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10:00 – 12:00                                                           MODERATOR: 

                                                                                                        PROF. DR. ALĠ KUZUDĠġLĠ 

Authors   Topic title 

ġÜKRAN AKYILDIZ Geç Hitit Kent Devletlerinde ġarap Kültürü 

PROF. DR. ALĠ KUZUDĠġLĠ Hadis Rivayetlerinde ‘Dilerseniz ġu Ayeti Okuyun’ KliĢesi 

PROF. DR. ALĠ KUZUDĠġLĠ Ġsrailiyat Ravilerinden Biri: Kürdüs B. Amr 

DOCTOR OF ART O. T. ABĠSHEVA 

Z.B. ZHUMASHEVA 

The Contribution And The Achievements Of Kazakhstani Graphic Artists To The Development Of 

A Book Culture 

DR. ÖĞR. GÖR. MUZAFFER KAYA 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ SERKAN DEMĠRAL 

Türkçede Yaygın Olarak Kullanılan Fransızca Kökenli Sözcüklerin Tahsin Saraç Ve Türk Dil 

Kurumu Tarafından Önerilen KarĢılıklarının Ġncelenmesi 

ÖĞR. GÖR. ĠLHAN ÇELĠKER 12 Temmuz Beyannamesi’nin Demokrat Parti Ġçerisindeki AnlaĢmazlığa Etkisi 

DR. ÖĞR. ÜY. ZELAL SAADA Ġslam Ulusunun Ġstikrarında Peygamber Sünnetinin Yöntemleri 

SEDA ÖZ 

GÜRSEL EKMEKCĠ 

Kurulum Nedenleri Ve Zorlukları Ġle Tasarım Beceri Atölyeleri 

SEDA ÖZ 

MUSTAFA CELAYĠR 

Din Ve Ġnanç Özgürlüğü: Ġngiltere Örneği 

DR. SÜLEYMAN YELOCAĞI Disiplinler Arası ÇalıĢmalar Bağlamında Romanların Kullanımı: Abdullah Ziya Kozanoğlu’nun 

Patronalılar Romanı Örneği 

DOÇ. DR. GÜLSÜM ÇALIġIR 

ÖĞR. GÖR. ARMAĞAN BAYRAK 

Çevrim Ġçi Oyunlarda Kadın Olmak ‘League of Legends’ Örneği: Siber Zorbalık Üzerine 

Netnografik Bir Analiz 

Dr. Öğr. Üyesi Hülya PARLAKKALAY Rengin Diyalektiği 
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10:00 – 12:00                                                           MODERATOR: 

                                                                                                      DR. LEMAN KUZU 

Authors   Topic title 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ MEHMET ORAN UĢak’ın Doğal Ve Kültürel Zenginliklerinin Sosyal Bilgiler Ders Kitaplarında Kullanımı 

DR. KADRĠ BEKTAġ Karakter Eğitimi Konusunda Türkiye’de Yapılan Lisansüstü Tezlerin Ġncelenmesi 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ ÖMER KARATAġ 1916 Türkistan Ġsyanında Manapların Rolü 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ ÖMER KARATAġ Rus Ġdaresinde Batı Türkistan Yerel Yönetimi (1867-1917) 

DĠDEM SEMERCĠ 

NESLĠHAN DURMUġOĞLU SALTALI 

Okul Öncesi Eğitimde Öğretmen Geribildirimi 

NESLĠHAN DURMUġOĞLU SALTALI 

NESĠBE GÜNAY MOLU 

MEHMET ALĠ ATEġ 

3-6 YaĢ Çocuklarda Uyku Sorunları Ġle Yordayıcı DeğiĢkenler: Uyku Ortamları Ve Günlük Rutinler 

ÖĞR. GÖR AHAT TEZCAN 

AZRANUR SARIKAYA TEZCAN 

Çok Dilli Sınıflarda Ġlk Okuma Yazma Öğretimi Sürecinde KarĢılaĢılan Sorunlar Ve Çözüm Önerileri 

AZRANUR SARIKAYA TEZCAN 

ÖĞR. GÖR AHAT TEZCAN 

Ġlkokul 4. Sınıf Öğrencilerinin Matematik Dersindeki Kavram  Yanılgıları Üzerine Öğretmen GörüĢleri 

ÜMĠT SAHRANÇ 

ESĠN DUÇ URHAN 

Üniversite Öğrencilerinde Sosyal Medya Bağımlılığı Ġle Öz- Düzenleme Süreçleri Arasındaki ĠliĢkinin 

Ġncelenmesi 

MEMET KUZEY 2017 Sosyal Bilgiler Dersi Öğretim Programinin Zümre Öğretmenler Kurul Kararlarina Göre 

Değerlendirilmesi 
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10:00 – 12:00                                                           MODERATOR: 

                                                                                                      DOÇ. DR. EBRU YÜCE BABACAN 

Authors   Topic title 

ASSOC. PROF. DR ADEM KÜÇÜK Pansytopenia Clinic In Patient Using Methotrexats And A Patient Without Control For A Long Period 

Due To Pandemia Case Report 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ DENĠZ GENÇ 

DR. ÖĞR. GÖR. MERVE SEZER 

KÜRKÇÜ 

PROF. DR., EMĠNE FĠGEN TARHAN 

Condrogenic Differentiation Of Dental Follicle Mesenchemal  Stem Cells In The Sinovial Fluid Niche Of 

Romatoid Arthritis Patients  

ASSIS. PROF. ERSIN DEMIR Importance of MST1 in β-cell Dysfunction Disorder  

CHIMAN S. RASOOL  

SAMIRA M.S. IBRAHIM  

 DIAN JAMEL SALIH  

Efficacy Of Disinfectant To Reduce Bacterial Contamination Of Computer Keyboards And Mouse 

Devices 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ YADĠGAR ÇEVĠK 

DURMAZ 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ FĠLĠZ ERSÖĞÜTÇÜ 

HEM. ELA UZUN 

Elektrokonvülsif Tedavide HemĢirelik Eğitiminin Hasta Memnuniyetine Etkisi 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ YADĠGAR ÇEVĠK 

DURMAZ 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ FĠLĠZ ERSÖĞÜTÇÜ 

Bir Ruh Ve Sinir Hastalıkları Hastanesinde ÇalıĢan HemĢirelerin Kullandıkları Hasta Kısıtlama 

Yöntemleri Ġle Ġlgili GörüĢleri Ve Etik Duyarlılıkları 

ADEM EROL 

MUHAMMED ERHAN ÖZER 

ERCAN GÜL 

FATMA AKBAY  

Bazı Baklagil Yem Bitkilerinin Önemi ve Türkiye’deki Mevcut Durumu 

NESLĠHAN TAġAR 

MĠKAĠL AÇAR 

Tıbbii Bir Bitki Olan Vaccaria hispanica’ nın Karyotip Analizi 

NESLĠHAN TAġAR Plantaginaceae Familyasına Ait Plantago lanceolata L. Türünün Sitolojik Olarak AraĢtırılması 
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MURAT AKPINAR 

ÖNDER AKSU 

YELĠZ ÇAKIR SAHĠLLĠ 

 

IĢık Stresine Maruz Kalan Kerevitlerin (Astacus leptodactylus, Eschscholtz 1823) Üreme Döneminde 

Tank Ve Akvaryum Ortamlarinda Hayatta Kalma Oranlari 

ÖNDER AKSU 

BAġAR ALTINTERĠM 

MEHMET KOCABAġ 

FĠLĠZ KUTLUYER 

DURALĠ DANABAġ 

 

Tunceli Pülümür Çayında Üreme Döneminde Capoeta umbla’nın  Populasyon Yapısı Hakkında Ön 

ÇalıĢma 

DOÇ. DR. EBRU YÜCE BABACAN Tunceli’ De Doğal Olarak YetiĢen Hypericum L. ( Hypericaceae) Türleri 

MEHMET KOCABAġ 

FĠLĠZ KUTLUYER 

DURALĠ DANABAġ 

ÖNDER AKSU 

BAġAR ALTINTERĠM 

 

Tunceli Pülümür Çayında Üreme Döneminde Alburnus mossulensis’nın Populasyon Yapısı Hakkında 

Ön ÇalıĢma 
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Meeting ID: 835 7496 4212                   Passcode: 272021 

   

14:00 – 16:00                                                           MODERATOR: 

                                                                                                       DR. NADĠRE KANTARCIOĞLU 

Authors   Topic title 

SĠBEL CENGĠZ Toplumsal Cinsiyet EĢitsizliği ve Ekonomik Büyüme Arasındaki ĠliĢkiye Türkiye’de 2006-2020 Arası 

Yıllar Ġçin Genel Bir BakıĢ 

 

ÖZNUR YILDIZ 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ KAZIM 

SARIÇOBAN 

 

 

Türkiye Ve Güney Kore’nin Ġhracat Rekabet Gücü Ölçümü Ve KarĢılaĢtırmalı Analizi: 2010-2019 

Dönemi 

ÖZNUR YILDIZ 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ KAZIM 

SARIÇOBAN 

 

 

Türkiye’nin Basılı Kitap Ġhracatının KarĢılaĢtırmalı Üstünlükler Açısından Ġncelenmesi: 2007-2019 

Dönemi Analizi 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ BUKET 

ÇATAKOĞLU AYDIN 

 

Ticari Dava Kapsamının Zorunlu Arabuluculuk Bağlamında Değerlendirilmesi 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ ROZĠ MĠZRAHĠ Kaizen Maliyetleme Yönteminin Tekstil Sektöründe Uygulanabilirliğine ĠliĢkin Bir Model Önerisi 

ÖĞR. GÖR. DR. HÜSEYĠN SEVĠNÇ Referandum Ve Plebisit Ayrımı 

KHORRAM MANAFĠDĠZAJĠ Kaçar dönemi Ġran seramik sanatında batılılaĢma 



MUNZUR SUMMIT 
3rd INTERNATIONAL SOCIAL SCIENCE CONGRESS  

3rd INTERNATIONAL APPLIED SCIENCE CONGRESS  

FEBRUARY 27-28, 2021 

TURKEY- TUNCELI 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

27.02.2021                       HALL: 2                            SESSION: 2 

Meeting ID: 835 7496 4212                   Passcode: 272021 

   

14:00 – 16:00                                                           MODERATOR: 

                                                                                                       DR. ÖĞR. ÜYESĠ OLCAY TĠRE 

Authors   Topic title 

MURAT DURMAZ 

ALĠ KEMAL ÖZCAN 

 

Sosyolojik Bağlamda Fitness Sporunun Beden Algısı Üzerine Etkisi: Bursa Örneği 

MURAT DURMAZ 

PROF. DR. ALĠ KEMAL ÖZCAN 

Sosyolojik Bağlamda Beden Algısı 

DR. ÖĞR. ÜYESĠ OLCAY TĠRE Türkiye’de Yapılan Flört ġiddeti ÇalıĢmaları 

SONER YAVUZ Sosyal Belediyecilik Kavramı Ve Osmangazi Belediyesi Örneği 

DR. EBRU KÖKTEPE 

KARAHÜSEYĠNOĞLU 

ÖĞR. GÖR. FURKAN 

KARAHÜSEYĠNOĞLU 

 

 

Kültür Ve Liderlik EtkileĢiminin Ulusal Kültür Boyutları Açısından Değerlendirilmesi 

DR. EBRU KÖKTEPE 

KARAHÜSEYĠNOĞLU 

ÖĞR. GÖR. FURKAN 

KARAHÜSEYĠNOĞLU 

 

 

Sağlık Yönetiminde Hasta Güvenliği Kültürü OluĢum Süreci 

DR. FĠLĠZ DEĞER  

DR. ALĠ AÇIKGÖZ 

Wassenaar Düzenlemesi Ve Türkiye Biyogüvenlik Mevzuatı: Uyum Sürecinde Ġstikrar Ġçin Öneriler 
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                                                                                                       DOÇ. DR. MEHMET YAVUZ PAKSOY 

Authors   Topic title 

DOÇ. DR. MEHMET YAVUZ 

PAKSOY 

 

Pülümür Ġlçesi (Tunceli) Florası Üzerine AraĢtırmalar 

AYġE AKÇA 

MEHMET KOCABAġ 

FĠLĠZ KUTLUYER 

 

Glyphosate Nphosphonomethyl Glycine Glyphın GökkuĢağı Alabalığı Oncorhynchus Mykiss Sperm 

Kalitesi Üzerindeki Ġn Vitro Etkilerinin Belirlenmesi 

ZĠR.MÜH. ALĠ AVCI 

DOÇ.DR.MEHMET UFUK KASIM 

PROF.DR. REZZAN KASIM 

 

Farklı Konsantrasyonlarda Kitosan Kaplamanın Beyaz ġapkalı Mantarda Hasat Sonrası Kalite Üzerine 

Etkileri 

AHMET ÖZASLAN 

PROF. DR. MAHĠT GÜNEġ 

 

Akıllı ġehir Uygulamalarına Uygun Bir Otopark Sistemi Tasarımı 

VESĠLE YILDIRIM 

ĠMDAT KAPLAN 

 

Munzur ve Pülümür Çaylarının Epifitik Alg Florası 

GÖKÇEN ERYILMAZ TÜRKKAN 

UĞUR SERENCAM  

 

Capacity Factor Analysis In Small Hydraulic Power Plants: Application In Rize Province 

UĞUR SERENCAM  

GÖKÇEN ERYILMAZ TÜRKKAN 

Investigation Of Renewable Energy In Turkey’s Eastern Black  Sea Region Medium-Sized 

Hydroelectric Power Plants 

SĠNAN KUL 

DĠNÇER DĠNÇ 

 

Arazi ToplulaĢtırma Ve Parsel Durumlarının Analizi: Bayburt Ġli Örneği 
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ETUDIANT H.ZEDDI  
DOCTORANTE N. RHAZZANE  

DOCTORANTE A.SKOTTA  
PROFESSEUR H.ZEJLI  

PROFESSEUR M.HILALI 

 

 

Etude De L’inhibition De La Corrosion Du Cuivre En Milieu Acide Sulfurique Par L’acide 4- 

Aminobenzoïque 

ION MICIU Automation System For Optimization Of Electrical And Thermal Energy Production In Cogenerative 

Gas Power Plants 
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 İÇİNDEKİLER     

KONGRE KÜNYESĠ     

BĠLĠM VE DANIġMA KURULU    

KONGRE PROGRAMI  
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ĠSRAĠLĠYAT RAVĠLERĠNDEN BĠRĠ: KÜRDÜS B. AMR 

Ali KuzudiĢli  

GümüĢhane Üniversitesi 

ORCID ID: 0000-0002-2135-5439  

ÖZET 

Yahudilik ve Hristiyanlıktan Ġslam edebiyatına geçtiği kabul edilen bilgiler için kullanılan 

israiliyat terimi, hadislerin sıhhati ve Hz. Peygamber‟e aidiyeti açısından hadis ilminde büyük 

önem arz etmektedir. Modern bilimlerde metin kritiği açısından da önemli bir konu olan 

israiliyat, çağdaĢ birçok araĢtırmacı tarafından çeĢitli yönleriyle incelenmiĢtir.  

Ġsrailiyatın hadis kaynaklarına giriĢinde farklı dinlere ait dinî-ahlâkî kitapları (el-kütüb) 

okuduğu belirtilen ravilerin katkıları olmuĢtur. Tebliğin konusu olan Kürdûs için de erken 

dönem bazı ricâl âlimleri tarafından el-kütüb‟ü okuduğuna dair cerh belirten ifadeler 

kullanılmıĢtır. 

Rical kitaplarında Kürdûs isminde en az üç ravi bulunmakta, bunların birbirinden farklı kiĢiler 

mi yoksa aynı kiĢi mi olduğu konusunda ihtilaf bulunmaktadır. el-Kütüb okuduğu belirtilen 

Kürdûs‟ün ismi bazı kaynaklarda Kürdûs b. Amr, Ebû Nuaym veya Ġbn Hâni olarak tasrih 

edilmiĢtir. Onun sahabî olduğunu söyleyenler de bulunmaktadır. 

Kürdûs üzerinde durulmasının temel nedeni, kaynaklarda Kürdûs‟a nispet edilen rivayetler 

oldukça az olmakla birlikte onun el-kütüb‟den naklettiği bir rivayetin sonraki bir dönemde 

değiĢik formlarda yaygınlaĢmasıdır. Söz konusu rivayet Hz. Peygamber‟e nispet edilen “Allah 

sevdiği kuluna, yakarıĢlarını duymak için belâlarla sınar.” anlamında olup erken sayılabilecek 

dönemlerde hadis literatürüne girmiĢtir. 

Tebliğde Kürdûs‟un rivayetlerinin neden az olduğu, naklettiği bir rivayetin neden 

yaygınlaĢtığı, çok rivayet etmekle meĢhur olmadığı halde Kürdûs adında neden birden çok 

ravi bulunduğu tartıĢılmıĢtır. 

Tebliğde incelenen konu, ana hatlarıyla ele alınmıĢ, teknik detaylara yer verilmemiĢ bunun 

yerine araĢtırmadan elde edilen genel sonuçlar paylaĢılmıĢtır. 

Anahtar Kelimeler: Hadis, Ġsrailiyat, Kürdûs b. Amr, Sahabe, Ricâl. 
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GiriĢ 

el-Kütüb kavramını ve onun tarihsel geliĢimini önceki çalıĢmalarımızın birinde incelemiĢtik.
1
 

Tabiûn dönemi ve sonrasında; Tevrat, Ġnciller, bu kitaplara dâhil edilen metinler, apokrifler, 

kutsal kitaplar üzerine yapılmıĢ tefsir çalıĢmaları, farklı kültürlere ait edebî ve ahlâkî eserler, 

varlıkların tuhaf özelliklerini anlatan acâib türü kitaplar ve benzerleri hadis kaynaklarında 

genel bir isimlendirmeyle el-kütüb ismiyle anılmaktadır. BaĢta kussâs (hikâye anlatan vaizler) 

olmak üzere birçok ravi, çoğunlukla cerh makamında, el-kütüb‟ten rivayet etmekle tavsif 

edilmiĢtir. Onlardan biri de makalemizin konusu olan Kürdûs‟tur. 

Kürdûs üzerine çalıĢılmasının temel nedeni, onun kitaplarda gördüğü nakledilen “KuĢku yok 

ki Allah, sevdiği kulu, onun yakarıĢlarını duymak için belâya uğratır.”
2
 rivayetidir. Bu 

bağlamda bu hadisin kaynaklardaki durumu, Kürdûs adında meĢhur bir ravi olmadığı halde 

aynı adı taĢıyan birden çok ravinin olması meseleleri tartıĢılacaktır. 

Konuyu iĢlerken, kullandığımız kaynakların erken dönemden günümüze doğru kronolojik 

sıralamasına özen gösterilmiĢ, eserlerin sıralanmasında müelliflerinin vefat tarihleri temel 

alınmıĢtır. Bu çalıĢmada yer yer bazı isim veya rivayetlerin ilk kez hangi kaynakta geçtiğine 

iĢaret edilmiĢ olmakla birlikte bu tespitler mutlak olmayıp çalıĢmanın geniĢliğiyle sınırlıdır.  

Erken Dönemde Kürdûs Ġsmindeki Raviler 

Arapçada Kürdûs ismi büyük at ve kemiğin iri olan baĢ kısmı anlamına gelmektedir.
3
 Buna 

ilaveten iki kemiğin birleĢtiği yer, atlardan veya insanlardan oluĢan grup vb. anlamlar da 

verilmiĢtir.
4
 Kelimenin anlamları genelde büyüklük ve birbirine bağlılık paydasında 

birleĢmektedir. Kürdûs kelimesinin kökeni ve Ġslam‟dan önceki dönemde insanlara Kürdûs 

isminin verilip verilmediği konu dıĢında tutulmuĢtur. Bununla birlikte erken dönem Ġslam 

eserlerinde çok yaygın olmamakla birlikte, bazı Ģahısların isimlerinde Kürdûs kelimesine 

rastlanmaktadır. Kaynaklarda Kürdûs isminin geçtiği bazı yerlerde Hâni‟ veya et-Teğlîb 

isimlerinin de birlikte anılması dikkat çekmektedir. Örneğin bir kayıtta Ġranlı Arfece b. 

                                                           
1
     Kuzud  Ģ      e -Kütüb’ten Ġsrai iyat’a Bir Kavram n Tarih Ġçindeki Yo cu uğu”  Cumhuriyet 

Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi 16/1 (15 Haziran 2012), 131-164. 
2
 Ebu’ -Hasen Ali b. el-Ca’d b. Ubeyd e -Cevherî e -Bağdâdî Ġbnu’ -Ca’d  Müsned  thk. Âmir  hmed 

Hayder (Beyrut: Dârü’ -Kütübi’ -Ġ miyye  1996)  28  Hds.no.79. 
3
 Ha i  b.  hmed  Kitâbu’ - yn  thk. Mehdi Mahzumî  Ġbrahim Samerrâî (Beyrut: Müessesetü’ - ’ emi  i’ -

Matbuât  1988)  5/426. 
4
 Ebu’ -Faz  Muhammed b. Mükerrem b.   i e -Ensârî Ġbn Manzûr  Lisânü’l-Arab (Beyrut: Dâru Sâdir  

ts.), 6/195. 
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Selâme b. Arfece adlı bir Ģahsın cahiliye döneminde Teğlib‟den Kürdûs ve Hâni‟ isimli iki 

kiĢiyi öldürdüğü bildirilmektedir.
1
 

Ġsminde Kürdûs sözcüğü olan raviler kaynaklarda birbirine karıĢmıĢ vaziyettedir. Bu isimlerin 

tefriki, ricâl eserlerinde verilen bilgilerden hareketle mümkün görülmediğinden dolayı erken 

döneme ait kaynaklarda Kurdûs isminin taraması yapılmıĢtır. Bu kaynaklarda Kürdûs ismi, bu 

çalıĢmanın tespitine göre en erken Ebû Yusuf‟un el-Harâc‟ında, Davud b. Kürdûs Ģeklinde 

yer almaktadır.
2
 Seffâh‟ın Davud b. Kürdûs‟tan, onun da Ubâde b. Nu‟mân et-Teğlibî‟den 

naklettiği bu rivayete göre Ubâde, Hz. Ömer‟i Teğlib oğulları hakkında uyarmıĢ, ona bazı 

tavsiyelerde bulunmuĢ, bunun üzerine Hz. Ömer bu kabileyle bir antlaĢma yapmıĢtır. Bu 

metin benzer formlarda sonraki bazı kaynaklarda da tekrar edilmiĢtir.
3
 Aynı habere iĢaret eden 

fakat farklı bir formda olan bir rivayette ise Ebû Ġshâk eĢ-ġeybânî‟nin Kürdûs et-Teğlibî‟den: 

“Teğlib oğullarından bir adam Hz. Ömer‟e geldi. Hz. Ömer ona Ģöyle dedi…” giriĢiyle 

kaydedilmiĢtir.
4
 Bu kayıtta adı geçen Kürdûs, muhtemelen Davud b. Kürdûs olmalıdır. 

Müstakil biçimde Kürdûs adı ilk kez bir kaynakta, Ebû Bekir‟in (mirasta) dedeyi baba gibi 

kabul ettiğini bildiren bir haberin senedinde yer almaktadır. Bu haberi Ebû Bezre (kitabın 

muhakkikinin tespitine göre doğrusu Ebû Bürde) Kürdûs‟tan, o da Ebû Musa el-EĢarî‟den 

nakletmiĢtir.
5
 Aynı metin, neredeyse aynı formda sonraki bazı kaynaklarda da yer almıĢ, 

bunlardan yalnızca birinde Kürdûs‟un adı Kürdûs b. Abbas es-Sa‟lebî olarak tasrih edilmiĢtir.
6
 

“Kürdûs b. Abbas” hakkında bilgi, en erken et-Tabakât‟ta bulunmuĢtur. Bu kaynakta onun 

nisbesinin es-Sa‟lebî olup Gatafân kabilesinden olduğu, Abdullah (b. Mes‟ud)‟dan rivayet 

ettiği ve az sayıda hadisi olduğu bildirilmektedir.
7
 Burada Kürdûs b. Abbas hakkında verilen 

bilgiler net olup herhangi bir ihtilaftan veya karıĢıklıktan söz edilmemiĢtir. Bunun aksine daha 

sonraki dönem bir baĢka kaynakta Kürdûs b. Abbas hakkında ihtilaf belirten bilgiler 

verilmektedir. Bu ikinci kaynağa göre Kürdûs b. Abbas‟ın nisbesi et-Teğlibî‟dir. Onun adının 

                                                           
1
 Ebu’ -Münzir HiĢâm b. Muhammed el-Ke bî  Nesebu mead ve’l-Yemen el-kebîr  thk. Nâcî Hasen 

(Beyrut: Â emü’ -Kütüb  1988)  2/593. 
2
 Yakub b. Ġbrahim Ebû Yusuf  el-Harâc (Beyrut: Dâru’ -Marife, 1979), 120. 

3
 Yahya b. Âdem e -KureĢî  Kitâbu’l-Harâc (Kahire: Dâru’Ģ-ġurûk  1987)  102  Hds.no. 207; Ebû Bekr 

Ahmed b. el-Hüseyin b   i Beyhakî  es-Sünenü’l-kübrâ  thk. Muhammed  bdü kadir  tâ (Beyrut: 
Dâru’ -Kütübi’ -Ġ miyye  2003)  9/363  Hds.no. 18796. 
4
 b.  Hemmâm es-San’ânî  bdürrezzâk  Musannef  thk. Habîburrahman  ’zamî (Beyrut: el-Mec isü’ -

Ġ mî  1983)  6/50  Hds.no. 9974. 
5
 Ebû  bdi  ah Muhammed b. e -Hasen Muhammed eĢ-ġeybânî  Kitâbu’l-hucce alâ ehli’l-Medîne, thk. 

Mehdî Hasen e -Kî ânî (Beyrut: Â emü’ -Kütüb  ts.)  4/214-215. 
6
 Ebû Bekir  bdu  ah Muhammed Ġbn Ebî ġeybe  el-Musannef fi’l-ehâdîs ve’l-âsâr  thk. Kemâ  Yusuf 

el-Hût (Beyrut: Dâru’t-Tâc  1989)  6/258  Hds.no. 31204. 
7
 Ebû  bdi  ah Muhammed Ġbn Sa’d  et-Tabakâtü’l-kübrâ  thk. Ġhsan  bbas (Beyrut: Dâru Sâdir  1968)  

8/328  S ra.no. 3028. 
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Kürdûs b. Hâni‟ et-Teğlibî olduğu da nakledilmiĢ, cemaatin kıssacısı olduğu bildirilmiĢtir. Bir 

baĢka rivayete göre onun adı Kürdûs b. Amr olup “kitaplar” okuyan biridir.
1
 Müslim, Kürdûs 

b. Abbas‟ın künyesinin Ebû Nuaym olduğunu kaydetmiĢtir. Buradaki kayda göre de ravinin 

nisbesi et-Teğlibî‟dir.
2
 Bu bilgiler sonraki kaynaklarda ilâve bilgilerle tekrarlanmıĢ, Kürdûs 

adındaki ravinin baba adı ve nisbesi birbirine karıĢtırılmıĢ bunların aynı kiĢi mi yoksa farklı 

kiĢiler mi olduğu konusunda ihtilaf edilmiĢtir.  

Klasik dönemde Kürdûs hakkında verilen bilgilere daha sonra yer verilecek, burada öncelikle 

erken dönem kaynaklarda Kürdûs b. Amr isminin nasıl yer aldığı incelenecektir. Bu isim 

Kürdûs b. Amr Ģeklinde ilk kez Ġbn Ca‟d‟ın Müsned‟inde yer almaktadır. Ebû Vâil‟in 

naklettiğine göre “kitaplar” okuyanlardan biri olan Kürdûs b. Amr Ģöyle demiĢtir: Allah‟ın 

indirdiği kitaplardan birinde Ģöyle denilir: “Allah, sevdiği kulunu, onun yakarıĢlarını duymak 

için belâlara uğratır.”
3
 Bu rivayet sonraki dönem zühdle ilgili bazı kitaplarda aynı veya yakın 

formda tekrar edilmiĢtir.
4
 

Kürdûs b. Hâni isminin Buhârî‟nin Tarîh‟inde anıldığı daha önce geçmiĢti. Buhârî‟nin iĢaret 

ettiği rivayet günümüze ulaĢan eserler içinde en erken Ebû Ġshâk‟ın el-Muhabba isimli 

kitabında bulunmaktadır.
5
 Buradaki metin Kürdûs b. Amr‟a nispet edilen rivayetin metninden 

form itibarıyla farklıdır. Rivayetlerin form farklılıklarına aĢağıda iĢaret edilecektir. 

Bir tarih kitabında Iraklı Kürdûs b. Hâni el-Bekrî adından söz edilmektedir. Orada 

belirtildiğine göre Muâviye taraftarlarından biri Mushaf‟ı baĢının üzerine koyup Iraklıları 

Allah‟ın kitabını hakem kabul etmeye davet ettiğinde ismi geçen Ģahıs kalkarak tuzağa 

düĢmemeleri konusunda Iraklıları uyaran sözler sarf etmiĢtir.
6
 Dönem ve bölge itibarıyla sözü 

edilen el-Bekrî‟nin kitaplar okuyan Kürdûs ile karıĢtırılmıĢ olma ihtimali yüksektir. Bir baĢka 

tarih kitabında, Ali b. Ebî Tâlib‟in bir araziyi Kürdûs b. Hâni‟e ikta‟ ettiği kaydedilmiĢtir.
7
 

                                                           
1
 Ebû  bdi  ah Muhammed b. Ġsmai  Buhârî  et-Târîhü’l-kebîr  thk. Muhammed  bdü mu’îd Han 

(Haydarabad: Dâiretü’ -Maarifi’ -Usmânî  ts.)  7/242  S ra.no. 1035. 
2
 Ebu’ -Hasen Müs im b. e -Haccâc e -KuĢeyrî Müs im  el-Künâ ve’l-esmâ, thk. Abdurrahim Muhammed 

Ahmed el-KuĢeyrî (Medine: Ġmâdetü Bahsi’ -Ġ mî  1984)  2/846. 
3
 Ġbnu’ -Ca’d  Müsned, 28, Hds.no. 79. 

4
 Muhammed b. Ġdris er-Râzî Ebû Hâtim  ez-Zühd  thk. Münzir Se îm Mahmûd ed-Dûmî (Riyad: Dâru 

Atlas, 2000), 51, Hds.no. 34. 
5
 Ebu Ġshâk Ġbrahim b.  bdi  ah Ġbnu’ -Cüneyd  el-Muhabbetü lillâh sübhânehu  thk.  bdu  ah Bedrân 

(DimeĢk: Dâru’ -Mektebî  2002)  73  Hds.no. 154. 
6
 Ebû Hanîfe  hmed b. Davud Dîneverî  el-Ahbârü’t-tıvâl  thk.  bdu mün’im  mir  Cema eddin eĢ-

ġeyyâ  (Vizâretüs-Sekâfe  ts.)  189. 
7
 Ebû Ca’fer Muhammed b. Cerîr Taberî  Târîhu-r-rüsul ve’l-mülûk (Kahire: Dârü’ -Meârif  ts.)  3/589. 
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Yukarıda adı geçen üç Kürdûs‟un aynı kiĢiler olduğunu söyleyenler olduğu gibi Ali Ġbnü‟l-

Medînî‟nin, baba isimleri farklı kaydedilen üç Kürdûs‟un birbirinden farklı kiĢiler olduğunu 

söylediği nakledilmiĢtir.
1
 Klasik dönem ricâl kitaplarında erken dönemde yaĢadığı söylenen 

Kürdûs isminde birkaç kiĢiye daha rastlanmaktadır ancak onlar da Kürdûs adındaki diğer 

isimlerle karıĢtırılmıĢtır.  

Klasik dönem kaynaklarda erken dönemde yaĢadığı belirtilen Kürdûs isimli Ģahıslar 

hakkındaki bilgiler Ģöyle özetlenebilir: 

Bazı kaynaklarda sahabe tabakasından sayılan ayrı bir Kürdûs‟tan söz edilmekte, kimisinde 

ise Kürdûs b. Amr veya Kürdûs b. Hâni‟in sahabe tabakasından olduğu rivayet edilmektedir. 

En erken Ebû Nuaym‟ın kaydettiğine göre Ġbn Ebî Davud ve el-Hasen b. Süfyan, Ebû Vâil eĢ-

ġakîk‟in hadis rivayet ettiği Kürdûs b. Amr‟ı –veya kiminin dediğine göre Ġbn Hâni‟i– sahabe 

tabakasında göstermiĢ diğerleri ise bu ikisine muhalefet etmiĢtir.
2
 Bu bilgi sonraki dönem 

ricâl kitaplarında bazı ilavelerle tekrarlanmıĢtır.
3
 Bunların bazılarında karıĢtırılan iki isme 

üçüncü bir isim olan Kürdûs b. Abbas da dahil edilmiĢtir.
4
 Ġbn Hacer sahabî olduğu söylenen 

Kürdûs‟u diğerlerinden ayırmıĢ ve onun mensubiyetinin bilinmediğini ifade etmiĢtir. Ġbn 

Hacer Kürdûs‟u sahabe tabakasında sayanların Hasen b. Süfyân, Abdân el-Mervezî, Ġbn ġâhin 

ve Ali b. Saîd ve diğerleri olduğunu söylemiĢtir. Bu kiĢilerden nakledildiğine Mervân b. 

Sâlim Kürdûs‟un oğlundan o da Kürdûs‟tan Hz. Peygamber‟in Ģöyle dediği rivayet edilmiĢtir: 

“Kim iki bayram gecesini ve ġaban ayının ortasındaki geceyi ihya ederse, kalplerin öldüğü 

günde onun kalbi ölmez.” Ġbn Hacer bu bilgilerin altına Mervân b. Sâlim‟in yalancılıkla itham 

edilen metrûk biri olduğunu not düĢmüĢtür.
5
 

Ġbn Hacer Kürdûs b. Amr baĢlığında ise Buhârî‟nin Tarih‟inde naklettiği bilgilere yer vermiĢ 

Ġbn Ebî Davud‟un onu sahabe tabakasından saydığını bildirmiĢtir. Onun ifadesine göre 

Kürdûs‟tan gelen rivayette onun sahabî olduğuna delalet eden bir ifade bulunmamakla birlikte 

                                                           
1
 Ebû Muhammed  bdurrahman er-Râzî Ġbn Ebî Hâtim  el-Cerh ve’t-ta’dîl (Haydarabad: Matbaatü 

Daireti’ -Mearifi’ -Osmânî  1952)  7/175  S ra.no. 996. 
2
 Ebû Nuaym e -Ġsfahânî  Ma’rifetü’s-sahâbe, thk. Adil b. Yusuf el- zâzî (Riyad: Dâru’ -Vatan  i’n-NeĢr  

1998), 5/2414 Hds.no. 5906. 
3
 Ebü’ -Hasen   i b. Muhammed Ġbnü’ -Esîr Ġzzeddîn  Üsdü’l-gâbe fî ma’rifeti’s-sahâbe, thk. Ali 

Muhammed Muavviz   di   hmed  bdü mevcûd (Beyrut: Dârü’ -Kütübi’ -Ġ miyye  1994)  4/440  S ra.no. 
4444. Bu numaradan sonra ge en iki biyografi de Kürdûs baĢ  ğ n  taĢ maktad r ve bura arda yer a an 
bi gi er önceki er e kar Ģt r  an rivayet erdir. 
4
 Ebu’ -Haccâc Yusuf b.  bdirrahman Mizzî  Tehzîbü’l-kemâl fî esmâi’r-ricâl, thk. BeĢĢâr  vvâd Ma’rûf 

(Beyrut: Müessesetü’r-Risâ e  1983)  24/169  S ra.no. 4968. 
5
  hmed b.   i Ġbn Hacer e - ska ânî  el-İsâbe fî temyîzi’s-sahâbe  thk.  di   hmed  bdü mevcûd vd. 

(Beyrut: Dârü’ -Kütübi’ -Ġ miyye  1995)  5/434  S ra.no. 7408. 
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onun Hz. Peygamber‟i idrak ettiği kanaati uyandırmaktadır. Ġbn Hacer‟e göre Ebû Nuaym, 

Mervân b. Sâlim‟in hadis naklettiği Kürdûs‟u, Kürdûs b. Amr ile karıĢtırmıĢ ve hata etmiĢtir.
1
 

Klasik dönemde yazılan kaynaklarda, karıĢtırılan Kürdûs isimleri içinde bir de Kürdûs b. 

Kays vardır. Zehebî‟nin belirttiğine göre bu zat, Kûfe‟de kadılık yapmıĢtır; Beyhakî‟nin 

Sünen‟inde bir hadisi bulunmaktadır. Abdulmelik b. Meysere ondan hadis nakletmiĢtir ve 

tanınmayan biridir.
2
  

Ġbn Hacer de Kürdûs b. Kays‟tan söz eder. Onun belirttiğine göre Ġbn ġâhin onu sahabeden 

saymıĢtır ancak bu hatadır. Ġlaveten Ahmed b. Hanbel‟in onun Kûfe‟de halka kadılık yaptığını 

naklettiğini, Ġbn Hibbân ve diğerlerinin onun tabiînden biri olduğunu söylediğini aktarmıĢtır.
3
 

Ġbn Hacer Kürdûs‟la ilgili karıĢıklıktan bir baĢka eserinde de ayrıntılı olarak söz eder.
4
 

Kürdûs isimli raviden gelen rivayetler en erken Ġbn Ebî ġeybe‟nin Musannef‟inde 

yoğunlaĢmıĢtır.
5
 Rivayetlerin içeriği ve yer aldığı kaynakların türü göz önüne alındığında 

Kürdûs b. Abbas, Kürdûs b. Amr ve Kürdûs b. Hâni olmak üzere Kürdûs adında üç farklı ravi 

olduğu kanaati ağırlık kazanmaktadır. Kürdûs b. Abbas‟ın rivayetlerinin fıkıh, Kürdûs b. 

Amr‟ın rivayetlerinin ise zühd alanında yoğunlaĢtığı söylenebilir. Farklı ravilere ait olduğu 

düĢünülen rivayetlerden sarfınazar edilerek burada, kitaplar okuduğu belirtilen Kürdûs b. 

Amr‟a nispet edilen rivayetler üzerinde durulacaktır. 

Kürdûs b. Amr‟a nispet edilen rivayetin yer aldığı en erken kaynakta Ģu bilgiler yer alır: 

Müellif (Ali b. El-Ca‟d) > 4- ġu‟be > 3- Amr b. Mürre > 2- Ebû Vâil > 1- Kitaplar okuyan 

biri olan Kürdûs b. Amr: 

Allah‟ın indirdiği kitaplardan birinde Ģu vardır: “KuĢku yok ki Allah, sevdiği kulu, onun 

yakarıĢlarını duymak için belâya uğratır.” (Ek1-Metin 1)
6
 

Ali b. el-Ca‟d‟ın bu kaydı aynı sened ve çok benzer metinlerle sonraki bazı kitaplarda da 

tekrarlanmıĢtır.
1
 Aynı hadisin, metin yönünden çok benzer bir baĢka kaydı ise en erken 

Tennûhî tarafından Ģöyle kaydedilmiĢtir: 

                                                           
1
 Ġbn Hacer el- ska ânî  el-İsâbe, 5/476-477  S ra.no. 7501. 

2
 ġemseddîn Muhammed b.  hmed Zehebî  Mîzânü’l-i’tidâl fî nakdi’r-ricâl, thk. Ali Muhammed el-

Becâvî (Beyrut: Dâru’ -Marife  1963)  3/411  S ra.no. 6956. 
3
 Ġbn Hacer e - ska ânî  el-İsâbe  5/490  S ra.no. 7528. 

4
 Ġbn Hacer e - ska ânî  Tehzîbü’t-Tehzîb (Kahire: Dâru’ -Kitâbi’ -Ġs âmî  ts.)  6/431  S ra.no. 781. 

5
 Ġbn Ebî ġeybe  Musannef, 1/365, 494, 497, 2/67, 4/43, 93, 463, 5/290, 321, 6/258, 7/13, 7/161, 246, 

337. 
6
 Ġbnu’ -Ca’d  Müsned, 28, Hds.no. 79. 
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Müellif (Ebû Hâtim) > 5- el-Havzî > 4- ġu‟be > 3- Amr b. Mürre > 2- Ebû Vâil > 1- Kürdûs 

b. Amr –Ebû Hâtim‟in dediğine göre Kürdûs, Ebû Nuaym‟dır ve o kitaplar okuyan biridir– 

(Ravi–muhtemelen Ebû Vâil– dedi ki:) 

(Kürdûs), okuduğu kitaplardan birinde Ģunu bulur: “KuĢku yok ki Allah, sevdiği kulu, onun 

yakarıĢlarını duymak için belâya uğratır.” (Ek1-Metin 2). 

Bu kayıt sonraki bazı kaynaklarda da tekrar edilmiĢtir.
2
 Ebû Nuaym‟ın kayıtlarında dördüncü 

ravi ġu‟be‟den nakleden kiĢi Ebû Câbir‟dir ve metinde Kürdûs‟la ilgili verilen bilgilerin bir 

bölümü bulunmamaktadır (Ek1-Metin 3). Daha sonraki bir döneme ait bir kaynakta ise 

dördüncü ravi ġu‟be‟den nakleden iki kiĢi Süleyman b. Harb ve Hafs‟tır. Buradaki kayıtta 

kim tarafından söylendiği belli olmayan “Okuduğumuz kitaplarda böyle bir Ģey görmüyoruz.” 

ziyadesi bulunmaktadır. (Ek1-Metin 4).
3
 Beyhakî bu metnin farklı formlarını bir araya 

toplamıĢtır. Kitaptaki sıraya göre formları Ģöyle sıralayabiliriz: 

Birinci form “Allah kimin hayrını isterse ona müsibet verir.” anlamındadır ve Ebû Hüreyre 

aracılığıyla Hz. Peygamber‟e ref edilmiĢtir (Ek1-Metin 5).
4
 

Ġkinci form “Allah bir kavmi severse onu belâya uğratır.” anlamındadır ve Enes b. Mâlik 

aracılığıyla Hz. Peygamber‟e ref edilmiĢtir (Ek1-Metin 6).
5
 

Üçüncü form “Allah bir kulu severse onu belâya uğratır; onu sevmesi onu belaya uğratmasıdır 

ki (bu sayede kul) Allah‟a yalvarır Allah da onu duyar.” anlamındadır ve Ebû Vâil aracılığıyla 

Abdullah b. Mesud‟a ve sahabeden birine nispet edilmiĢtir (Ek1-Metin 6).
6
 

Dördüncü form “Allah bir kulu severse, yakarıĢlarını duymak için onu belâya uğratır.” 

anlamındadır ve Ebû Hüreyre aracılığıyla Hz. Peygamber‟e ref edilmiĢtir (Ek1-Metin 7).
7
 

                                                                                                                                                                                     
1
 Ebû Bekir  bdu  ah b. Muhammed Ġbn Ebi’d-Dünyâ  el-Evliyâ, thk. Muhammed es-Saîd Besyûnî 

Zeğ û  (Beyrut: Müessetü’ -Kütübi’s-Sekâfiyye  1993)  21  Hds.no. 39; Ebû Bekir  bdu  ah b. 
Muhammed Ġbn Ebi’d-Dünyâ  el-Ferac ba’deş-şidde  thk. Mustafa  bdü kadir  tâ (Beyrut: Müessetü’ -
Kütübi’s-Sekâfiyye  1993)  23  Hds.no. 23; e -Muhsin b.   i b. Muhammed Tennûhî  el-Ferac ba’de’ş-
şidde  thk.  bbûd eĢ-ġâ icî (Beyrut: Dâru Sâdir  1978)  1/113. 
2
 Ebû Nuaym e -Ġsfehânî  Hilyetü’l-evliyâ ve tabakâtü’l-esfiyâ (Beyrut: Dâru’ -Kütübi’ -Ġ miyye  1988)  

4/180; Ebû Nuaym e -Ġsfahânî  Ma’rifetü’s-sahâbe, 5/2414, Hds.no. 5907. 
3
 Ebû Bekr  hmed b e -Hüseyin b   i Beyhakî  el-Câmi’u li-şuabi’l-îmân  thk.  bdü a i  bdü hamîd 

Hâmid (Riyad: Mektebetü’r-RüĢd  i’n-NeĢr ve’t-Tevzî’  2003), 12/232, Hds.no. 9330. 
4
 Beyhakî  Şuabü’l-îmân, 12/233, Hds.no. 9323. 

5
 Beyhakî  Şuabü’l-îmân, 12/234, Hds.no. 9325. 

6
 Beyhakî  Şuabü’l-îmân, 12/236, Hds.no. 9329. 

7
 Beyhakî  Şuabü’l-îmân, 12/237, Hds.no. 9331. 
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Bu formların dıĢında baĢka kaynaklarda daha farklı formlara da rastlanmaktadır. Örneğin 

onlardan biri “Allah bir kulu sevdiği zaman onun üzerine belâ üzerine belâ yağdırır.” 

anlamındadır (Ek1-Metin 7).
1
 

Sonuç 

Hadis kaynaklarında, Ġslam‟ın erken döneminde yaĢamıĢ adı Kürdûs olup baba adları farklı 

olan birkaç raviden söz edilmektedir. Bu ravilerin her biri mechûl olup onlardan nakledilen 

rivayetler dıĢında haklarında bilgi bulunmamakta, aynı zamanda onlardan nakledilen 

rivayetler birbirine karıĢmıĢ vaziyette bulunmaktadır. Üç dört kuĢak sonraki dönemde 

yaĢamıĢ birkaç ravinin nispeti dıĢında bu ravilerin gerçekte yaĢamıĢ kimseler olduğunu 

gösteren bir kanıt bulunmamaktadır. Ġlgili rivayetlerin incelenmesi neticesinde Kürdûs isimli 

ravilerden gelen rivayetlerin bir bölümünün fıkıhla, bir bölümünün ise zühdle ilgili olduğu 

tespit edilmiĢtir.  

Kürdûs ismini taĢıyan ravilerden biri olan Kürdûs b. Amr, kitaplar okuyan biri olarak 

tanımlanmıĢ ve onun bu kitaplardan birinde “Allah‟ın sevdiği kulunu, onun yakarıĢlarını 

duymak için belâya uğrattığı” ifadesini gördüğü nakledilmiĢtir. En erken Ali b. el-Ca‟d‟ın 

Müsned‟inde bulunan bu rivayet Ebû Vâil‟in rivayeti olarak bilinmekte olup seneddeki 

dördüncü ravi olan ġu‟be‟den yayılmıĢtır. Söz konusu rivayet, metin yönünden tek formdadır. 

Bununla birlikte metinle benzer anlamlar taĢıyan, merfu veya mevkuf senedlerle rivayet 

edilmiĢ hadisler de bulunmaktadır. 

“Allah‟ın sevdiği kuluna belâ verdiği” inancını destekleyen söz konusu rivayetlerin, 

musibetlere karĢı sabırlı olmayı ve musibete uğramıĢ kimsenin kendisini değerli ve seçkin 

görmesini amaçladığını söylemek mümkündür. Bu nedenle Kur‟an‟da anlatılan Hz. Eyüp 

kıssasının anlatılıĢ amacıyla paralellik arz ettiği söylenebilir. Rivayet, tabiîn döneminden 

itibaren yaygınlaĢan zühd akımının görüĢleriyle de iliĢkilendirilebilir.  

                                                           
1
 Ebû Bekir Muhammed b. Ebî Ġshâk Ke âbâzî, Bahru’l-fevâid-Meâni’l-ahbâr, thk. Muhammed Hasen 

Muhammed   hmed Ferîd e -Mezîdî (Beyrut: Dâru’ -Kütübi’ -Ġ miyye  1999)  382; Ebû ġücâ ġirûye b. 
ġehredâr Dey emî  el-Firdevs bi-me’sûril-hitâb, ed. es-Saîd b. Besyûnî Zeğ û  (Beyrut: Dâru’ -Kütübi’ -
Ġ miyye, 1986), 1/251, Hds.no. 972. 
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Ek1 METĠNLER 

ةَ قاَلَ: سَمِ  .1 ِ قاَلَ: نا عَلِيُّ بْنُ الْجَعْدِ قاَلَ: أخَْبَرَناَ شُعْبَةُ، عَنْ عَمْرِو بْنِ مُره ِِ بْنِ أخَْبَرَناَ عَبْدُ اللَّه ُُرْدُو ُُ عَنْ  دِّ ََ ُُ أبَاَ وَاِلٍِ، ُُ عْ

نْ قَرَأَ  َُانَ مِمه ُ عَزه وَجَله مِنَ الُْتُبُِ:  عَمْرٍو، وَ ُُتبَُ قاَلَ: إنِه فُِمَا أنَْزَلَ اللَّه بُّه؛ُ لََُسْمَعُ »الْ َِ َ عَزه وَجَله ُبَْتلَِي الْعبَْدَ وَهُوَ ُُ إنِه اللَّه

عَهُ   ح(. 97ص،  82)مسند ابن الجعد، « تضََرُّ

8. ، وْضِيُّ ََ دهثنَاَ الْ ََ اتمٍِ قاَلَ:  ََ دهثنَاَ أبَوُ  ِِ بْنِ عَمْرٍو، قاَلَ أبَوُ  ََ ُُرْدُو ةَ، عَنْ أبَيِ وَاِِلٍ، عَنْ  دهثنَاَ شُعْبَةُ، عَنْ عَمْرِو بْنِ مُره ََ قاَلَ: 

ُُتبُِ:  ُُتبَُ، قاَلَ: َُجِدُهُ فُِمَا ُقَْرَأُ مِنَ الْ َُانَ ُقَْرَأُ الْ ُْمٍ، وَ ٌِ هُوَ أبَوُ نعَُ ُُرْدُو اتمٍِ:  َ تبَاَرَكَ »ََ وَتعَاَلىَ لَُبَْتلَِي الْعبَْدَ وَهُوَ  إنِه اللَّه

عَهُ  بُّه؛ُ لَُِسْمَعَ تضََرُّ َِ  ح(. 43ص،  11)الزهد لأبي َاتم، « ُُ

دٍ  .4 مه ََ ، ثنا سَهْلُ بْنُ مُ ِِ الْبَجَلِيُّ مَدَ بْنِ عُمَرَ الْقاَضِي، ثنا عَلِيُّ بْنُ الْعبَها َْ َ دهثنَاَ عَمْرُو بْنُ أ ، ثنا ََ جِسْتاَنيُِّ أبَوُ جَابِرٍ، ثنا شُعْبَةُ، السِّ

ُُتِبَ فُِمَا أنَْزَلَ  ِِ بْنِ عَمْرٍو، قاَلَ:  ُُرْدُو ، عَنْ سُفُْاَنَ، عَنْ  ٍِ ُُرْدُو : عَنْ عَمْرٍو، عَنْ أبَيِ وَاِِلٍ، عَنْ  إنِه اللهَ »اللهُ عَزه وَجَله

بُّهُ لََُسْمَعَ صَوْتهَُ  َِ ُْفةََ رَضِيَ اللهُ تعَاَلىَ عَنْهُمَا )َلُة الأولُاء أسَْندََ «. ُبَْتلَِي الْعبَْدَ وَهُوَ ُُ ذَ َُ ٌِ عَنِ ابْنِ مَسْعوُدٍ، وَ ُُرْدُو

 (.121/ 3وطبقاُ الأصفُاء، 

اقَ الْفقَُِهُ , أنَاَ إسِْمَاعُِلُ بْنُ  .3 ََ مَدُ بْنُ إِسْ َْ رٍ أَ ُْ افظُِ , أنَاَ أبَوُ بَ ََ اقَ ,  وَأخَْبَرَناَ أبَوُ عَبْدِ اللهِ الْ ََ فْصٌ , إِسْ ََ رْبٍ , وَ ََ ُْمَانُ بْنُ  ناَ سُلَ

ُُتُ  َُانَ ُقَْرَأُ الْ ِِ بْنِ عَمْرٍو , وَ ُُرْدُو ةَ , عَنْ أبَيِ وَاِلٍِ , عَنْ  ََ نَجِدُ فيِ مَا نقَْرَأُ مِنَ قاَلََ: ناَ شُعْبةَُ , عَنْ عَمْرِو بْنِ مُره بَ فَ

ُُتبُِ: " إنِه اللهَ لَُبَْتلَي الْعبَْدَ وَهُوَ  ادٍ )شعب  الْ مه ََ عُهُ " هَذاَ أصََحُّ مِنْ رِوَاَُةِ  بُّهُ لََُسْمَعُ تضَُرُّ َِ ُُ 
َِ , ناَ عُثمَْانُ بْنُ سَعُِدٍ , ناَ ا .1 سَنِ بْنُ عُبْدُو ََ اقَ , أنَاَ أبَوُ الْ ََ َُرُِها بْنُ أبَيِ إسِْ  لْقعَْنبَيُِّ , فُِمَا قرََأَ عَلىَ مَالِكٍ , عنَْ أخَْبَرَناَ أبَوُ زَ

ُُ سَعُِدَ بْنَ َُسَارٍ أَ  ءً قاَلَ: سَمِعْ ََ مَنِ بْنِ أبَيِ صَعْصَعةََ , إمِْ َْ دِ بْنِ عَبْدِ اللهِ بْنِ عَبْدِ الره مه ََ ُْرَةَ مُ ُُ أبَاَ هُرَ باَبِ ُقَوُلُ: سَمِعْ َُ باَ الْ

ُْهِ وَسَلهمَ: " مَنْ ُرُِدِ اللهُ  ُ عَلَ ُْرًا ُصُِبْ مِنْهُ " رَوَاهُ الْبخَُارِ ُّ , عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ ُوُسَُ, , عَنْ ُقَوُلُ: قاَلَ رَسُولُ اللهِ صَلهى اللَّه  بهِِ خَ

َُذاَ ُْهَا.  هُ باِلْمَصَاِبِِ لُِثُُِبَهُ عَلَ ََ ُْرًا ابْتَ : أنَه مَنْ أرََادَ اللهُ بهِِ خَ ُِ دُِ ََ بُ الْغَرُِبُِنَ" )شعب ا مَالِكٍ. " وَمَعْنىَ الْ َِ لإُمان، قاَلَ صَا

 ح(. 7484، 844/ 18

دُ ]ص: .6 مه ََ دِ بْنِ إبِْرَاهُِمَ , أنَاَ أبَوُ جَعْفَرٍ مُ مه ََ اقَ إبِْرَاهُِمُ بْنُ مُ ََ سَنُ بْنُ 841أخَْبَرَناَ الْأسُْتاَذُ أبَوُ إِسْ ََ [ بْنُ عَلِيٍّ الْجَوْسَقاَنيُِّ , ناَ الْ

ُِ بْنُ عَبْدِ الْأعَْلىَ , نَ ُُ , عَنْ َُزُِدَ بْنِ أبَيِ سُفُْاَنَ , ناَ ُوُنُ ُْ ُِ , وَالله ارِ ََ ا ابْنُ وَهْبٍ , أخَْبَرَنيِ ابْنُ لهَُِعةََ , وَعَمْرُو بْنُ الْ

ُْهِ وَسَلهمَ أنَههُ قاَ ُ عَلَ ِِ بْنِ مَالِكٍ , عَنِ النهبيِِّ صَلهى اللَّه بُِبٍ , عَنْ سِناَنِ بْنِ سَعْدٍ , عَنْ أنََ ءِ  لَ: " إنِه عِظَمَ ََ ََ الْجَزَاءِ مَعَ عِظَمِ الْبَ

ضَا هُمْ , فمََنْ رَضِيَ فلَهَُ الرِّ ََ به قوَْمًا ابْتَ ََ دْمَةِ الْأوُلىَ , وَإنِه اللهَ إذِاَ أَ بْرُ عِنْدَ الصه , وَمَنْ سَخِطَ فلَهَُ السهخَطُ " )شعب  , وَالصه

 ح(. 7481، 843/ 18الإُمان، 

ُىَ بْنُ أبَيِ طَالِبٍ , أنَاَ أخَْبَرَناَ أبَوُ عَبْدِ اللهِ  .9 َْ ِِ الْأصََمُّ , ناَ َُ دُ بْنُ مُوسَى , قاَلََ: ناَ أبَوُ الْعبَها مه ََ افظُِ , وَمُ ََ عَبْدُ الْوَههابُ بْنُ  الْ

ادٍ , عَنْ أبَيِ وَاِلٍِ , عَنِ ابْنِ مَسْعوُدٍ ,  مه ََ ُْهِ أَ  -عَطَاءٍ , أنَاَ هِشَامٌ الدهسْتوَُاِيُِّ , عَنْ  ُ عَلَ ابِ النهبيِِّ صَلهى اللَّه ََ ُْرِهِ مِنْ أصَْ وْ غَ

تهى ُدَْعُوَهُ فََُسْمَعَ دُ  -وَسَلهمَ شَكه هِشَامٌ أنَههُ  ََ ءُ  ََ بهِِّ إُِهاهُ ُمََسُّهُ الْبَ َُ هُ , فمََنْ  ََ به اللهُ عَبْدًا ابْتَ ََ عَاءَهُ " )شعب قاَلَ: " إذِاَ أَ

 ح(. 7487، 846/ 18الإُمان، 

ُْدِ , ناَ إبِْرَاهُِمُ ]ص: .2 مَدُ بْنُ عُبَ َْ مَدَ بْنِ عَبْدَانَ , أنَاَ أَ َْ ُىَ , أنَاَ 842أخَْبَرَناَ عَلِيُّ بْنُ أَ َْ ُىَ بْنُ َُ َْ اجُ , ناَ َُ اقَ السهره ََ [ بْنُ إسِْ

ُْدِ اللهِ , عَنْ أبَُِهِ قَ  ُىَ بْنِ عُبَ َْ ُْهِ وَسَلهمَ: " إِسْمَاعُِلُ بْنُ عَُهاشٍ , عَنْ َُ ُ عَلَ ُْرَةَ ُقَوُلُ: قاَلَ رَسُولُ اللهِ صَلهى اللَّه ُُ أبَاَ هُرَ الَ: سَمِعْ

هُ لَُِسْمَعَ صَوْتهَُ " )شعب الإُمان،  ََ به عَبْدًا ابْتَ ََ  ح(. 7441، 849/ 18إنِه اللهَ عَزه وَجَله إذِاَ أَ

ُْهِ وَسَله  .7 ءَ صَبًّا )بَر الفواِد، قاَلَ النهبيُِّ صَلهى اللهُ عَلَ ََ ُْهِ الْبَ ُ عَبْدًا صَبه عَلَ به اللَّه ََ  ص(. 428مَ: " إذِاَ أَ
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ÖZET 

Günümüzde büyük bir hızla ilerleyen teknolojik geliĢmeler beraberinde insanlar arası 

iletiĢimin de artmasını sağlamıĢtır. Yazılı ve sözlü basın, sosyal medya vb. platformlar 

aracılığıyla söz konusu geliĢmelere paralel olarak kendi dilini yeterince önemsemeyen dillere 

birçok yabancı sözcük girmiĢtir. Bir dilde baĢka bir dile ait olan sözcüklerin kullanılıyor 

olması her ne kadar kültürler arası etkileĢimin doğal bir sonucu olsa da var olan sözcüklerin 

yerine baĢka dillerden sözcük almak o dilin zamanla yoksullaĢmasına hatta yozlaĢmasına 

neden olabilir. Böyle bir sorunla karĢı karĢıya kalan dillerden biri olan Türkçede de özellikle 

Arapça, Farsça ve Fransızca kökenli sözcüklerin hala kullanılıyor olması sorunun çok daha 

eskilere dayandığını göstermektedir. Özellikle Osmanlı Ġmparatorluğu‟nun kuruluĢundan 

itibaren okullarda Türkçeye gerekli önemin verilmemesi ve Arapça, Farsça gibi dillerin saray 

yönetiminde baskın olması bu dillerin zamanla Türkçenin sözcük ve söz dizimsel yapısına 

oldukça zarar vermiĢtir. Ġlerleyen yıllarda Tanzimat (1839-1876) döneminde Osmanlı 

aydınlarının ve tüccarlarının Avrupalı yabancılarla iletiĢim kurmak için kullandıkları en 

yaygın dil olan Fransızcanın da Türkçe karĢısında egemen bir dil olmaya baĢlaması sorunu 

daha da büyütmüĢtür. O dönemden günümüze kadar Fransızca sadece yabancılarla iletiĢim 

kurma aracı olarak kalmamıĢ Arapça ve Farsça gibi konuĢma ve yazı dilinde Türkçe 

sözcüklerin de yerini almıĢtır. Söz konusu soruna yönelik Cumhuriyet Devrimi sonrası Türk 

dilinin yabancı sözcüklerden arındırılma çabası önemli ölçüde ilerleme kaydetse de milli 

burjuva bakıĢ açısı Fransızca sözcüklerin; dinsel ve muhafazakâr bakıĢ açısı ise Arapça 

sözcüklerin Türkçede hala varlığını sürdürmesine neden olmuĢtur. Türkçenin dünya dilleri 

karĢısında özgün bir dil olduğunu ve öz Türkçe sözcükler yerine yabancı sözcüklerin mümkün 

olduğunca kullanılmaması gerektiğini savunduğumuz bu çalıĢmada, sözlük yazarı Tahsin 

Saraç‟ın Büyük Fransızca-Türkçe Sözlük (Adam yayınları, 1985) adlı sözlüğü ve Türk Dil 

Kurumu‟nun Online Türkçe sözlüğü temel alınmıĢtır.  Bu kapsamda, Türkçede yaygın bir 

Ģekilde kullanılan Fransızca kökenli sözcüklerin bu sözlüklerde önerilen Türkçe karĢılıkları 

karĢılaĢtırmalı bir Ģekilde incelenerek değerlendirmelerde bulunulmuĢtur.  
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Anahtar Sözcükler: Sözlük, sözlük bilimi, dilin bozulması, sözcük, köken, anlam. 

ABSTRACT 

Today, technological developments that are advancing rapidly have increased also the 

communication between people. Written and verbal press, social media etc. In parallel with 

these developments through platforms, many foreign words have entered the languages that 

do not care enough about their own language. Although the use of words belonging to other 

languages in target language is a natural result of intercultural interaction, this may cause 

language degeneration over time. Still using the words of Arabic, Persian and French in 

Turkish shows that the problem goes back a long time ago. Especially since the establishment 

of the Ottoman Empire, the system didn‟t give importance to Turkish at schools. Also the 

dominance of languages such as Arabic and Persian in the palace administration have 

severely damaged the lexical and syntactic structure of Turkish over time. In the following 

years, French, which was the most common language used by Ottoman intellectuals and 

merchants to communicate with European foreigners during the Tanzimat (1839-1876) 

period, began to become a dominant language over Turkish. Since then, like Arabic and 

Persian, French has not only been a means of communicating with foreigners, but has also 

replaced Turkish words in spoken and written languages. The effort to purify the Turkish 

language from foreign words after the Republic Revolution has made significant progress but  

the national bourgeois perspective On French and the religious and conservative perspective 

on Arabic let the words from these languages still exist in Turkish. In this study, we defend 

that Turkish is a unique language and foreign words should not be used as much as possible, 

also lexicographer Tahsin Saraç‟s dictionary named Large French-Turkish Dictionary (Adam 

Publications, 1985) and the Turkish Language Association‟s online Turkish dictionary. In this 

context, the Turkish equivalents of the words of French origin, which are widely used in 

Turkish, suggested in these dictionaries were analyzed comparatively and evaluated. 

Keywords: Dictionary, lexicography, degeneration of language, word, origin, meaning. 

1. GĠRĠġ 

Hint-Avrupa Dil Ailesi‟nin Roman Dilleri Grubu‟nda bulunan Fransızca, Ġngilizceden sonra 

dünyada en çok öğrenilen ikinci yabancı dildir. Uluslararası Frankofoni Örgütü‟nün 

(L‟Organisation Internationale de la Francophonie - l‟OIF) 2021 yılı verilerine göre 

Fransızca, dünyada en çok konuĢulan beĢinci dildir. Fransa‟nın dıĢında; birçok Afrika 

ülkesinde, Belçika‟da, Ġsviçre‟de, Lüksemburg‟da ve Monako‟da resmi dil olarak Fransızca 

kullanılmaktadır.  Avrupa ülkelerinin ekonomik iĢbirliği yapmaları amacıyla 1957‟de kurulan 

Avrupa Ekonomik Topluluğu‟nun (AET) ilk bildirgesi Fransızca olarak hazırlanmıĢ; resmi 

yazıĢmalar Fransızca olarak yapılmıĢtır. Böylece Avrupa‟nın ilk resmi yazıĢma dili de 

Fransızca olmuĢtur. Günümüzde Avrupa Ġnsan Hakları Mahkemesi‟nde (AĠHM), Avrupa 

Komisyonu sonuç bildirgelerinde, Avrupa Parlamentosu‟nda ve BirleĢmiĢ Milletler‟e bağlı 

bütün uluslararası örgütlerde Ġngilizceyle birlikte Fransızca resmi dil olarak kullanılmaktadır. 

Fransa‟da Aydınlanma Çağı‟yla (1715-1789) baĢlayan ve Fransız Devrimi‟yle (1789) devam 

eden edebiyat, felsefe ve kültür alanlarındaki önemli geliĢmeler Fransızcanın Avrupa‟da ve 
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dünyanın birçok ülkesinde yaygın bir iletiĢim dili olmasını sağladı. Türkiye Cumhuriyeti‟nin 

kurucusu Atatürk‟ün 1928‟de Le Matin (Sabah) adlı gazeteye verdiği demeçte (GümüĢ, 2008: 

150) Fransız Devrimi aracılığıyla özgürlük fikrinin dünyaya yayıldığının altını çizmiĢtir. 

Fransa‟da söz konusu fikir elbette sosyal, siyasal, ekonomik, kültürel vb. durumlar sonucunda 

ortaya çıkmıĢtır. Bu konuları iĢleyen Montesquieu (1689-1755), Voltaire (1694-1778), Jean-

Jacques Rousseau (1712-1778), Denis Diderot (1713-1784), Pierre Beaumarchais (1732-

1799) Jean le Rond d‟Alembert (1717-1783) gibi Aydınlanma Çağı‟nın önemli yazarları 

eserleriyle Fransız Devrimi‟nin hazırlayıcısı olurken aynı zamanda Fransız dilinin de 

tanınmasına ve yayılmasına büyük katkılar sunmuĢlardır.  Ancak, Amerika BirleĢik 

Devletleri‟nin özellikle Ġkinci PaylaĢım SavaĢı‟ndan sonra siyasal ve ekonomik gücünün 

bütün dünyada artmaya baĢlamasıyla Fransızca egemenliğini Ġngilizceye bıraktı. Osmanlı 

Ġmparatorluğu döneminde Tanzimat‟la (1839-1876) birlikte Fransızcaya olan ilginin artması 

bu dilin okullarda yabancı dil olarak okutulmasını sağladı. Bazı Osmanlı aydın çevrelerinin 

Fransızcaya olan hayranlıkları günlük hayatta da birçok Türkçe sözcüğün yerine Fransızca 

sözcüklerin kullanılmasına neden olmuĢtur. Türkçenin “aydın eliyle” giderek zayıflamaya 

baĢlamasının temelini oluĢturan bu durum Tanzimat döneminin önde gelen yazarlarından biri 

olan ġemsettin Sami‟nin (1850-1904) dikkatini çekmiĢ Türkçenin sadeleĢmesi konusunda 

çalıĢmalar yapmıĢtır (Koç, 2007: 19). Osmanlı Ġmparatorluğu‟nun yıkılması ve ardından 

Modern Türkiye Cumhuriyeti‟nin kurulmasıyla Türkçeden yabancı sözcüklerin ayıklanmasına 

yönelik çalıĢmalara 1932‟de TDK‟nin (Türk Dil Kurumu) kurulmasıyla hız verilerek 

ilerlemeler kaydedilse de yeterince baĢarı elde edilememiĢtir. Bu baĢarısızlığın çok çeĢitli 

nedenleri vardır; ancak en önemli nedenlerinden biri Türkçenin; siyasal, dini, kültürel vb. 

yapılanmaların malzemesi haline getirilmesine karĢı gerekli önlemlerin yeterince 

alınmamasıdır. Bu durum Türkçede yüzyıllardır devam eden Arapça ve Farsça sözcük 

egemenliğinin sürmesine neden olmuĢtur.  Türkçeye Fransızca sözcüklerin de eklenmesiyle 

Türkçe gün geçtikçe yoksullaĢmıĢtır. GeliĢen teknolojiyle birlikte iletiĢim araçlarının 

çeĢitlenmesi yazılı ve sözlü iletiĢimi kolaylaĢtırsa da daha büyük bir tehlikeyi gündeme 

getirmiĢtir. Dilsel yozlaĢma olarak tanımlayabileceğimiz bu tehlike Türkiye‟de çok yaygın bir 

Ģekilde kullanılan sosyal medya kanalları aracılığıyla Türkçede büyük bir sorun olarak 

karĢımıza çıkmıĢtır (Güzel ve Karakurt, 2016:2). Sosyal medyada özellikle gençlerin 

yazıĢmalarına dikkat edildiğinde anlamsız ve gereksiz sözcük kısaltmalarının yapıldığını, 

Türkçe sözcükler yerine yabancı sözcüklerin tercih edildiğini, anlam bütünlüğü olmayan 

tümceler kurulduğunu, dil bilgisi kurallarına uyulmadığını hatta yabancı bir dilin söz dizim 

kuralıyla tümceler oluĢturduklarını kolaylıkla fark edebiliyoruz. Bu sorunu Türkçenin 

bünyesine giren bir virüs olarak değerlendiren Tosun (2005:146) öz benliği bozulan bir dilin 

yozlaĢacağı uyarısında bulunur. Türkçenin dünya dilleri arasında saygın bir yere sahip 

olmasının ölçütünün özgünlüğünü ve söz varlığını korumasına bağlı olduğu düĢüncesiyle 

yaptığımız bu incelemede Fransızcadan Türkçeye geçmiĢ sözcüklerin öz Türkçe karĢılıkları 

sözlük bilimsel bir çerçevede incelenerek değerlendirilecektir.  

2. Amaç ve Yöntem 

Bu çalıĢmada Tahsin Saraç‟ın “Büyük Fransızca-Türkçe-Sözlük” (Adam yayınları, 1985) adlı 

çalıĢmasının ve TDK‟nin (Türk Dil Kurumu) Online Türkçe sözlüğünün Fransızca kökenli 
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sözcüklere buldukları karĢılıkların sözlük bilimsel bir çerçevede değerlendirilmesi 

amaçlanmıĢtır. Bu amaç doğrultusunda aĢağıdaki sorulara yanıtlar aranmıĢtır:  

1. Türkçenin yabancı kökenli sözcüklerden arındırılmasına yönelik yapılan çalıĢmalar 

nelerdir? 

3. Fransızca kökenli sözcüklerin Türkçede kullanılmaya baĢlanmasının tarihsel ve sosyal alt 

yapısını hazırlayan unsurlar nelerdir? 

2. Fransızca kökenli sözcüklerin Türkçe eĢ değer karĢılıkları Türkçenin yapısal özelliğine 

uygun mudur? 

AraĢtırmada, tarama modeline dayalı betimsel bir yöntem kullanılmıĢtır.  

3. Sözlük  

Bir dilde bulunan sözcüklerin anlamlarını ya da baĢka bir dildeki karĢılıklarını alfabetik bir 

sırayla tanımlayan eserlere sözlük denir. Sözlüklerin temel amacının aranan sözcük ya da 

kalıp sözlerin doğru kullanımına yönelik bilgi vermesi olduğundan toplumların da kültürel bir 

referansı niteliğini taĢırlar (Temple, 1996: 20). Dolayısıyla sözlükler kullanıcıların bilgi 

ihtiyacını karĢılayan çok çeĢitli amaçlara doğrultusunda hazırlanabilmektedir.  

3.1. Sözlük Türleri 

3.1.1. Tek Dilli Sözlük 

Ortak bir dilin sözcüklerinin kullanımları, eĢ anlamları ve zıt anlamları hakkında bilgi veren 

sözlükler: Türkçe sözlük, Fransızca sözlük vb.  

3.1.2. Ansiklopedik Sözlük 

Belli bir bilimsel alana yönelik kullanılan özel adların karĢılıklarını ayrıntılı bir Ģekilde 

açıklayan sözlükler: Tıp Terimleri Sözlüğü, Dilbilim Sözlüğü vb.  

3.1.3. Argo sözlüğü 

Bir dilin genel kullanımı dıĢında herkesin anlayamadığı sözcük ve deyimlerden oluĢan sözlük: 

Türkçe Argo Sözlük, Fransızca-Türkçe Argo Sözlüğü vb. 

3.1.4. Ġki Dilli Sözlük 

Bir dildeki sözcüklerin ya da kalıp sözlerin anlamlarının baĢka bir dildeki karĢılıklarını veren 

sözlükler: Türkçe-Fransızca Sözlük, Ġngilizce-Fransızca Sözlük vb. 

3.1.5. Deyimler ve Atasözleri Sözlüğü 

Bir dilde kalıplaĢmıĢ söz öbeklerinin anlamlarını açıklayan sözlükler: Türkçe 

Deyimler/Atasözleri Sözlüğü, Fransızca Deyimler/Atasözleri Sözlüğü vb.  
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3.1.6. Çok dilli sözlük 

Birkaç dildeki sözcüklerin ya da kalıp sözlerin anlamlarının baĢka dillerdeki anlamlarını 

karĢılıklı bir Ģekilde veren sözlükler: Türkçe-Fransızca-Ġngilizce Sözlük, Ġngilizce-Fransızca-

Ġspanyolca Sözlük vb. 

4. Sözlüğün Tarihi 

Ġlk sözlüğün nerede ve ne zaman ortaya çıktığıyla ilgili kesin bir veri bulunmamakla beraber 

yapılan arkeolojik araĢtırmalar M.Ö. 2300‟de Sümerce ve Akadca yazılmıĢ kil tabletlerin ilk 

iki dilli sözlük olarak kabul edilebileceğini göstermektedir (Baskın, 2014: 446). Kullanım 

amaçlarına göre farklı dönemlerde birçok sözlük ortaya çıkmıĢtır (Balcı ve Darancık, 102: 

2007). M.S. 4. yüzyılda Amara Sinha‟nın Amarakosa adlı eseri, ilk Sanskritçe sözlük olarak 

kabul edilir (Nair ve Kulkarni, 2014:3).  M.Ö. 8. ve 9. yüzyıllar arasında yazıldığı tahmin 

edilen geleneksel Çince yazılmıĢ Shizhoupian sözlüğü, dünyanın ilk sözlükleri arasında yer 

alır. M.S. 1. yüzyılda Augustus döneminde Ġskenderiye‟de yaĢamıĢ Sofist Apollonius EĢ 

Anlamlı Sözcükler Sözlüğü, Antik Yunanistan‟da yazılmıĢ ilk sözlüktür (Kruger, 2017:244). 

Karahanlılar (840-1042) dönemimde yaĢamıĢ KaĢgarlı Mahmut‟un 1071-1074 yılları arasında 

yazdığı Divanü Lügati‟t-Türk adlı eseri en eski ilk iki dilli Türkçe-Arapça sözlüktür 

(Kayadibi, 2008:2).  Ġlk tek dilli sözlük 1502 yılında Ambrogio Calepino (1440-1510) 

tarafından Latince olarak yazılan ve Dictionarium olarak bilinen sözlüktür. Dictionarium 

terimi ise ilk defa 1225‟te John Garland (1195-1272) tarafından “sözlük” anlamında 

kullanılmıĢtır (Yılmaz, 2017:1). Dictionarium 16. yüzyılda çok dilli bir sözlük biçiminde 

geliĢtirilerek yeniden basılmıĢtır. Ġspanya‟da ilk tek dilli sözlük 1611‟de Sebastian 

Covarrubias (1539-1613) tarafından yazılmıĢtır. Bu sözlük, ilk Ġngilizce ve Fransızca 

sözlükler için de bir model görevi görmüĢtür. César-Pierre Richelet (1626-1698) tarafından 

yazılan ve 1680‟de basılan Le Dictionnaire français de Richelet adlı sözlük Fransa‟da 

yazılmıĢ ilk Fransızca sözlük olarak kabul edilir. Table Alphabeticall olarak bilinen ilk 

Ġngilizce sözlük Robert Cawdrey (1538-1604) tarafından 12. yüzyılın baĢlarında Ġngiltere‟de 

yazılmıĢtır. Ancak, 1755 yılında Samuel Johnson (1709-1784) tarafından Ġngiliz Dili Sözlüğü 

adlı daha ayrıntılı bir sözlük yazılmıĢtır. Johnson‟ın bu sözlüğü, Oxford Universitesi 

Yayınları tarafından basılan Oxford Ġngilizce Sözlüğü ‟nün 1884 yılındaki ilk basımına kadar 

kullanımda kalmıĢtır.  

5. Sözlük Bilimi ve Sözlük Yazarlığı 

Sözlük bilimi sözcüğü oldukça yeni bir terim olarak kullanılmaktadır. Sözlük bilimi, bir 

sözlüğün hazırlanma aĢamalarında sözcüklerin tanımlanmasına, sınıflandırılmasına ve bir 

dildeki tüm anlamlarının açıklanmasına yönelik bir araĢtırma alanıdır (Pruvost, 2006:100). 

Sözlük bilimi aynı zamanda uygulamalı dil biliminin ve filolojinin bir parçası olduğu için 

(Martin, 2009:318) sözlük yazarları sözlüklerin hazırlanması aĢamalarında uygulamalı dil 

biliminin ve filolojinin baĢvurduğu yöntem ve tekniklerden yaralanırlar.  Bu bağlamda dilsel 

yapıların tanımlanması için sözlük yazarı; bir dilin sesletim, köken, dil bilgisi, semantik gibi 

özelliklerini inceleyerek tasnif eder (Quemada, 1967:35). Sözlüğün iĢlevselliğini de 

belirleyecek olan bu ön hazırlık sözlük bilimsel yöntemin temelini oluĢturmaktadır. Bu 
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yöntemin uygulanmasında en baĢarılı sözlük yazarlarından biri olan Tahsin Saraç (1930-

1989)‟ın Büyük Fransızca-Türkçe Sözlük adlı çalıĢması kaynak niteliğinde bir baĢvuru 

sözlüğüdür. Bu sözlükte Saraç, konuĢma dilinde Türkçe karĢılığı olmayan Fransızca 

sözcüklerin anlamlandırılmasına yönelik sözcük türetme yöntemini kullanarak Türk diline 

yeni sözcükler kazandırmıĢtır.  

6. Büyük Fransızca-Türkçe Sözlük (Tahsin Saraç) ve TDK (Türk Dil Kurumu) Türkçe 

Sözlüğü 

Gazi Eğitim Enstitüsü Fransızca bölümü mezunu olan Saraç, Fransa‟nın en saygın 

üniversitelerinden biri olan Sorbonne Üniversitesi‟nde Fransız edebiyatı öğreniminin ardından 

Türkiye‟ye dönerek çeĢitli orta öğretim kurumlarında Fransızca öğretmeni ve Gazi Eğitim 

Enstitüsünde öğretim elemanı olarak çalıĢmıĢtır. Tahsin Saraç‟ın uzun yıllar emek harcayarak 

alana kazandırdığı Büyük Fransızca-Türkçe Sözlük ilk kez 1976‟da Türk Dil Kurumu 

tarafından yayımlandı. 100.000‟den fazla bilim sanat, felsefe, hukuk, teknik, ticaret, ekonomi 

ve bankacılık terimlerinin yanı sıra kalıp söz ve deyimlerin Türkçe karĢılıklarının verildiği 

sözlükte Saraç‟ın türettiği ve seçenek olarak sunduğu Türkçe sözcüklere de geniĢ yer 

verilmiĢtir (Adam, 1985). Türkiye‟de kurumsal olarak sözlük çalıĢmalarına 1932‟de 

Atatürk‟ün talimatıyla kurulan Türk Dil Kurumu‟yla baĢlanmıĢtır. Kurumun kuruluĢ amacı Ģu 

Ģekilde ifade edilmiĢtir: “Türk dilinin öz güzelliğini ve zenginliğini meydana çıkarmak, onu 

yeryüzü dilleri arasında değerine yaraĢır yüksekliğe eriĢtirmek” (bkz. www.tdk.gov.tr). Türk 

dilinin güzelliğini ve zenginliği ortaya çıkarmak amacıyla kurulan TDK günümüzde hem 

basılı hem de online Türkçe sözlük çalıĢmalarıyla Türkçeye verdiği önemi göstermektedir. 

TDK‟nin online sözlüğü incelendiğinde aranan sözcüğün sesletimini, kökenini, farklı 

anlamlarını, deyim ve atasözü olarak kullanılıp kullanılmadığını görebiliriz.  

Yabancı dillerden Türkçeye geçmiĢ sözcüklerin öz Türkçe karĢılıklarıyla ilgili Saraç‟ın da 

önerdiği Ģekilde TDK da anlamsal temelde seçenekler sunmaktadır. Bu kapsamda Türkçeye 

Fransızcadan geçmiĢ sözcüklerin öz Türkçe karĢılıklarıyla ilgili Tahsin Saraç‟ın ve TDK‟nin 

önerdiği karĢılıkları aĢağıdaki tabloda inceleyelim: 

Tablo 1: Tahsin Saraç’ın Büyük Fransızca Fransızca-Türkçe Sözlüğünde ve 

TDK Türkçe Sözlüğünde Fransızca Kökenli Sözcükler için Önerilen Türkçe KarĢılıklar 

 

Fransızca Kökenli 

Sözcük 

Tahsin Saraç (Büyük 

Fransızca-Türkçe Sözlük) 

TDK (Türk Dil Kurumu) 

Türkçe Sözlüğü 

Abajur (abat-jour)  IĢık kesen, ıĢık siperi  Lamba siperi  

AfiĢ (affiche)  Ası  Ası  

Akort (accord)  Uyum, uygunluk  Ayar, uyum, uygunluk  

Akrobasi (acrobatie)  Cambazlık  Cambazlık  

Akrobatik (acrobatique)  Cambazca, cambazlığa 

değin  

Cambazlık ile ilgili  

AkrostiĢ (acrostiche)  Uçlama  Manzume, muvaĢĢah, 

tevĢih  

Akustik (acoustique)  Yankıbilim, yankılanım  Yankı bilimi, yankılanım  

Alfabe (alphabet)  Abece  Abece  
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Amblem (emblème)  Belirge, simgeli resim  Belirtke  

Ambulans (ambulance)  Gezgin hastane, iğreti 

hastane, hasta arabası  

Cankurtaran  

Analiz (analyse)  Çözümleme, inceleme  Çözümleme  

Anestezi (anesthésie)  Duyum yitimi, uyuĢturma Duyu yitimi  

Anket (enquête)  Yoklama, bilgi toplama, 

sondalama  

Sormaca  

Ansiklopedi 

(encyclopédie)  

Genbilik, bilgilik  Bilgilik  

Anten (antenne)  Duyarga  Duyarga  

Antrenman 

(entraînement)  

ÇalıĢma, alıĢtırma, idman  AlıĢtırma  

Bagaj (bagage)  TaĢıncak  Yolcu yükü  

Bisiklet (bicyclette)  Çifteker  Çiftteker, derrace, 

velespit  

Dans (danse)  Oyun  Raks  

Dantel (dentelle)  Tentene  Tentene  

Deterjan (détergent)  Temizleyici, temizleme 

ilacı, kirsöken  

Arıtıcı  

Direksiyon (direction)  Yönelteç  Yönelteç  

EĢarp (écharpe)  Atkı, baĢörtüsü  BaĢörtüsü  

Fermuar (fermoir)  Kapamaç  Cırcır, carcur  

Jimnastik (gymnastique)  Beden eğitimi  Ġdman, kültürfizik  

Kamyon (camion)  Yük arabası  Motorlu büyük yük taĢıtı  

Kanal (canal)  Ark, suyolu  Su yolu  

Kanalizasyon 

(canalisation)  

Lâğım döĢemi  Lağım döĢemi, Ģebeke  

Komedi (comédie)  Güldürü  Güldürü  

Komik (comique)  Gülünç  Güldürücü, gülünç  

Kravat (cravate)  Boyunbağı  Boyun bağı  

Lojman (logement)  Kurum konutu  Konut  

Menopoz  AybaĢından kesilme  Âdetten kesilme, yaĢ 

dönümü, âdetgörmezlik  

Narsisizm (narcissisme)  Kendine âĢıklık, 

özseverlik  

Özseverlik  

Nostalji (nostalgie)  Evseme, yurtsama, 

yuvasama  

GeçmiĢseverlik, 

gündedün  

Plaj (plage)  Kumla, kumsal  Kumsal  

Polemik (polémique)  Kalem kavgası, tartıĢı, 

kalem tartıĢması  

Söz dalaĢı, kalem kavgası  

Resepsiyon (réception)  Törençağrı, kabul, kabul 

etme, kabul töreni  

Kabul, kabul etme, kabul 

yeri  

Röportaj (reportage)  GörüĢüm  Mülakat  

RötuĢ (retouche)  Düzeltme, düzelti; 

onartma, onartı  

Düzeltme  

Salon (salon)  Konuk odası, dükkân  Dükkân, mağaza, geniĢ 

oda  
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Sempati (sympathie)  DuygudaĢlık, cana 

yakınlık, kan kaynaĢması, 

sevgi 

Sıcakkanlılık  

Sempatik (sympathique)  Sevimli, candan, içten  

cana yakın, kanı sıcak, 

hoĢ  

Sıcakkanlı, çok hoĢ, hoĢa 

giden  

Silüet (silhouette)  Gölge görünüm, karaltı  Karaltı, gölge  

TaĢeron (tâcheron)  Kesimci, kabalacı  Diğer yüklenici  

Terörist (terroriste)  Yıldırgan  Yıldırıcı  

Terörizm (terrorisme)  Yıldırganlık  Yıldırıcılık  

Tolerans (tolérance)  HoĢgörü, dayanma gücü, 

katlanma gücü, anlayıĢ  

HoĢgörü, dayanma gücü  

Volkan (volcan)  Yanardağ  Yanardağ  

 

Tablo 2: Fransızca Kökenli Sözcükler için Benzer ya da Aynı Sözcük Önerileri 

 

Fransızca Kökenli 

Sözcük 

Tahsin Saraç (Büyük 

Fransızca-Türkçe 

Sözlük) 

TDK (Türk Dil Kurumu) 

Türkçe Sözlüğü 

Abajur (abat-jour)  IĢık kesen, ıĢık siperi  Lamba siperi  

AfiĢ (affiche)  Ası  Ası  

Akort (accord)  Uyum, uygunluk  Ayar, uyum, uygunluk  

Akrobasi (acrobatie)  Cambazlık  Cambazlık  

Akrobatik (acrobatique)  Cambazca, cambazlığa 

değin  

Cambazlık ile ilgili  

Akustik (acoustique)  Yankıbilim, yankılanım  Yankı bilimi, yankılanım  

Alarm (alarme)  Tehlike iĢareti  Bir uyarıyı, bir tehlikeyi 

bildirmek için verilen 

iĢaret  

Alfabe (alphabet)  Abece  Abece  

Analiz (analyse)  Çözümleme, inceleme  Çözümleme  

Anestezi (anesthésie)  Duyum yitimi, 

uyuĢturma  

Duyu yitimi  

Ansiklopedi 

(encyclopédie)  

Genbilik, bilgilik  Bilgilik  

Anten (antenne)  Duyarga  Duyarga  

Antrenman 

(entraînement)  

ÇalıĢma, alıĢtırma, 

idman  

AlıĢtırma  

Bisiklet (bicyclette)  Çifteker  Çiftteker, derrace, 

velespit  

Dantel (dentelle)  Tentene  Tentene  

Deterjan (détergent)  Temizleyici, temizleme 

ilacı, kirsöken  

Arıtıcı  

Direksiyon (direction)  Yönelteç  Yönelteç  

EĢarp (écharpe)  Atkı, baĢörtüsü  BaĢörtüsü  

Jimnastik (gymnastique)  Beden eğitimi  Ġdman, kültürfizik  

Kamyon (camion)  Yük arabası  Motorlu büyük yük taĢıtı  

Kanal (canal)  Ark, suyolu  Su yolu  
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Kanalizasyon 

(canalisation)  

Lâğım döĢemi  Lağım döĢemi, Ģebeke  

Komedi (comédie)  Güldürü  Güldürü  

Komik (comique)  Gülünç  Güldürücü, gülünç  

Kravat (cravate)  Boyunbağı  Boyun bağı  

Lojman (logement)  Kurum konutu  Konut  

Menopoz  AybaĢından kesilme  Âdetten kesilme, yaĢ 

dönümü, âdetgörmezlik  

Narsisizm (narcissisme)  Kendine âĢıklık, 

özseverlik  

Özseverlik  

Plaj (plage)  Kumla, kumsal  Kumsal  

Polemik (polémique)  Kalem kavgası, tartıĢı, 

kalem tartıĢması  

Söz dalaĢı, kalem 

kavgası  

Resepsiyon (réception)  Törençağrı, kabul, kabul 

etme, kabul töreni  

Kabul, kabul etme, kabul 

yeri  

RötuĢ (retouche)  Düzeltme, düzelti; 

onartma, onartı  

Düzeltme  

Salon (salon)  Konuk odası, dükkân  Dükkân, mağaza, geniĢ 

oda  

Sempati (sympathie)  DuygudaĢlık, cana 

yakınlık, kan 

kaynaĢması, sevgi 

Sıcakkanlılık  

Sempatik (sympathique)  Sevimli, candan, içten 

cana yakın, kanı sıcak, 

hoĢ 

Sıcakkanlı, çok hoĢ, 

hoĢa giden  

Silüet (silhouette)  Gölge görünüm, karaltı  Karaltı, gölge  

Terörist (terroriste)  Yıldırgan  Yıldırıcı  

Terörizm (terrorisme)  Yıldırganlık  Yıldırıcılık  

Tolerans (tolérance)  HoĢgörü, dayanma gücü, 

katlanma gücü, anlayıĢ 

HoĢgörü, dayanma gücü  

Volkan (volcan)  Yanardağ  Yanardağ  

 

Tablo 3: Fransızca Kökenli Sözcükler için Farklı Sözcük Önerileri 

 

Fransızca Kökenli 

Sözcük  

Tahsin Saraç (Büyük 

Fransızca-Türkçe 

Sözlük)  

TDK (Türk Dil Kurumu) 

Türkçe Sözlüğü  

AkrostiĢ (acrostiche)  Uçlama  Manzume, muvaĢĢah, 

tevĢih  

Amblem (emblème)  Belirge, simgeli resim  Belirtke  

Ambulans (ambulance)  Gezgin hastane, iğreti 

hastane, hasta arabası  

Cankurtaran  

Anket (enquête)  Yoklama, bilgi toplama, 

sondalama  

Sormaca  

Bagaj (bagage)  TaĢıncak  Yolcu yükü  

Dans (danse)  Oyun  Raks  

Fermuar (fermoir)  Kapamaç  Cırcır, carcur  

Nostalji (nostalgie)  Evseme, yurtsama, GeçmiĢseverlik, 
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yuvasama  gündedün  

Röportaj (reportage)  GörüĢüm  Mülakat  

TaĢeron (tâcheron)  Kesimci, kabalacı  Diğer yüklenici  

 

7. Bulgular ve Yorumlar 

Tablo 1‟de (bkz. tablo 1) Fransızca sesletim kuralıyla Türkçede yaygın bir Ģekilde kullanılan 

Fransızca kökenli sözcüklerden toplam 50 tanesine yer verilmiĢtir. Bu sözcüklerin Fransızca 

yazılıĢ biçimleri parantez içinde gösterilmiĢtir. Tablo 2‟ye (bkz. tablo 2) göre; Saraç‟ın 

sözlüğünde ve TDK Türkçe sözlüğünde yer alan bu sözcükler için önerilen benzer ya da aynı 

sözcüklerin olduğu görülmüĢtür. Bu sözcüklerin TürkçeleĢtirilmesinde Saraç‟ın öz Türkçe söz 

varlığını göz önünde bulundurmaya çalıĢtığını TDK Türkçe sözlüğünün ise Türkçe 

karĢılıklarının yanı sıra eski kullanımlarını da seçenek olarak sunduğunu söyleyebiliriz. 

Örneğin; bisiklet sözcüğünün Türkçe karĢılığı için Saraç sadece çifteker sözcüğünü önerirken 

TDK Türkçe sözlüğü bu sözcükle birlikte Arapça kökenli derrace sözcüğünü de seçenek 

olarak sunmuĢtur. TDK Türkçe sözlüğü bir diğer örnek olan Jimnastik sözcüğünün Türkçe 

karĢılığını benzer yaklaĢımla Arapça kökenli idman ve Fransızca kökenli kültürfizik 

sözcükleriyle vermiĢtir. Saraç bu sözcüğün Türkçe karĢılığını beden eğitimi olarak önermiĢtir. 

Benzer önerilen sözcüklerin bazılarının ise yazım kuralları açısından farklılaĢtığı 

görülmektedir. Örneğin Saraç‟ın kravat sözcüğü için önerdiği boyunbağı sözcüğünü Büyük-

Fransızca Türkçe Sözlük‟te birleĢik bir sözcük olarak yazarken TDK Türkçe sözlüğünde aynı 

sözcüğün iki ayrı sözcük olarak yazıldığına rastlamaktayız. Bunun gibi birçok sözcüğün 

yazımı konusunda sözlüklerin ortak bir yazım kuralıyla hareket etmediğini görmek 

mümkündür.  

Tablo 3‟ü (bkz. tablo 3) inceleyecek olursak burada önerilen sözcüklerin farklı olduğu 

görülebilir. Ancak hem Saraç‟ın hem de TDK Türkçe sözlüğün önerilerinin anlamsal açıdan 

aynı olduğunu söylememiz gerekir. Saraç‟ın kendisinin de sözlüğünün ön sözünde (bkz. 

Büyük-Fransızca-Türkçe Sözlük, 1985)  belirttiği gibi, önerdiği sözcüklerin bir kısmı türetme 

yöntemiyle ortaya çıkmıĢtır. TDK Türkçe sözlüğünde de aynı yöntem kullanılmıĢ olsa da 

karĢılığı bulunamayan sözcükler için Arapça kökenli sözcükler tercih edilmiĢtir. Bu 

sözcüklerden akrostiĢ sözcüğünün Türkçe karĢılığı manzume, muvaĢĢah, tevĢih olarak 

önerilirken Saraç uçlama sözcüğünü önermiĢtir. Benzer Ģekilde TDK Türkçe sözlükte dans ve 

röportaj sözcüklerinin Türkçe karĢılıkları Arapça kökenli raks ve mülakat sözcükleriyle 

verilmiĢtir. Saraç‟ın sözlüğü ve TDK sözlüğü bu bağlamda karĢılaĢtırıldığında Saraç‟ın 

Fransızca sözcükleri karĢılayacak Türkçe sözcükleri türetmeden önce Fransız dilindeki 

sözcükleri sözcük ve anlam bilimsel bir yöntemle incelediğini fark ediyoruz. Saraç, örneğin 

fermuar sözcüğünün Fransızcada fermer (kapatmak) eyleminden türetildiğini göz önüne 

alarak kapamaç sözcüğünü türetmiĢtir. TDK Türkçe sözlük aynı sözcüğün karĢılığını yansıma 

yöntemini kullanarak cırcır, carcur sözcükleriyle göstermiĢtir.  

SONUÇ ve ÖNERĠLER 

Dünya dilleri arasında önemli bir yere sahip olan Türkçeye uzun yıllardır yeterince önem 

verilmedi. Osmanlı Ġmparatorluğu döneminde özellikle Arapça ve Farsçanın; Tanzimat 
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döneminde ise Fransızca sözcüklerin egemenliği altında bırakılan Türkçenin söz varlığı 

günümüzde de tehdit altındadır. Bu tehditlerin en aza indirilmesi konusunda 1932‟den beri 

yabancı dillerden Türkçeye geçmiĢ sözcüklerin öz Türkçe karĢılıklarını bulmak ve Türkçeye 

diğer diller arasında hak ettiği saygınlığı kazandırmak için kurumsal olarak çalıĢan TDK 

(Türk Dil Kurumu) bu kapsamda birçok Türkçe sözlük çalıĢması yapmıĢtır. Bu sözlüklerden 

biri de TDK (Türk Dil Kurumu) Online Sözlüğü‟dür. TDK sözlüklerinin dıĢında Türkçeye 

oldukça katkı sunan bir diğer sözlük ise Tahsin Saraç‟ın yazdığı Büyük Fransızca-Türkçe 

Sözlük‟tür. Türkçenin en ileri Batı dilleriyle boy ölçüĢebilecek söz varlığı zenginliğine sahip 

olduğunu savunan Saraç, Fransızca sözcüklerin büyük bir çoğunluğuna bu sözlükte Türkçe 

karĢılıklar bulmuĢ önemli bir sözlük yazarıdır. Türkçede hem yazılı hem de konuĢma dilinde 

yaygın bir Ģekilde kullanılan Fransızca kökenli sözcüklerin Türkçe karĢılıklarının önerildiği 

bu sözlükler karĢılaĢtırmalı bir Ģekilde incelenmiĢ ve önerilen karĢılıkların bazılarının benzer 

ve aynı bazılarının ise farklı oldukları görülmüĢtür. Saraç‟ın önerdiği karĢılıkların bir bölümü, 

kaynak dilin sözcüklerinin yapısal ve anlamsal özellikleri temel alınarak türetme yöntemiyle 

oluĢurken TDK‟nin bu yöntemi kısmi olarak uyguladığı söylenebilir.  Hem TDK hem de 

Saraç‟ın Türkçenin söz varlığını göz önünde bulundurarak yaptıkları sözlük çalıĢmaları 

Türkçenin zenginliğine ve uluslararası bir dil olma yolundaki çabalarına katkı sunması 

açısından önemlidir. Gerek Fransızcadan gerekse diğer yabancı dillerden Türkçeye geçmiĢ 

sözcüklerin Türkçe karĢılıklarının bulunmasına yönelik çalıĢmalar halktan kopuk yapılmamalı 

ve hiçbir siyasal kaygıyla hareket edilmemelidir. Unutulmamalıdır ki; dil ait olduğu halktan 

koparsa ve siyasal bir malzeme olarak kullanılırsa yok olmaya mahkûmdur.   
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 ÖZET الولخص:

ز ثلاعلا١ِز ٚفّج٠ضٙج ِٓ ثلأخطجس ثٌذثخ١ٍزّ ٚثٌخجسؽ١ز . ِّ  ٘ٛ دقظ ٠ضقذط ػٓ ِٕٙؼ ثٌغّٕز ثٌٕذ٠ٛز فٟ ثعضمشثس ثلأ

ز فٟ ثٌمشآْ ٚثٌغّٕز ، عُ ٠غضؼشك لٛثػذ ثٌغٕز ثٌٕذ٠ٛز ٌٍٛفٛي إٌٝ ثلأِٓ ٚ ثٌغلاَ  ثٌذقظ ٠ذذأ فٟ د١جْ ِؼٕٝ ِّ ثلأ

سفل  -ثخلاؿ ث١ٌّٕز  لله   -ثخض١جس ثٌؾخـ ثٌّٕجعخ لأدثء ثٌّٙجِجس ثٌٛظ١ف١ز  -ثلاؽضّجػٟ ، ِغً: ثٌقذق فٟ ثٌضؼجًِ 

إلجِز ثٌمنجء ثٌؼجدي  -إوشثَ ثٌّشأر ٚفّج٠ضٙج  -لاس  إلجِز ث١ٌّضثْ دجٌمغو فٟ وجفز ثٌّؾج -ثٌشؽٛر ٚثٌٛثعطز دىً أؽىجٌٙج 

 ٌٍؾٕجر ٚثٌّؼضذ٠ٓ ػٍٝ فك ثٌغ١ش .

عُ ٠ضطشق ثٌذقظ إٌٝ  ثٌطشق ثٌضٟ أٚؽذصٙج ثٌغّٕز ثٌٕذ٠ٛز  ٌض٠جدر ثٌشٚثدو د١ٓ أفشثد ثٌّؾضّغ ٚصىغ١ف ػ١ٍّجس ثٌضٛثفً 

ثلأغج١ٔز  ٚدٕجء ثٌؾّؼ١جس ثٌغمجف١ز  ٚصفؼ١ً فٍمجس ثلاؽضّجػٟ، ِٕٙج :  دٕجء ثٌؾّؼ١جس ثٌضؼج١ٔٚز ٌٍخذِجس ثلاؽضّجػ١ز ٚ

 ثٌّغجؽذ ٚففع ثٌمشآْ ٚثٌغّٕز، ٚثٌضؼجسف ٚدٕجء ثٌقذثلجس ثٌّض١ٕز ثٌّضؼٍمّز دقخّ الله ثٌّؾشّدر ِٓ ػٛثًِ ثٌّٕجفغز ثٌذ٠ٛ١ٔز 

ٓ خلاي خطخ ثٌؾّؼز وّج ٠ؾضًّ ثٌذقظ ػٍٝ دٚس ثٌغٕز ثٌٕذ٠ٛز فٟ صقم١ك ثٌّؼجٟٔ ثلأخلال١ز ثٌغج١ِز لأدٕجء ثٌّؾضّغ ِ

 ٚثٌّٛثػع ٚ إلجِز ثٌٕذٚثس ٚ ؽّؼ١جس ِغجػذر ثٌفمشثء ٚ ؽّؼ١جس ثٌضوجر ٚدٕجء ثٌغجؽذ

ّٕز ثٌٕذ٠ٛز فٟ دٕجء لٛر ٌٍذٌٚز دٙذف ثٌّقجفظز ػٍٝ علاِز أفشثد ثٌّؾضّغ ِٓ أٞ صٙذ٠ذ  وّج ٠ٛمـ ثٌذقظ إعٙجِجس  ثٌغ

ٝ صٕف١ز ِجؽجء فٟ ثٌذعضٛس ِٓ ثٌمٛث١ٔٓ ، ٚثٌم١جَ خجسؽٟ ِٓ خلاي ٚمغ دعضٛس ؽجًِ ٚوجًِ ، ِٚٓ عُ ثٌقشؿ ػٍ

دجٌّؼج٘ذثس ٚ ثلاصفجل١جس ِغ ثٌذٚي ثٌّؾجٚسر  ، ٌضٕظ١ُ فشوز ثٌضؾجسر ٚ ص١ّٕز ثٌٕظجَ ثلالضقجدٞ ، ٚصٕظ١ُ ثٌقشوز ثٌغ١جع١ز 

 فٟ د١ٓ ثٌذٚي.

ؾجس٠ز ٚصط٠ٛش٘ج ، صم٠ٛز ػٕجفش دجلإمجفز إٌٝ ثٌّقجفظز ػٍٝ أِٓ ٚسفج١٘ز أدٕجء ثٌّؾضّغ ، ِٓ خلاي : دٕجء ثٌؾشوجس ثٌض

 ثٌؾ١ؼ ٚ فّج٠ز فذٚد ثٌذٌٚز ٚثٌقفجظ ػٍٝ ثلأِٓ ثٌذٌٚز 

ثلأِز ، ثٌغٕز ثٌٕذ٠ٛز ، ِٕٙجػ ، ثٌغلاِز ،  ثلأِٓالكلواخ الوفتاحٍح :   
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ه وهي تثعه لله سب العالوٍي، والصلاج والسلام على محمد سٍذ الوشسلٍي وإهام الوتمٍي، وعلى آله وصحث الحوذ  الحوذ لله 

 تئحساى إلى ٌىم الذٌي 

ُْ  ٠مٛي الله ػضّ ٚؽً "  ْٕضُ زٍ  خ١َْشَ  وُ َِّ ُ ٍَّٕجطِ"  أخُْشِؽَشْ  أ ٌِ
(1)

ُْ أِز ٚعطج"   ٍَْٕجوُ ٌِهَ ؽَؼَ وَزَ َٚ ؽً " َٚ لَجيَ ػض  َٚ
(2 )

أَٞ ػذلا ٌضىٛٔٛث  

ذثَء ػٍٝ ثٌَّٕجط ، ٠ٚمٛي  ثٌٕذٟ صلى الله عليه وسلم ف١ّج ٠ش٠ٚٗ دٙض دٓ ف َٙ ى١ُ، ػٓ أد١ٗ، ػٓ ؽذٖ " صٛفْٛ ٠َٛ ثٌم١جِز عذؼ١ٓ أِز أٔضُ آخش ؽُ

ثلأُِ ٚأوشِٙج ػٍٝ الله" .
(3 )

  

ز، ٌٍٚشؽً  َِّ ز، ٌٍٚق١ٓ ِٓ ثٌضِجْ: أ َِّ ٍْ وغ١شر ِخضٍفزٍ، "ومٌُٛٙ ٌٍؾّجػز ِٓ ثٌٕجط: أ ز ٟ٘ وٍّز صؾضًّ ػٍٝ ِؼج ِّ فىٍّز ثلأ

ز". ِّ ز، ٌٍٚذ٠ٓ ٚثٌٍّز أ ِّ  ثٌّضؼذِّذ ثٌّط١غ لله: أ
(4 )

  

ٕجً  ِْ ُٓ أَ َِ ْ َٓ ٠أ ِِ ٚأِج ثٌّؼٕٝ ثٌٍغٛٞ ٌىٍّز ثلأِٓ :فٙٛ  دّؼٕٝ ثٌطّأ١ٕٔز ،ٚ٘ٛ مذّ ثٌخٛف، ٚثٌفؼً ِٕٗ: أ
 ( .5 )

٠ٚشثدف ِؼٕجٖ 

ثٌّؼٕٝ ثلافطلافٟ ػٕذ ثٌفمٙجء 
(6)

 

ٚلذ ػشّفٗ  ثٌؾشؽجٟٔ  دأٔٗ :" ػذَ صٛلغ ِىشٖٚ فٟ ثٌضِجْ ث٢صٟ" 
 (7)

، ٚصجدؼٗ دضؼش٠فٗ ثٌمٛٔٛٞ 
(8)  

 

ٚثلأِٓ ٌٍفشد ٚثٌّؾضّغ 
(9  )

ِٓ أُ٘ ِمِٛجس ثٌق١جر، إر ٠طّتٓ ثٌٕجط دٗ ػٍٝ د٠ُٕٙ ٚأِٛثٌُٙ ٚأٔفغُٙ ٚأػشثمُٙ، ٠ٚضفشغْٛ 

ٌّج ٠قٍـ أِشُ٘ ٠ٚشفغ ؽأُٔٙ ٚؽأْ ِؾضّؼُٙ.
 (10 )

 

ثٌّؾضّغ ٠طّتٓ ف١ٙج ٚ ٠ّىٓ ثعضخلاؿ صؼش٠ف ثلأِٓ  ثٌّؾضّؼٟ ثٌزٞ ٠ضقمك دٗ ثلاعضمشثس دأٔٗ: ثٌطّأ١ٕٔز ثٌضٟ صغٛد أفشثد  

 ثٌفشد ػٍٝ ٔفغٗ ٚأِٛثٌٗ ٚأٍ٘ٗ ٚػؾ١شصٗ  ٚلذ١ٍضٗ ٚلش٠ضٗ ِٚذ٠ٕضٗ ٚدٌٚضٗ ٚ ِغضمذً أهفجٌٗ ٚأٚلادٖ. 

لا ٠ّىٓ أْ ٠ضقمك فٟ ٔجف١ز ِٓ ٔٛثفٟ ثٌق١جر ،ٌٚىٓ لادذ أْ ٠ؾًّ ؽ١ّغ ٔٛثفٟ ثٌق١جر  ٚثلاعضمشثس ث٢ِٓ فٟ ِؾضّغ ِؼ١ّٓ 

  ٚثٌؼذثٌز ٚثٌشفج١٘ز ٚثلأؽٙضر ثٌخذ١ِز.  ثلالضقجد ٚثٌضؼ١ٍُ ٚثٌققز ٚثٌؼًّ

ِضذغ ٚعٍطجْ لج٘ش ٚػذي ؽجًِ ٚأِٓ ػجَ  د٠ٓ  غضز أؽ١جء ،ٟٚ٘: "ٚلذ فذد ثٌّجٚسدٞ لٛثػذ فلاؿ ثٌذ١ٔج ٚصطٛس ثٌؼّشثْ  د

ٚخقخ دثةُ ٚأًِ فغ١ـ" 
(11.  ) 

ٚو١جٔٗ ،فجٌؾخـ فٟ ظً ثلاٌضضثَ د١ٓ أفشثد ثٌّؾضّغ ٘ٛ ثٌقذً ثٌمٛٞ ثٌزٞ ٠قفع ٌٍّؾضّغ ٚفذصٗ  فتجزسّ الذٌي وعوىهه 

 ثٌذ٠ٕٟ ٠ؾؼش دّشثلذز الله ػض ٚؽً ٌٗ دذٚثَ ثٌٛلش ٚفجلاس ثٌخٍٛر دؼ١ذثً ػٓ ثٌٕجط. 

ُٕٛث  َِ َٓ آ ج ثٌَّز٠ِ َٙ َ،  ثصَّمُٛث  ٠مٛي الله صؼجٌٝ " ٠َج أ٠َُّ وُُٛٔٛث  اللََّّ "  ِغ  َٚ َٓ جدِل١ِ ثٌقَّ
(12)

  

صٕؾٛث ِٓ ثٌّٙجٌه، ٠ٚؾؼً ٌىُ فشؽجً ِٓ أِٛسوُ ِٚخشؽجً لجٌٗ ثدٓ وغ١ش أٞ: ثفذلٛث ٚثٌضِٛث ثٌقذق صىٛٔٛث ِٓ أٍ٘ٗ، ٚ
(13)

 

                                                           
 ٓٔٔآي ػّشثْ:   1
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 214/ ؿ33أفّذ دٓ فٕذً / ثٌّغٕذ / ػ  3
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ثٌؾّٕز، ٚإْ  إٌٝ  ٠ٙذٞ  ثٌذشّ  ٚإْ  إْ ثٌقذق ٠ٙذٞ إٌٝ ثٌذشّ، »٠ٚمٛي ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ ف١ّج ٠ش٠ٚٗ ػذذ الله دٓ ِغؼٛد  

ذٞ إٌٝ ثٌٕجس، ٚإْ ثٌشؽً ١ٌىزح فضٝ ٠ىضخ ثٌشؽً ١ٌقذق فضٝ ٠ىْٛ فذ٠مج. ٚإْ ثٌىزح ٠ٙذٞ إٌٝ ثٌفؾٛس، ٚإْ ثٌفؾٛس ٠ٙ

« ػٕذ الله وزثّدج
(14)

   

ٌٟ  ٌٗ ػّمٗ فٟ ثٌؼلالجس ثلاؽضّجػ١ز ،ٚ٘ٛ سأط ثٌفنجةً  ثٌضٟ ٠ضقٍٝ دٙج ثلإٔغجْ ،وّج ٘ٛ ِٕضٌز ثٌمَٛ  فالصذق ِطٍخٌ أعجع

ٚثٔضٙجء دأِٓ ثٌفشد ػٍٝ ٔفغٗ ٚأٍ٘ٗ ثٌؼظّجء  ثٌزٞ صٕؾأ ِٕٗ ٚصضفشع ػٕٗ ؽ١ّغ ِذثسػ ثٌغجٌى١ٓ  دذءثً ِٓ صقم١ك ِشمجر الله 

ج وجْ ثٌىزح ٘ٛ ثٌؼٕقش  ّّ ٚثٌّؾضّغ فٟ ػلالجصٗ ، ٚثٌّفَٙٛ ِٓ ثٌقذق دأٔٗ :لٛي ثٌقك ثٌزٞ ٠طجدك ثٌٛثلغ ٚثٌقم١مز ، ٌٚ

 ثٌشة١ظ  ٌٍفغجد  ٚثٌشرثةً فٟ ثٌّؾضّؼجس ففّض ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ فٟ ٔٙؾٗ ػٍٝ ثٌضضثَ ثٌقذق. 

١ٕز ثٌمٍخ إ١ٌٗ. ِٚٓ ػلاِجس ثٌىزح: فقٛي ثٌش٠ذز، وّج ٚسد ػٓ ثٌقغٓ دٓ ػٍٟ سمٟ الله ِٚٓ ػلاِجس ثٌقذق: هّأٔ

« ٠ش٠ذه، فئْ ثٌقذق هّأ١ٕٔز، ٚإْ ثٌىزح س٠ذز  ٠ش٠ذه، إٌٝ ِج لا  دع ِج  » ػّٕٙج ػٓ ثٌٕذٟ صلى الله عليه وسلم لجي: 
(15)

. 

ِغ ثٌٕجط :فذق ثٌّؼجِلاس  فٟ ثٌذ١غ ٚثٌؾشثء ٠ٚؾًّ ثٌقذق :ثٌقذق ِغ الله ٚإخلاؿ ث١ٌّٕز لله ،وّج ٠ؾًّ ثٌقذق 

 ٚثٌضٚثػ ٚثٌٛػٛد ِّج ٠شخٟ ظلالاً إِٓز ػٍٝ ِؾضّغ ٠قذٛ إٌٝ ث٢ِجْ ٚثلاعضمشثس .

ز ٚٔٙنضٙج  ِّ فٟ ثٌّىجْ ثٌّٕجعخ ،فٙجٟ٘ ثدٕز ؽؼ١خ ػ١ٍٗ ثٌغلاَ  صشُّؽـ  اختٍاس الشخص الوٌاسةِٚٓ ػٛثًِ ثعضمشثس ثلأ

 ٗ ثٌضٟ ؽؼٍضٗ أ٘لاً ٌٍضشؽـ، ٚ٘ٛ ثِضلاوٗ ٌٍمٛر ٚثلأِجٔز. سؽلاً ٌٍؼًّ ٚصىؾف لأد١ٙج ففجص

َّْ  "٠َج أدَشَِ ثعْضأَؽِْشُْٖ  ِٓ  خ١َْشَ  إِ َِ  " ُٓ ١ ِِ َ ُّٞ ثلْأ ِٛ ٌْمَ ثعْضأَؽَْشْسَ ث
(16 )

٠ٚٛعف ػ١ٍٗ ثٌغلاَ ٠شؽّـ ٔفغٗ وٛص٠ش ػٕذ ثٌٍّه ٚثعمجً ِٓ  

ٍِْٕٟ  ثٌؼٍُ ٚففع ثلأِجٔز لجةلاً : " لجيَ  لذسثصٗ ٚثففجً ٔفغٗ دجٌقفجس ثٌّغضٛؽذز ٌٙزٖ ثٌٛظ١فز ،ٟٚ٘ ِٓ  ػٍَٝ  ثؽْؼَ ثلْأسَْكِ  خَضثةِ

 "ٌُ ١ٍِ إِِّٟٔ فَف١ِعٌ ػَ
(17)

  . 

ٚلذ فّزسّ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ ِٓ إعٕجد ثلأِش إٌٝ غ١ش أٍ٘ٗ، ٚثػضذشرٌه ِٓ صن١١غ ثلأِجٔجس ثٌضٟ أٔجهٙج الله دجٌمٜٛ 

لجي: و١ف إمجػضٙج ٠ج « إرث م١ُؼش ثلأِجٔز فجٔضظش ثٌغجػز»لجي سعٛي الله صلى الله عليه وسلم:  ثلاؽضّجػ١ز ثٌفجػٍز ،فؼٓ أدٟ ٘ش٠شر  لجي:

«أٍ٘ٗ فجٔضظش ثٌغجػز   غ١ش  إٌٝ  ثلأِش  أعٕذ  إرث  »سعٛي الله؟ لجي: 
 (18)

 ٚفٟ ثٌقذ٠ظ صٙذ٠ذ ٚٚػ١ذ ٌّٓ ٠ُن١ّغ ثلأِجٔز .

ثٌغذشثء، ٚلا  ألٍش  ِج  »ٓ ػّشٚ لجي: عّؼش سعٛي الله صلى الله عليه وسلم ٠مٛي: ٚلذ ثِضذؿ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ أدج رس ،فؼٓ ػذذ الله د

«أظٍش ثٌخنشثء، ِٓ سؽً أفذق ٌٙؾز ِٓ أدٟ رس
(19 )

  

٠ج أدج رس، إٟٔ أسثن مؼ١فج، ٚإٟٔ أفخ ٌه ِج أفخ ٌٕفغٟ، لا صأِشْ ػٍٝ »ٚٔمً  أدٛ رس فذ٠ظ سعٛي الله صلى الله عليه وسلم ػٕذِج لجي : 

« ٠ض١ُ ِجي  ص١ٌٛٓ  ٚلا  ثع١ٕٓ،
(20)

فقذُّٗ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ لأدٟ رس ٌُ ٠ذفؼٗ إٌٝ ص١ٌٛز ِٕقخ وّج ٠فؼً ثٌذؼل فٟ ٘زٖ   

 ثلأ٠جَ ،ٚإّٔج ِؼشفضٗ ثٌؼ١ّمز دؾخق١ضّٗ ٚفذٗ ٌٗ ِٕؼٗ ِٓ ص١ٌٛٗ أٞ ِٕقخ .

ج ػٓ ِّ ٙج ثٌمشآْ ثٌىش٠ُ فمجي ػضِّٓ لجةً  "  الششىج أ ِّ لا  فمذ ر ْٛ ٌَ  ُُ ُ٘ ْٕٙج ُُ ثٌغُّقْشَ   ٠َ ِٙ ٍِ أوَْ َٚ  َُ عْ ُُ ثلْإِ ِٙ ٌِ ْٛ ْٓ لَ ثلْأفَْذجسُ ػَ َٚ  َْ ُّٛ١ِٔ دَّج ثٌشَّ

 " َْ َٕؼُٛ ٌذَتِظَْ ِج وجُٔٛث ٠َقْ
(21)

  . 

فمذ ػجح ثٌمشآْ ػٍٝ ثٌشدج١١ٔٓ ٚثلأفذجس أٞ ثٌمشّثء ٚثٌفمٙجء ِٓ دٕٟ ثعشثة١ً ػذَ ١ُٙٔٙ ثٌٕجط ػٓ ثٌؾشن ،وّج ػجح ػ١ٍُٙ 

أخز ثٌشؽٛر فٟ ثٌقىُ 
(22)

  . 

                                                           
 2607/ 2012// ؿ4ِّغٍُ  / ثٌقق١ـ / ػ 14
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ً أٚ دجهلا أٚ  والششىج ٍْ ِضؼذدر: فمذ صىْٛ ثٌّقجدجر ٚلذ صىْٛ ثلأصجٚر ٚلذ صىْٛ ٘ذز صؼطٝ ٌقجؽز أٚ ِقٍقز فمج ٌٙج ِؼج

ِج٠ؼطٝ ِٓ ثٌّجي أٚ ٔقٖٛ لإدطجي فك أٚ إفمجق دجهً
(23)

،فؼٓ ع١ٍّجْ دٓ ٠غجس أْ سعٛي الله صلى الله عليه وسلم وجْ ٠ذؼظ ػذذ الله دٓ  

ف١خشؿ  سٚثفز إٌٝ خ١ذش
(24 )

 د١ٕٗ، ٚد١ٓ ٠ٙٛد خ١ذش، 

ّٟ ٔغجةُٙ، فمجٌٛث ٌٗ: ٘زث ٌه، ٚخفف ػٕج، ٚصؾجٚص فٟ ثٌمغُ،  لجي: فؾّؼٛث ٌٗ ف١ٍجً ِٓ فٍ

فمجي ػذذ الله دٓ سٚثفز: ٠ج ِؼؾش ث١ٌٙٛد، ٚالله إٔىُ ٌّٓ أدغل خٍك الله إٌٟ، ِٚج رثن دقجٍِٟ ػٍٝ أْ أف١ف ػ١ٍىُ، فأِج ِج  

ج عقش، ٚإٔج لا ٔأوٍٙج، فمجٌٛث: دٙزث لجِش ثٌغّٛثس ٚثلأسك ، فئٔٙالششىج ػشمضُ ِٓ 
(25)

 . 

ٚػٍٝ ٚؽٗ ثٌضؾذ٠ذ ٌٍّٚقجفظز ػٍٝ ثٌؼذثٌز ِٕٚغ  ثٌفغجد فمذ فزسّ ػ١ٍٗ  ثٌقلار ٚثٌغلاَ ١ٌظ ثٌّشصؾٟ فقغخ، دً ٚثٌشثؽٟ 

ثٌشثؽٟ ٚثٌّشصؾٟ فٟ ثٌقىُ " الله  ٌؼٓ  أ٠نجً فمجي : " 
(26)

. 

 ػٓ أدٟ ف١ّذ ثٌغجػذٞ؛ لجي: ثعضؼًّ ثٌٕذٟ صلى الله عليه وسلم ثدٓ ثٌٍضذ١ز سؽلاً ِٓ ثلأصد ػٍٝ ثٌقذلز؛ ٚثٌمقز ثٌّؾٙٛسر فٟ ثٌغ١شر

ؼذس فٟ د١ش أد١ه ٚأِه فؾجء دجٌّجي فذفؼٗ إٌٝ ثٌٕذٟ صلى الله عليه وسلم؛ فمجي: ٘زث ِج ٌىُ، ٚ٘زٖ ٘ذ٠زّ أ٘ذ٠ش إٌٟ؛ فمجي ثٌٕذٟ صلى الله عليه وسلم: أفلا ل 

 إ١ٌه أَ لا ؟إ  فضٕظش أ٠ٙذٞ

ذ٠ز عُ لجَ ثٌٕذٟ صلى الله عليه وسلم خط١ذج؛ً ٌؾؼٛسٖ دخطٛسر ثٌمن١ّز فمجي: ِج دجي ألٛثَ ٔغضؼٍُّٙ ػٍٝ ثٌقذلز ف١مٌْٛٛ: ٘زث ٌىُ، ٚ٘زٖ ٘

إٌٟ، أفلا لؼذ فٟ د١ش أد١ٗ ٚأِٗ ف١ٕظش أ٠ٙذٜ إ١ٌٗ أَ لا ?.
 (27)

   

ُ العذل   أِج ػٓ ِغجس : "اللََّّ ِٗ ٌِ ْٛ " فؼٓ ِؾج٘ذ فِٟ لَ ِْ ١ضَث ِّ ٌْ ث َٚ ٌْقَكِّ  ٌْىِضجَحَ دِج ْٔضَيَ ث  ثٌَّزِٞ أَ
(28)

  

َٛ »لَجيَ:  ُ٘  ُْ ١ضَث ِّ ٌْ ٌْؼَذْيُ  ث « ث
(29   )

  " َْ ١ضَث ِّ ٌْ مَغَ ث َٚ َٚ ج  َٙ جءَ سَفؼََ َّ ثٌغَّ َٚ ذٍ: " ِ٘ ؾَج ُِ  ْٓ ٚ ػَ
(30)

 

مَغَ  َٚ ٌْؼَذْيَ " " أٞ:  ث
(31 )

ٚثٌؼذي ٘ٛ ثٌقىُ دجلاعضٛثء  
(32)

   

شٚث ِٓ ثٌظٍُ ٚػذَ إلجِز ثٌؼذي ف١ُٙ، فمجي: "ِج ِٓ أ١ِش ػؾشر إلا ٚلذ فزسّ سعٛي الله  ِّ صلى الله عليه وسلم ثٌّذسثء ٚثلأِشثء ٚثٌمجدر إرث صأ

رٌه إلا ثٌؼذي  غٍٗ  ِٓ  ٠فىٗ  لا  ٠ؤصٝ دٗ ٠َٛ ثٌم١جِز ِغٍٛلا ً
(33. ) 

« ُ ظٍّجس ٠َٛ ثٌم١جِزثٌظٍ »ٚثٌؾٛس :فؼٓ ثدٓ ػّش أْ ثٌٕذٟ صلى الله عليه وسلم لجي: لظلن ٚفزس ِٓ ث
(34  )

 

 أػطٝ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ دسعجً ٌٓ ٠ٕغجٖ ثٌققجدز ٚأؽ١جي ثٌّغ١ٍّٓ أدذثً ، والوساواج أهام الماًىىٚػٓ 

ُُ ف١ٙج سعٛي الله صلى الله عليه وسلم ؟ فؼٓ ػجةؾز سمٟ الله ػٕٙج، أْ لش٠ؾج أُّ٘ٙ ؽأْ ثٌّشأر ثٌّخض١ِٚز ثٌضٟ عشلش، فمجٌٛث: ِٚٓ ٠ىٍََُّ

 مجٌٛث: ِٚٓ ٠ؾضشا ػ١ٍٗ إلا أعجِز دٓ ص٠ذ، فخّ سعٛي الله صلى الله عليه وسلم ف
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 897/ ؿ2أفّذ ِخضجس / ِؼؾُ ثٌٍغز ثٌؼشد١ز / ػ 23

  1035/ ؿ3فضس ِجػٍٝ ثٌٕخً ِٓ ثٌشهخ صّشثً / ثٌفجسثدٟ / ثٌققجؿ / ػ 24

  2/  703/ؿ2ِجٌه دٓ أٔظ / ثٌّٛهأ / ػ  25

   9021/ 8/ ؿ15ٌّغٕذ / ػأفّذ دٓ فٕذً / ث  26

ُٓ خٍَفَِ / أخذجس ثٌمنجر / ػ  27 ذُ دْ َّّ قَ ُِ  57/ؿ1أدَُٛ دىَْشٍ 

 17ثٌؾٛسٜ   28

 589ثٌضجدؼٟ ِؾج٘ذ دٓ ؽذش  / صفغ١ش ِؾج٘ذ/ ؿ  29

  7ثٌشفّٓ   30

 636ثٌضجدؼٟ ِؾج٘ذ دٓ ؽذش  / صفغ١ش ِؾج٘ذ/ ؿ  31

  246/ ؿ 4ثٌشثصٞ / ِمج١٠ظ ثٌٍغز / ػ  32

 32553/ 420/ ؿ  6/ ثٌّقٕفّ / ػ ثدٓ ثدٟ ؽ١ذز   33

 408/2002/ ؿ3ثٌط١ج١ٌغٟ ثٌذقشٞ / ثٌّغٕذ / ػ  34



Munzur Zirvesi                    3. Uluslararası Sosyal Bilimler Kongresi 
                               

 

 
TAM METİN KİTABI        ISBN: 978-625-7341-11-0         www.munzurkongresi.org            Sayfa | 40 

ُٔٙ وجٔٛث إرث فىٍّّٗ أعجِز، فمجي سعٛي الله صلى الله عليه وسلم: " أصؾفغ فٟ فذّ ِٓ فذٚد الله، عُ لجَ فجخضطخ، عُ لجي: إّٔج أٍ٘ه ثٌز٠ٓ لذٍىُ، أ

فجهّز دٕش محمد عشلش ٌمطؼش ٠ذ٘ج  أْ  ألجِٛث ػ١ٍٗ ثٌقذ، ٚأ٠ُ الله ٌٛ  عشق ف١ُٙ ثٌؾش٠ف صشوٖٛ، ٚإرث عشق ف١ُٙ ثٌنؼ١ف

"
(35. )

 

ٚثٌظٍُ ِضؼذد ثلأؽىجي ،فّٕٗ ثٌؾشن دجلله عذقجٔٗ دجٔقشثف ثٌفىش ٚثٌؼم١ذر ،ِٕٚٗ ثٌظٍُ ٌٍٕفظ دجسصىجح ثٌزٔٛح ،ِٕٚٗ ظٍُ 

 ً ؛فٙزث ٚػذ الله عذقجٔٗ ٚصؼجٌٝ ثٌظجٌُ ف١ٗ دجٌمقجؿ   ثٌٕجط دأوً ِجي ثلأؽ١شأٚثٌقجفخ، أٚ ثلإعجءر إٌٝ  ثٌٕجط ِجد٠جً أِٚؼ٠ٕٛج

  .ِٕٗ 

ثٌظٍُ  ثٌظٍُ علاعز: فظٍُ لا ٠ضشوٗ الله، ٚظٍُ ٠غفش، ٚظٍُ لا ٠غفش، فأِج  فؼٓ أٔظ سمٟ الله ػٕٗ  لجي: لجي سعٛي الله صلى الله عليه وسلم: "  

ؼذذ ف١ّج د١ٕٗ ٚد١ٓ سدٗ، ٚأِج ثٌزٞ لا ٠ضشن فمـ الله دؼنُٙ ثٌظٍُ ثٌزٞ ٠غفش فظٍُ ثٌ ثٌزٞ لا ٠غفش فجٌؾشن لا ٠غفشٖ الله، ٚأِج 

ِٓ دؼل " 
(36) 

« ثٌؾٍقجء، ِٓ ثٌؾجر ثٌمشٔجء ٌٍؾجر  ٌضؤدّْ ثٌقمٛق إٌٝ أٍ٘ٙج ٠َٛ ثٌم١جِز، فضٝ ٠مجد »ٚلجي ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ :  
(37 )

 

فىّٗ، فجٌغنخ ٠ّٕغ ثعض١ؼجح ثٌّغجٌز لجي ِٓ ثٌقىُ أعٕجء ثٌغنخ  فضٝ لا٠ظٍُ فٟ  لمضاج٠ٚقُزسّ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ ث

« غنذجْ ٚ٘ٛ  ثع١ٕٓ  د١ٓ  لا ٠قىُ أفذ »صلى الله عليه وسلم: 
(38 ) 

 
ٚلذ أٌقك ثٌفمٙجء ثٌغنخ دّؾّٛػز ِٓ ثٌؼٛثًِ ثٌضٟ ٠ّىٓ أْ صقٛي دْٚ فُٙ ثٌمجمٟ ٌٍمن١ز ِغً ثٌؾٛع ٚثلأٌُ ٚثٌؾذغ 

 مٍخ دؾٟء دؼ١ذ ػٓ ثٌمن١ّز . ثٌّفشه ٚثٌفشؿ ثٌضثةذ ِٚذثفؼز ثلأخذغ١ٓ ،ِٚضؼٍك ثٌ

ج ػٓ ِٛمٛع  ِّ ػذ دٛثدٍ فٟ ؽُّٕٙ ٌّٓ  التطفٍف تالوٍزاىأ ّٛ ٚثٌظٍُ ثٌقجفً د١ٓ ثٌذجةغ ٚثٌؾجسٞ فمذ ٔٙٝ الله عذقجٔٗ ػٕٗ ٚص

ًٌ  ٠خجٌف ثلأِش، فمجي صؼجٌٝ "  ٌٍّطفف١ٓ"  ٠ٚ
(39، )

ْ ٚلذ ٔضٌش ٘زٖ ثٌغٛسر  أٚي لذَٚ ثٌٕذٟ فٍٝ الله ػ١ٍٗ إٌٝ ثٌّذ٠ٕز، فىج

أٍ٘ٙج إرث ثدضجػٛث و١لاً أٚ ٚصٔج ثعضٛفٛث ٚأفشهٛث،ٚإرث دجػٛث و١لاً أٚ ٚصٔجً ٔمقٛث 
(40)

ًٌ  »فٕضٌش    « ٌٍّطفف١ٓ ٠ٚ

ز ثٌّؾضشٞ  ِّ ز ثٌذجةغ ٚر ِّ  ٚثٌؼذي فٟ ثٌذ١غ ٚثٌؾشثء ٠طُّتٓ ؽ١ّغ أفشثد ثٌّؾضّغ إٌٝ فقّز ر

خجهب" فٙٛ  ثفضىش  ِٓ  »غلاَ ٚغلاء ثلأعؼجسلجي ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌ هٌع الاحتكاسوّج أْ ِٓ أؽً 
(41 )

ٚثٌخجهٝء ٘ٛ ثٌؼجفٟ  

ثٌّشصىخ ٌٍزٔخ، ٚثلافضىجس٘ٛثلإِغجن ػٓ ثٌذ١غ فضٝ ٠غٍٛ ثٌغّٓ ٠ٚضنجػف ثٌشدـ، ٚلذ لجي ثٌؼٍّجء دضقش٠ُ ثلافضىجس فٟ 

ثلافضىجس دفغ ثٌنشس ػٓ ػجِز ثٌٕجط وّج أؽّغ ثٌؼٍّجء  ألٛثس ثٌٕجط ،ٚثٌقىّز فٟ صقش٠ُ 
(42. )

 

ِج ِٓ ِؤِٓ »ٌضقق١ً ثلأِٓ ثٌغزثةٟ  ٚثلاوضفجء ثٌزثصٟ ٌٍّؾضّغ فمجي سعٛي الله صلى الله عليه وسلم:  تشجٍع الزساعحي الله ػٍٝ ٚففّض سعٛ

ه١ش إلا وجْ ٌٗ فذلز" ٠غشط غشعج أٚ ٠ضسع صسػج فضأوً ِٕٗ د١ّٙز أٚ عذغ أٚ 
(43 )

ِٚج أوٍش ثٌؼجف١ز ِٕٙج »ٚفٟ سٚث٠ز    

 ط١ٛس ثٌطجٌذز لأسصثلٙج.ٚثٌؼجف١ز ٟ٘ ثٌ« فٟٙ ٌٗ فذلز

؛ٌضأ١ِٓ ثٌذنجةغ ثٌلاصِز ٌٍٕجط ،ٚأٚفٝ  ثٌضجؽش دجٌقذق ٚثلأِجٔز ،ٚٚػذٖ دّشصذز تالتجاسج وّج أٔٗ ؽؾغ ػٍٝ ثٌؼًّ 

ثلأ١ِٓ ثٌقذٚق ثٌّغٍُ، ِغ ثٌؾٙذثء ٠َٛ ثٌم١جِز"  ثٌضجؽش  ثٌؾٙجدر   فمجي " "
(44) 
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ؽش٠ٓ ثٌؼًّ دجٌضؾجسر ؛١ٌضىجًِ ثٌؼّلاْ فٟ صأ١ِٓ ثفض١جؽجس ثٌٕجط ٚوجْ ِٓ ١ِضر ثلأٔقجس ثٌؼًّ فٟ ثٌضسثػز،١ِٚضر ثٌّٙج 

دؾىً لا٠ذػٛ إٌٝ ثٌمٍك ٚثٌش٠ذز.ٚلذ لجَ ثٌشعٛي ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ دضؾؾ١غ ثلأ٠ذٞ ثٌؼجٍِز ٚثٌقشف١ز، فمذ ٚمغ ثدٕٗ 

مذ ٚسد ِٓ  فذ٠ظ أٔظ أْ ثدشث١ُ٘ ١ٌشمغ ِٓ صٚؽز ثٌقذثد ٚوجٔش ِٕٙز ثٌقذثدر ِٓ ثٌّٙٓ ث١ٌّٕٙز فٟ ثٌّؾضّغ ثٌّىّٟ ،ف

ِٝ ثٌقذثد(  َُ دخً ػٍٝ أدٟ ع١ف ثٌم١َْٓ)٠ؼٕ عٍََّ َٚ  ِٗ  سعٛي الله فٍََّٝ اللهُ ػ١ٍََْ

ٚوجْ ظِتشْثً لإدشث١ُ٘ أٞ وجٔش صٚؽضٗ ِشمؼز ٌٗ  
(45)

 ، ٚ٘زث ٠غضذػٟ ثؽضّجػجً ٚؽٍٛعجً ِغ ثٌقذثد صؾؾ١ؼجً ٌٗ.  

صقف فجٌُٙ فضمٛي: وجْ  -سمٟ الله ػٕٙج  -ػجةؾز أَ ثٌّؤ١ِٕٓلأٔفغُٙ ،فٙجٟ٘  ٌعولىى وٌكسثىىٚوجْ ؽ١ّغ ثٌققجدز 

ٌٛ ثغضغٍضُ" أٞ ٌقنٛس ثٌؾّؼز »أٔفغُٙ، ٚوجْ ٠ىْٛ ٌُٙ أسٚثؿ، فم١ً ٌُٙ: ػّجي  أفقجح سعٛي الله صلى الله عليه وسلم 
(46 .) 

َٓ أً٘ ثٌٛدش، ثٌفخش ٚثٌخ١لاء فٟ ثٌْ :»فمجي ٚأخز ٠قفُٙ  تالثشوج الحٍىاًٍحٚلذ ث٘ضُ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ  فَذَّثد٠ِ

 « ثٌغُٕ أً٘  فٟ  ٚثٌغى١ٕز 

ٚثٌفذثّد٠ٓ لجي أدٛ ػذ١ذ ثٌفذثدْٚ: ثٌّىغشْٚ ِٓ ثلإدً ُٚ٘ ففجر أً٘ خ١لاء
(47)

. ٚأً٘ ثٌٛدشُ٘ أً٘ ثٌخ١ُ ٚثٌذٛثدٞ لأُٔٙ 

٠ضخزْٚ ِٓ ٚدش ثلإدً ثٌخ١ُ 
(48)

 

ُ ػٍٝ سػٟ ثلإدً ٚثٌغُٕ ف١ظ لجي:  ّٙ ٔؼُ، وٕش أسػج٘ج »، فمجي أفقجدٗ: ٚأٔش؟ فمجي: «ٝ ثٌغُِٕج دؼظ الله ٔذ١جً إلا سػ»ٚفغ

«   ػٍٝ لشثس٠و لأً٘ ِىز
(49) 

ٚثٌم١شثه ؽضء ِٓ أؽضثء ثٌذ٠ٕجس ٚ٘ٛ ٔقف ػؾشٖ 
(50    )

 

ٚ٘ىزث ٠ىْٛ سعٛي الله فٍٝ الله ػ١ٍٗ ٚعٍُّ لذ ث٘ضُ دجلالضقجد ٚصقم١ك ثلأِٓ ثٌغزثةٟ ِٓ خلاي ثٌضسثػز ٚثلا٘ضّجَ دجٌغشٚر 

 ٌضؾجسر ثٌقجدلز ثٌخج١ٌز ِٓ ثٌغؼ ٚثلافضىجس ثٌق١ٛث١ٔز ٚث

ٌضىْٛ ل٠ٛز لجدسر  لأسشج،ٌٚضقم١ك ثلأِٓ ٚثلاعضمشثس فٟ ثٌّؾضّغ لادذّ ِٓ ثلاصؾجٖ إٌٝ ثٌٍذٕز ثلأعجع١ز ٌذٕجء ثٌّؾضّغ ٟٚ٘ ث

ً ِٚجد٠جً، فجصؾٗ ػ١ٍٗ ثٌقلا ر ٚثٌغلاَ إٌٝ ػٍٝ ِٛثؽٙز ثٌضقذ٠جس ثٌخجسؽ١ز ٚثٌذثخ١ٍز لادذ ٌٙج ِٓ أْ صىْٛ ِغضمشر ػجهف١ج

 ثٌشؽً 

لأٍ٘ٗ،  خ١شوُ  ٠قُفضٖ ػٍٝ إوشثَ ثٌّشأر ٚلا ٠ضطجٚي ػ١ٍٙج ف١ظٍّٙج دً ٠قغٓ إ١ٌٙج ِضخزثً ِٓ ٔفغٗ لذٚسر، ف١مٛي :"خ١شوُ 

ٚأٔج خ١شوُ لأٍٟ٘"
(51)

َ "خ١جسوُ خ١جسوُ ٌٕغجةُٙ"   ٠ٚمٛي  أ٠نج
(52  )

٠ٕٚضمً ػ١ٍٗ ثٌقلار ِٓ ٚف١ّز ثٌشؽً خ١شثً دضٚؽضٗ 

دٕجس، أٚ علاط أخٛثس، ثصمٝ الله ٚألجَ ػ١ٍٙٓ، وجْ ِؼٟ فٟ ثٌؾٕز  علاط  ٌٗ  وجْ  ِٓ  ثٌشؽً خ١شثُ دذٕجصٗ ف١مٛي :" إٌٝ ٚف١ّز 

٘ىزث " ٚأؽجس دأفجدؼٗ ثلأسدغ .
(53)

  

أد١ٗ؟  ػٍٝ  ثٌٌٛذ  فك  ٚ٘ج٘ٛ ػّش دٓ ثٌخطجح سمٟ الله ػٕٗ ثٌزٞ صشدٝ فٟ ِذسعز ثٌشعٛي ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ : عُتً ِج 

 جي: أْ ٠ٕضمٟ أِٗ ٠ٚقغٓ ثعّٗ ٠ٚؼٍّّٗ ثٌمشآْ .ل
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ذٙج، ٚ٘زث ثلأضمجء ٌٍضٚؽز ٠ؾًّ ثٌقفجس ثٌخٍم١ز ٚثٌّؼ٠ٕٛز، ٠ٚضفك ِغ لٛي ثٌٕذٟ صلى الله عليه وسلم: " صُٕىـ ثٌّشأر لأسدغ: ٌّجٌٙج، ٌٚقغ 

٠ذثن " صشدش  ٌٚؾّجٌٙج، ٌٚذ٠ٕٙج، فجظفش دزثس ثٌذ٠ٓ 
(54   )

 

لار ٚثٌغلاَ إٌٝ صسع ثلأًِ ػٕذ سثػٟ ثلأعشٖ ٠ٚؼذٖ دجلأؽش ثٌؼظ١ُ ٠َٛ ثٌم١جِز ػٍٝ فؼٍٗ ف١مٛي   ٠ٚضؾٗ سعٛي الله ػ١ٍٗ ثٌق

فذلز، ِٚج أهؼّش ٌٚذن، فٙٛ ٌه فذلز، ِٚج أهؼّش صٚؽضه ، فٙٛ ٌه فذلز، ِٚج أهؼّش  ٌه  فٙٛ  ٔفغه،  أهؼّش  ِج  : " 

خجدِه، فٙٛ ٌه فذلز " 
(55   )

 

إّ٘جي ثلأعشر ٚصن١١غ ثلأِجٔز فمجي  " وفٝ ٌٍّشء ِٓ ثلإعُ أْ ٠ن١ُّغ ِٓ ٠مٛس " ٚفزسّ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ ِٓ 
(56  )

  

 

ٚفٟ ِؾجي دٕجء ثلأعشر ثٌؾ١ٍّز ثٌغؼ١ذر  ثٌّضشثفز لادذ ِٓ ثٌضزو١ش دقكّ ثٌٛثٌذ٠ٓ، فؼٓ ػذذ الله دٓ ِغؼٛد سمٟ الله ػٕٗ: 

عُ »، لٍش: عُ أٞ؟ لجي: «ثٌقلار ػٍٝ ١ِمجصٙج»لٍش: ٠ج سعٛي الله، أٞ ثٌؼًّ أفنً؟ لجي: صلى الله عليه وسلم  عأٌش سعٛي الله  

«ثٌؾٙجد فٟ عذ١ً الله»، لٍش: عُ أٞ؟ لجي: «ثٌٛثٌذ٠ٓ دش 
(57 ) 

صلى الله عليه وسلم    -ٌُٚ ٠ىضف ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ دشػج٠ز  ثلأعشر دً ٚؽّٗ  دجلإفغجْ إٌٝ رٚٞ ثٌمشدٝ ،فؼٓ  أٔظ دٓ ِجٌه أْ ثٌشعٛي 

ٟ أعشٖ، ف١ٍقً سفّٗ "لجي: "ِٓ أفخ أْ ٠ذغو ٌٗ فٟ سصلٗ، ٠ٕٚغأ ٌٗ ف -
(58) 

 

ٚفٟ ِؾضّغ ِؼشك ٌىجفز ثلأػّجي ثٌخط١شر ٚثٌقشٚح لادذ ِٓ ٚؽٛد ثلأ٠ضجَ ٚرٚٞ ثٌقجؽجس ثٌخجفز فضٛؽٗ ثٌشعٛي ػ١ٍٗ 

سػج٠ز ِجد٠ز ِٚؼ٠ٕٛز  فمجي :  سعاٌح الأٌتام وروي الحاجاخ الخاصحثٌقلار ٚثٌغلاَ إٌٝ ثٌققجدز دنشٚسر 
 

٠ض١ُ، أٚ  دٗ إلا الله ػض ٚؽً وجْ ٌٗ دىً ؽؼشر ِشس ػ١ٍٙج ٠ذٖ فغٕجس، ِٚٓ أفغٓ إٌٝ ٠ض١ُ لا ٠ش٠ذ  ِٓ ِغـ ػٍٝ سأط »

ٚمُ د١ٓ ثٌٛعطٝ ٚثٌغذجدز "« ٠ض١ّز وٕش أٔج ٚ٘ٛ وٙجص١ٓ
(59)

   

ًُ  أََٔج  »ٚ لَجيَ:  وَجفِ َ٘ىَزثَ َٚ ُِ فِٟ ثٌؾََّٕزِ  عْطَٝ" « ث١ٌض١َِ ُٛ ثٌ َٚ ذَّجدَزِ  ِٗ ثٌغَّ لَجيَ دِئفِْذؼ١ََْ َٚ
(60)

ش ثٌٕجط دنشٚسر ص٠جسدر ثٌّش٠ل ،ٚروّ  

«ؽٕج٘ج»، ل١ً ٠ج سعٛي الله ِٚج خشفز ثٌؾٕز؟ لجي: «ِش٠نجً ٌُ ٠ضي فٟ خشفز ثٌؾٕز ػجد  ِٓ  »ٚصفمذ أفٛثٌٗ  فمجي : 
(61)

  

 

١ٌٚظ رٌه فقغخ دً ثصؾٗ إٌٝ صسع ثلإِٔز  ٚثٌطّأ١ٕٔز د١ٓ  أً٘ ثٌقٟ ٚثٌضلجق ،فأٚفٝ دجٌؾجس فؼٓ ثدٓ ػّش، ٠مٛي: لجي 

«دجٌؾجس، فضٝ ظٕٕش أٔٗ ع١ٛسعٗ ٠ٛف١ٕٟ  ِج صثي ؽذش٠ً »الله  فٍٝ الله ػ١ٍٗ ٚعٍُّ : سعٛي 
(62)

 

ؽجسٖ"  ٠ؤرٞ  ِٓ وجْ ٠ؤِٓ دجلله ٚث١ٌَٛ ث٢خش فلا »ٚفزسّ صلى الله عليه وسلم  ِٓ ث٠زثء  ثٌؾجس ،فمجي:  
(63)

 

لجٌٛث: ِٚجرثن  -لجٌٙج علاط ِشثس-ٓ، ٚالله لا٠ؤِٓ عُ ٠ؾذد دٕفٟ وّجي ثلا٠ّجْ ػٍٝ ِٓ ٠ؤرٞ ؽجسٖ  "ٚالله لا٠ؤِٓ، ٚالله لا٠ؤِ

دٛثةمٗ" لجٌٛث: ِٚجدٛثةمٗ؟  لجي: "ؽشُّٖ "  ؽجسٖ  لا٠أِٓ  ٠جسعٛي الله؟ لجي: "ثٌؾجس 
(64   )

 

ٚدؼذ أْ أؽجس إٌٝ ِٛمٛع ثلأرٜ ٚفشِّٗ أؽجس ػ١ٍٗ ثٌقلار  ٚثٌغلاَ إٌٝ لن١ز خط١شر ٟٚ٘ ثلأِٓ ثٌغزثةٟ مّٓ ٔطجق 

ٍٚ إٌٝ ؽٕذٗ دجس  ِٓ  ِج ٠ؤِٓ صلى الله عليه وسلم »ضلجق  فمجي ثٌؾجسع ٚثٌقٟ ٚثٌ «ؽذؼجْ ٚؽجسٖ هج
(65   )
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ٚلذ سٜٚ ثٌذخجسٞ لٌٛٗ  إكشام الضٍفعُ صٕجٚي ثٌفتز ثلأٚعغ ِٓ رٚٞ ثٌؾجس ٚأً٘ ثٌقٟ  ٚأٚفٝ دجلأفقجح ٚفلَّ ػٍٝ 

« م١فٗ... ف١ٍىشَ  ث١ٌَٛ ث٢خش ِٓ وجْ ٠ؤِٓ دجلله ٚث١ٌَٛ ث٢خش فلا ٠ؤر ؽجسٖ، ِٚٓ وجْ ٠ؤِٓ دجلله ٚ»فٍٝ الله ػ١ٍٗ ٚعٍُّ  
(66   )

 

ٓ دجلله ٚث١ٌَٛ ث٢خشِ  ِِ ْٓ وجْ ٠ؤُ َِ ١ٍْىُشَِ  ٚفٟ سٚث٠ز أخشٜ لجي فٍٝ الله ػ١ٍٗ ٚعٍُّ   : " ٌَ ١ٌٍٚز ،  فَ م١َفَٗ،  ؽجةضَصُُٗ ٠ٛ

ٚثٌن١جفزُ علاعزُ أ٠جَ 
 

 ْٗ َٞ ػٕذٖ فضٝ ٠قُْشِؽَ ِٛ ًُّ ٌٗ أْ ٠غَْ ، ِٚج دؼذ رٌه فٙٛ فذلزٌ، ٚلا ٠َقِ
((67 )

 "
(68)

 

لأدٕجء ثٌّؾضّغ دجلاٌضضثَ دجلأخلاق ثٌمشآ١ٔز وّج ثٌضضَ  تحمٍك الوعاًً الأخلالٍح الساهٍحٚوجْ دٚس ثٌغٕز ثٌٕذ٠ٛز ٚثمقجً فٟ 

دٙج ثٌٕذٟ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ ومذٚر ٌٍٕجط ،فمذ عتٍش ػجةؾز سمٟ الله ػٕٙج ػٓ خٍك سعٛي الله  صلى الله عليه وسلم؟ فمجٌش: " 

ثٌمشآْ "  ٗ خٍم وجْ 
(69 )

« أخلالج إْ خ١جسوُ أفجعٕىُ »ٚوجْ ثٌشعٛي ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ ٠مٛي  
(70)

  

«لأصُّ ِىجسَ ثلأخلاق دؼغش  إّٔج  »ٚػٕٗ  صلى الله عليه وسلم لجي: 
(71)

 

سر  ثصؾٗ ثٌٝ  ّٛ  وهً الوسجذتٌاء أول هؤسسح دٌٌٍح ثمافٍح علوٍح ِٕٚز ٚفٛي ثٌٕذٟ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ إٌٝ ثٌّذ٠ٕز ثٌّٕ

فمذ أسعً إٌٝ ِلأ دٕٟ ثٌٕؾجس  لجةلاً : "٠ج دٕٟ ثٌٕؾجس عجِٕٟٛٔ دقجةطىُ ٘زث؟" لجٌٛث: لا ٚالله لا ٔطٍخ عّٕٗ إلا ِٓ الله، 

ثٌٍُٙ لا خ١ش إلا خ١ش ث٢خشٖ فجغفش ٌلأٔقجس »ِغ ثٌققجدز فٟ إلجِز ثٌّغؾذ ُٚ٘ ٠شصؾضْٚ ِؼٗ صلى الله عليه وسلم فجؽضشن ثٌشعٛي  

«ٚثٌّٙجؽشٖ
(72  )

 

ؾذ ٘ٛ أٚي ِؤعغز إعلا١ِز صؾّغ ثٌّغ١ٍّٓ ١ٌظ فٟ فجلاس  ثٌقلار فقغخ، ٚإّٔج صؾضّغ  ف١ٗ فٍمجس ثٌمشآْ فىجْ ثٌّغ

 ً  ٚثٌزوش ٚفٍمجس ثٌؼٍُ ٚثٌفمٗ، ٚأ٠نجً ِؾٍغج ػجِج

ز ٚثٌّخجهش ثٌّق١طز دجٌّؾضّغ، ٚ٘ٛ ِؤعغز أسوجْ فشح صؼُمذ  ِّ ٚفٍمجس ٌضذٚثي ثلأفذثط ثٌطجسةز  ٚثٌؾؤْٚ ثٌّؾضّؼ١ز ثٌؼج

ثٌشث٠جس ٠ٚضُ ِٕٗ صغ١١ش ثٌؾ١ٛػ ٚإسعجي ثٌشعجةً ،فجٌّغؾذ فٟ ػٙذ ثٌٕذٛر :٘ٛ د١ش ٌٍقلار ،ٚ٘ٛ ؽجِؼز صؼ١ّ١ٍز ف١ٗ 

 صشد٠ٛز، ٚ٘ٛ دثس سػج٠ز وّج ِ٘ٛمش ٌٛصثسصٟ ثٌذفجع ٚثٌخجسؽ١ز .

ِٓ خلاي دٕجء جً سلاهح أفشاد الوجتوع هي أي تهذٌذ خاسٚأعّٙش  ثٌغّٕز ثٌٕذ٠ٛز فٟ دٕجء لٛر ٌٍذٌٚز دٙذف ثٌّقجفظز ػٍٝ 

 لٛر ِغٍقّز لجدسر ػٍٝ سدع ثٌؼذٚثْ ثٌخجسؽٟ 

صىفً الله ٌّٓ خشػ ِٓ د١ضٗ، لا ٠خشؽٗ إلا »ف١ذ١ّٓ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ  فنً ثٌؾٙجد فٟ عذ١ً الله  ٚػظ١ُ أؽشٖ ،فمجي: 

« ج ٔجي ِٓ أؽش، أٚ غ١ّٕزؽٙجد فٟ عذ١ً الله، ٚصقذ٠ك وٍّجصٗ، أْ ٠ذخٍٗ ثٌؾٕز، أٚ ٠شدٖ إٌٝ ِغىٕٗ ثٌزٞ خشػ ِٕٗ، ِغ ِ
(73) 

ٚلجي أ٠نجً ": ِغً ثٌّؾج٘ذ فٟ عذ١ً الله، وّغً ثٌقجةُ، ثٌمجةُ، ثٌذثةُ، ثٌزٞ لا ٠فضش ِٓ ف١جَ، ٚلا فلار فضٝ ٠شؽغ" 
(74)

  

 

 وً وٍُ ٠ىٍّٗ ثٌّغٍُ فٟ عذ١ً الله، ٠ىْٛ ٠َٛ ثٌم١جِز و١ٙتضٙج، إر هؼٕش، صفؾش دِج، ثٌٍْٛ ٌْٛ ثٌذَ، ٚثٌؼشف ػشف»ٚلجي: 

«ثٌّغه
(75)

ٚثٌىٍُ ٘ٛ ثٌؾشؿ ٚثٌؼشف ٘ٛ ثٌشثةقز  ثٌط١ذز ،ٚوجْ ثٌشعٛي ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ ٠ذثفغ دٕفغٗ ػٓ أِٓ  

 ثٌّغ١ٍّٓ ٚوجْ لجةذث ؽؾجػج فٟ وً غضٚثصٗ ، فٙزث ػٍٟ دٓ أدٟ هجٌخ ٠قذعٕج ػٓ ؽؾجػز ثٌٕذٟ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ ف١مٛي : 

فّج ٠ىْٛ ِٕج أفذ ألشح إٌٝ ثٌؼذٚ ِٕٗ "  -صلى الله عليه وسلم  -الله  دشعٛي  ثصم١ٕج  " وٕج إرث فّٟ ثٌذأط، ٌٚمٟ ثٌمَٛ ثٌمَٛ 
(76)

 . 
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ثٌؼ١ْٛ ٠ٚغضطٍغ فجي ثلأػذثء، ٠ٚغضىؾف أِشُ٘ ِقجٚلاً سدّ دأعُٙ لذً ٚفٌُٛٙ إٌٝ ثٌّذ٠ٕز  ٠شعً  وّج وجْ ثٌٕذٟ صلى الله عليه وسلم 

سر   ّٛ ثٌّٕ
(77  )

 

ثٌغلاَ فٟ ِؼج٘ذثس خجسؽ١ز ، فمذ ػج٘ذ  دٕٟ مّشر ِٓ لذجةً ثٌؼشح ٚأػطجُ٘ ثلأِجْ ٚلذ دخً ثٌشعٛي ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚ

ػٍٝ أِٛثٌُٙ ٚأٔفغُٙ، ٚأْ ٌُٙ ثٌٕقش ػٍٝ ِٓ سثُِٙ،ِمجدً ٔقشصٗ إرث ِجهٍخ ُِٕٙ ، وّج ػج٘ذ ث١ٌٙٛد ػٍٝ فغٓ ثٌؾٛثس 

ػٓ ثٌّذ٠ٕز ، وّج وٍّف ثٌّٙجؽش٠ٓ دفذثء  فٟ ثٌّذ٠ٕز ٚأػطجُ٘ فك ثٌّٛثهٕز  ٚثٌضؾجسر ثٌقشّر ِمجدً ثٌّؾجسوز فٟ ثٌذفجع

ػج١ُٔٙ دجٌّؼشٚف ٚثٌمغو ٚوزٌه وً لذ١ٍز ِٓ لذجةً ثٌّذ٠ٕز ،ٚوً رٌه ِٛعك فٟ دعضٛس عّٟ ح)فق١فز ثٌّذ٠ٕز (
(78) 

 Sonuçثٌٕض١ؾز : 

ز ثلإعلا١ِز ِٚٓ ٘زث ثٌذقظ  ٔؾذ أْ سعٛي الله فٍٝ الله ػ١ٍٗ ٚعٍُّ لذ أسعٝ ِٕٙجؽجً ٔذ٠ٛجً فش٠ذثً فٟ ثٌضجس٠خ لاعضم ِّ شثس ثلأ

 ٚٔؾش ثلأِٓ فٟ سدٛػٙج 

«عجفش سعٛي الله صلى الله عليه وسلم د١ٓ ِىز ٚثٌّذ٠ٕز إِٓج لا ٠خجف إلا الله، ٠قٍٟ سوؼض١ٓ»فؼٓ ثدٓ ػذجط سمٟ الله ػّٕٙج لجي: 
(79  )

 

سر إٌٝ وجفز أسؽجء ثلأسك ٠ؼٍٓ ١ِلا ّٛ د صجس٠خٍ ؽذ٠ذٍ ٌٍذؾش٠ز دقفع ثلأِٓ دىً ٚ٘ىزث ثٔطٍك ثٌشعٛي صلى الله عليه وسلم ِٓ ثٌّذ٠ٕز ثٌّٕ

 أؽىجٌٗ ٚأٔٛثػٗ وّج ٠قفع فمٛق ثلإٔغجْ 

عُ أػٍٓ ث١ٌّغجق ثٌؼجٌّٟ ٌقمٛق ثلإٔغجْ فٟ خطذز ثٌٛدثع دجٌضغجٚٞ د١ٓ ثٌذؾش دغل ثٌٕظش ػٓ ثٌٍْٛ ٚثٌؼشق ٚثٌؾٕظ فمجي 

 ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ: 

ٚثفذ، ألا لا فنً ٌؼشدٟ ػٍٝ ػؾّٟ، ٚلا ٌؼؾّٟ ػٍٝ ػشدٟ، ٚلا لأفّش ػٍٝ ٚثفذ، ٚإْ أدجوُ  سدىُ  إْ  ثٌٕجط،  أ٠ٙج  ٠ج  " 

أعٛد، ٚلا أعٛد ػٍٝ أفّش، إلا دجٌضمٜٛ، إْ أوشِىُ ػٕذ الله أصمجوُ، ألا ً٘ دٍغش؟ "، لجٌٛث: دٍٝ ٠ج سعٛي الله، لجي: " ف١ٍذٍغ 

ثٌؾج٘ذ ثٌغجةخ "
(80  ) 

ٚأِٛثٌىُ،  دِجءوُ،  فئْ »ثلأِٛثي ٚثلأػشثك د١ٓ ثٌّغ١ٍّٓ فمذ لجي : عُ صجدغ ػ١ٍٗ ثٌقلار ٚثٌغلاَ فمجَ دضقش٠ُ ثٌذِجء ٚ

ٚأػشثمىُ، د١ٕىُ فشثَ، وقشِز ٠ِٛىُ ٘زث، فٟ ؽٙشوُ ٘زث، فٟ دٍذوُ ٘زث، ١ٌذٍغ ثٌؾج٘ذ ثٌغجةخ، فئْ ثٌؾج٘ذ ػغٝ أْ ٠ذٍغ 

«ِٓ ٘ٛ أٚػٝ ٌٗ ِٕٗ
(81 )

  .... 

 ٚآخش دػٛثٔج أْ ثٌقّذ لله سح ثٌؼج١ٌّٓ                                                    

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 137/ ؿ  5ثٌؾٕم١طٟ    /ثؽشؿ صثد ثٌّغضمٕغ / ػ  77

  705/ ؿ  2ع١ذ عجدك  / ثفمٗ ثٌغٕز  / ػ 78

 156ثٌؾجفؼٟ  /ثٌّغٕذ /ؿ  79

 293/ 21قق١ـ ٌٍغٕٓ ٚثٌّغج١ٔذ / ػف١ٙخ ػذذ ثٌؾذجس / ثٌؾجِغ ثٌ  80

 67/  سلُ 24/ؿ  1ثٌذخجسٞ /ثٌقق١ـ / ػ  81



Munzur Zirvesi                    3. Uluslararası Sosyal Bilimler Kongresi 
                               

 

 
TAM METİN KİTABI        ISBN: 978-625-7341-11-0         www.munzurkongresi.org            Sayfa | 45 

DĠN VE ĠNANÇ ÖZGÜRLÜĞÜ: ĠNGĠLTERE ÖRNEĞĠ  

Seda Öz  

Tunceli Milli Eğitim Müdürlüğü 

Mustafa CELAYĠR 

Tunceli Milli Eğitim Müdürlüğü 

ÖZET 

Doğumdan ölüme her türlü ritüelimiz din veya inancımız doğrultusunda gerçekleĢmektedir. 

Ġnsanların inançları kendilerinden önceki yaĢamı Ģekillendirdiği gibi, kendi yaĢantılarını ve 

sonraki yaĢamları da Ģekillendirecektir. Çok farklı inanç sistemleri olması nedeni ile sabit bir 

ritüel, yaĢam tarzı, ibadet ve gelenek yoktur. Bir toplumda tabu, yasak veya günah olarak 

nitelendirilen bir olgu baĢka bir toplumda rutin hayatın bir parçası olarak karĢımıza 

çıkabilmektedir. Bir toplumda kutsal olarak nitelendirilen bir olgu baĢka bir toplumda sıradan 

olarak nitelendirilebilmektedir. Kimi bireyler o toplumdaki baskın dine mensup olup dini 

vecibelerini özgür bir biçimde yerine getirip inançlarını özgür bir biçimde yaĢarken kimi 

bireyler azınlıkta kalıp içinde bulundukları baskın inanç dıĢında bir inanç sistemine bağlılık 

göstermekte ve bir takım sınırlamalarla karĢı karĢıya kalmaktadır. Ġnsanlık tarihi ile eĢzamanlı 

ortaya çıktığı düĢünülen din ve inanç, çağlar boyunca insanlığın yaĢamını ĢekillendirmiĢ, kimi 

zaman tarihin özgürlüğü akıĢına yön vermiĢ, kimi zaman savaĢlara kaynaklık etmiĢ, kimi 

zamansa insan hakları, temel hak ve hürriyetler bağlamında hukukun kapsamına girmiĢtir. 

Din ve vicdan, bireyin vicdani bir kanaate sahip olması ve bu kanaatin dıĢa vurulması ile 

ilgilidir. Peki, Ġngiltere‟de bu durum nasıldır? Ġngiltere‟de yaĢayan insanlar dini ritüellerini 

veya inançlarının gereklerini hangi inanca mensup olmalarından bağımsız bir biçimde 

özgürce yerine getirebilmekte midir? Demokrasinin olmazsa olmazlarından din ve inanç 

özgürlüğünün yaĢam alanlarında gerektiği kadar yer bulması için çeĢitli sözleĢmeler (Avrupa 

Ġnsan Hakları SözleĢmesi, BirleĢmiĢ Milletler Evrensel Ġnsan Hakları Beyannamesi, BirleĢmiĢ 

Milletler Din ya da Ġnanca Dayalı her türlü HoĢgörüsüzlük ve Ayrımcılığın Kaldırılması 

Bildirgesi vb.) imzalanmıĢ olmasına rağmen tam manası ile bir din ve inanç özgürlüğü iklimi 

yaratılması mümkün olamamıĢtır. Bunun nedenlerine bakılacak olursa; sözleĢmelerde çeĢitli 

sınırlılıklar olması, bir takım inançsal ritüellerin baĢka bir inancın özgürlük alanına girmesi, 

bazı inançların somut olarak varlığının kanıtlanamaması gibi durumlar karĢımıza çıkmaktadır. 

Bunların yanı sıra, bireyler bu özgürlüğü kendi çıkarları veya menfaatleri doğrultusunda 

eğriltmeye meyilli olmuĢ, bunun sonucunda da özgürlüklere bazı sınırlamalar getirme ihtiyacı 

doğmuĢtur. Bu çalıĢma, insan hakları temelinde, Ġngiltere‟de din ve inanç özgürlüğü üzerine 

bir incelemedir. ÇalıĢmanın amacı din ve inanç özgürlüğü kavramlarını açıklamak, bu 

kavramların bir hak olarak hayatımızdaki yerini vurgulamak, Ġngiltere‟de din ve inanç 

özgürlüğü hakkında bilgi vermek ve örnek olaylarla konuyu incelemektir.  

Anahtar Kelimeler : Din, inanç, vicdan, özgürlük, Ġngiltere. 

GĠRĠġ 

Doğumdan ölüme her türlü ritüelimiz din veya inancımız doğrultusunda 

gerçekleĢmektedir. Ġnsanların inançları kendilerinden önceki yaĢamı Ģekillendirdiği gibi, 

kendi yaĢantılarını ve sonraki yaĢamları da Ģekillendirecektir. Çok farklı inanç sistemleri 

olması nedeni ile sabit bir ritüel, yaĢam tarzı, ibadet ve gelenek yoktur. Bir toplumda tabu, 
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yasak veya günah olarak nitelendirilen bir olgu baĢka bir toplumda rutin hayatın bir parçası 

olarak karĢımıza çıkabilmektedir. Bir toplumda kutsal olarak nitelendirilen bir olgu baĢka bir 

toplumda sıradan olarak nitelendirilebilmektedir. Kimi bireyler o toplumdaki baskın dine 

mensup olup dini vecibelerini özgür bir biçimde yerine getirip inançlarını özgür bir biçimde 

yaĢarken kimi bireyler azınlıkta kalıp içinde bulundukları baskın inanç dıĢında bir inanç 

sistemine bağlılık göstermekte ve bir takım sınırlamalarla karĢı karĢıya kalmaktadır. 

Ġnsanlık tarihi ile eĢzamanlı ortaya çıktığı düĢünülen din ve inanç, çağlar boyunca 

insanlığın yaĢamını ĢekillendirmiĢ, kimi zaman tarihin akıĢına yön vermiĢ, kimi zaman 

savaĢlara kaynaklık etmiĢ, kimi zamansa insan hakları, temel hak ve hürriyetler bağlamında 

hukukun kapsamına girmiĢtir. Bireylere, düĢüncelerini rahatça açıklama, yayma ve bu 

düĢüncelerine uygun olarak yaĢama hakkının; insan haklarının, demokrasinin ve laikliğin 

gereği olarak ciddi bir engelle karĢılaĢmadan tanınması, bu durumun bireylere bir lütuf veya 

ihsan olarak değil, hak olarak verilmesi gerekmektedir.
1
 

Din ve vicdan özgürlüğü, bireyin vicdani bir kanaate sahip olması ve bu kanaatin dıĢa 

vurulması ile ilgilidir.
2
Peki, Ġngiltere‟de bu durum nasıldır? Ġngiltere‟de yaĢayan insanlar dini 

ritüellerini veya inançlarının gereklerini hangi inanca mensup olmalarından bağımsız bir 

biçimde özgürce yerine getirebilmekte midir? 

 Bu çalıĢma, insan hakları temelinde, Ġngiltere‟de din ve inanç özgürlüğü üzerine bir 

incelemedir. ÇalıĢmanın amacı din ve inanç özgürlüğü kavramlarını açıklamak, bu 

kavramların bir hak olarak hayatımızdaki yerini vurgulamak, Ġngiltere‟de din ve inanç 

özgürlüğü hakkında bilgi vermek ve örnek olaylarla konuyu incelemektir.  

Birinci bölümde “din”, “inanç” ve “din ve inanç özgürlüğü” kavramlarının tanımlarına 

yer verilecek, “din ve inanç özgürlüğü” kavramı ayrıntılandırılacaktır. Ġkinci bölümde tarihsel 

olarak din ve inanç özgürlüğü konusu ele alınacak, Ġngiltere‟de din ve inanç grupları hakkında 

bilgiler verilecek, din eğitiminin ayrıntıları ele alınacak, Müslümanların ülkedeki konumu ve 

yaĢamlarına değinilecektir. Üçüncü bölümde ise Ġngiltere‟de din ve inanç özgürlüğünün 

kapsamı ve sınırları açıklanacak, örnek kararlar çalıĢmaya ıĢık tutacaktır. 

 

 

                                                           
1
 Burhan KUZU, Demokratik Hukuk Devletinde Din ve Vicdan Hürriyeti  Türkiye Gönü  ü TeĢekkü  er 

Vakf  Sekizinci ĠstiĢare Top ant s   Ġstanbu   2000   s.110. 
2
 Fatma BENLĠ   DüĢünce  Vicdan ve Din Hürriyetinin ĠH S Bağ am nda Değer endiri mesi”  Birikimler 

I  Ġstanbu   2003. s.59. 
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1. TANIMLAR VE HÜKÜMLER 

1.1. Din ve Vicdan Hürriyeti 

 Din ve vicdan özgürlüğü insan hakları kavramı içinde önemli bir yer 

tutmaktadır.
3
 Ġnsan hakları; ırk, renk, dil, din, cinsiyet; ekonomik, sosyal, siyasal statü ve saire 

hiçbir ayrım yapılmaksızın sadece insan olmaları dolayısıyla tüm insanların sahip oldukları, 

insan onurunu korumayı ve insanın maddi ve manevi geliĢimini amaçlayan vazgeçilemez ve 

devredilemez “ideal haklar listesi”dir.
4
 Ulusal anayasalarda ve uluslararası insan hakları 

belgelerinde korunduğu Ģekliyle din ve vicdan özgürlüğünün iki boyutu vardır. Bu özgürlük 

öncelikle kiĢilerin dini ve vicdani kanaatlere serbestçe sahip olmalarını, bir dini ya da inancı 

kabul veya reddetme konusunda baskı altında tutulmamalarını ve inançlarını açıklamaya 

zorlanmamalarını gerektirmektedir. Bu yönüyle din ve vicdan özgürlüğü daha ziyade 

bireylerin iç dünyalarına iliĢkin olup, olağanüstü yönetim usullerinin uygulandığı dönemlerde 

dahi dokunulamayacak mutlak bir koruma sağlamaktadır. Diğer yandan din özgürlüğü 

insanlara toplu ya da bireysel ibadetler, dini semboller ve törenler yoluyla dinlerini veya 

inançlarını açıklama, açığa vurma hakkını da vermektedir. Bu hak esas itibariyle baĢkalarının 

haklarını korumak maksadıyla sınırlanabilmektedir. Din özgürlüğünün kapsamıyla ilgili 

tartıĢmalar daha çok dinin açığa vurulmasıyla ilgili alanda yoğunlaĢmaktadır.
5
  

Din ve vicdan özgürlüğü hakkı, 17. yüzyılın sonlarından itibaren Batı‟da siyasi alanda 

ön plana geçmeye baĢlamıĢtır. Ardından 1781 tarihli Avusturya Tolerans Emirnamesi, ilk 

Alman Anayasalarından 1818 tarihli Baden ve Bavyera Anayasaları “vicdan özgürlüğünden” 

bahsetmiĢtir. “Din özgürlüğü” ise Avrupa‟ya 14.08.1830 tarihli Fransız ġartı ile girmiĢtir. 

Fransa Katolik Kilisesi‟nin ortadan kalkmasıyla din özgürlüğü devletin anayasal politikası 

haline gelmiĢtir. Ardından 17.02.1831 tarihli Belçika Anayasası din özgürlüğünü tanımıĢtır. 

“Din özgürlüğü” terim olarak ise ilk kez 04.11.1848 tarihli Fransa Anayasasında yer almıĢtır.
6
 

Bu geliĢmeler neticesinde dünyada bir kamuoyu oluĢmaya baĢlamıĢ ve bu kamuoyu ilk kez 

1941 yılında dönemin ABD baĢkanı Franklin Roosevelt‟in “Dört Özgürlük Demeci”nde yankı 

bulmuĢtur.
7
 Demeçte insanlığın sahip olduğu dört temel özgürlük üstüne kurulacak bir dünya 

                                                           
3
 Mustafa ERDOĞAN, İnsan Hakları Teorisi ve Hukuku, Orion Kitabevi, Ankara, 2007. s.43. 

4
 Ender Ethem ATAY, Demokrasi ve İnsan Hakları, Tubitay Yayınları, Ankara, 2003. s.10. 

5
 Zühtü ARSLAN, Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesinde Din Özgürlüğü, Liberal Düşünce Topluluğu, Ankara, 2005. 

s.3;  Şennur AĞIRBAŞLI, “Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi Çerçevesinde Din ve Vicdan Özgürlüğü”, Türkiye 

Barolar Birliği Dergisi, Sayı:101, Yıl:2012. ss.84-89. 

6
 Walter HAMEL, Din ve Vicdan Hürriyeti, Çeviren: Servet Armağan, 2. Baskı, Yeni Asya Yayınevi, İstanbul, 

1981, ss.36-40. 
7
 ATAY, s.82 
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düzeninin gerekliliği dile getirilmiĢtir. Bu özgürlükler söz ve ifade özgürlüğü, vicdan 

özgürlüğü, yoksulluktan kurtulma özgürlüğü, korkudan kurtulma özgürlüğüdür.
8
  

Zaman içerisinde din ve vicdan özgürlüğü ikili ve çok taraflı uluslararası veya bölgesel 

birçok antlaĢmalarla düzenlenmiĢtir. 1948 yılında BirleĢmiĢ Milletler tarafından kabul edilen 

Ġnsan Hakları Beyannamesi‟nde (ĠHEB m.18), 1966 yılında kabul edilen BirleĢmiĢ Milletler 

Siyasi ve Medeni Haklar SözleĢmesi‟nde (BM Medeni ve Siyasi Hakla SözleĢmesi m.18), 

1981 yılında kabul edilen BirleĢmiĢ Milletler Din ve Ġnanca Dayalı Her Türlüğü 

HoĢgörüsüzlüğün ve Ayrımcılığın Tavsiye Edilmesine Dair Bildiri‟de, 1981 yılında kabul 

edilen Afrika Ġnsan Hakları ġartı‟nda, 1989 yılında kabul edilen BM Çocuk Haklarına Dair 

SözleĢmesi‟nde (BM Çocuk Haklarına Dair SözleĢme m. 14), 1975 yılında imzalanan 

Helsinki Nihai Senedi‟nde, 1990‟da imzalanan Paris ġartı‟nda din ve vicdan özgürlüğü 

düzenlenmektedir. Öte yandan diğer antlaĢmalardan farklı olarak uluslar üstü bir niteliğe, 

denetim ve yaptırım mekanizmasına sahip Avrupa Ġnsan Hakları SözleĢmesi de din ve vicdan 

özgürlüğü açısından önemli bir yer tutmaktadır. 

 

1.2. Din Kavramı 

Türk Dil Kurumu Güncel Sözlüğünde
9
 “din” kavramı üç farklı tanımla yer almaktadır: 

1. Tanrı'ya, doğaüstü güçlere, çeĢitli kutsal varlıklara inanmayı ve tapınmayı 

sistemleĢtiren toplumsal bir kurum, diyanet 

2. Bu nitelikteki inançları kurallar, kurumlar, töreler ve semboller biçiminde toplayan, 

sağlayan düzen 

3. Ġnanılıp çok bağlanılan düĢünce, inanç veya ülkü, kült 

Cambridge Dictionary‟de
10

 ise din (religion) kavramının tanımı Ģöyledir: 

Bir tanrıya ya da tanrılara olan inanç ya da bir tanrı ya da tanrılara olan özel bir inanç 

sistemidir. 

1.3. Vicdan Kavramı 

Arapça dil kökenine ait olan vicdan kelimesi kelime manası olarak nefsin içsel gücünü 

ve yetisini ifade etmekte, duyusal, içgüdüsel, duygusal ve zihinsel pek çok durumu 

                                                           
8
 Andrew CLAPHAN, İnsan Hakları, Ankara, Dost Kitabevi Yayınları, Ankara, 2010. s.52. 

9
https://sozluk.gov.tr/din (Erişim Tar:21.03.2020). 

10
https://dictionary.cambridge.org/religion (EriĢim Tar:21.03.2020). 
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anlatmaktadır.
11

 Bunun yanı sıra Türk Dil Kurumuna göre vicdan kavramı; kiĢiyi kendi 

davranıĢları hakkında bir yargıda bulunmaya iten, kiĢinin kendi ahlaki değerleri üzerine 

dolaysız ve kendiliğinden yargılama yapmasını sağlayan güç olarak tanımlanmaktadır.
12

 

Cambridge Dictionary‟de
13

 ise vicdan( conscience) kelimesi ise Ģu Ģekilde 

tanımlanmaktadır. 

Bildiğiniz ve doğru olduğunu düĢündüğünüz Ģeyleri yapmanız, yanlıĢ olduğunu 

düĢündüğünüz Ģeyleri yapmaktan kaçınmanız ve yanlıĢ olan Ģeyleri yaptığınızda kendinizi 

suçlu hissetmenize neden olan his. 

1.4. Uluslar arası SözleĢmeler Kapsamında Din ve Ġnanç Özgürlüğü 

DüĢünce, vicdan ve din hürriyeti; belli bir dinin veya felsefi inancın telkin ve 

propagandasını yapma, dine veya felsefi inanca inanma, gereklerini açık bir biçimde yerine 

getirme ve nihayet bu dinin esaslarını öğretme ve eğitme serbestliği anlamına gelmektedir.
14

 

Ġnsan hakları açısından çok hassas bir niteliğe sahip olan bu kavramların tanımlanması ve 

korunabilmesi amacıyla tarihsel süreç içerisinde din, vicdan ve düĢünce özgürlüğü konusunda 

çeĢitli ulusal veya uluslararası sözleĢmeler imzalanmıĢtır. Bahsi geçen sözleĢmelerden 

demokratik hukuk devletlerinin yararlandığı iç hukuk sistemlerinde bu çizilen çerçeve 

içerisinde kalmaya çalıĢtıkları görülmektedir. Nitekim Ġngiltere de bu devletler arasında yer 

almakta, Ġngiltere‟deki bireyler de bu sözleĢmelerde yer alan haklardan yararlanmaktadır. Din, 

inanç ve vicdan özgürlüğü gibi kavramları tanımlayamaya çalıĢan bu sözleĢmelerin bir kısmı 

Ģu Ģekilde sıralanabilir: 

- BirleĢmiĢ Milletler Evrensel Ġnsan Hakları Beyannamesi 

- KiĢisel ve Siyasal Haklar Uluslararası SözleĢmesi 

- Medeni ve Siyasi Haklara ĠliĢkin Milletlerarası AntlaĢma 

- BirleĢmiĢ Milletler Din ya da Ġnanca Dayalı her türlü HoĢgörüsüzlük ve Ayrımcılığın 

Kaldırılması Bildirgesi 

- Avrupa Güvenlik ve ĠĢbirliği Konferansı Ġnsani Boyut Konferansı Kopenhag 

Toplantısı Belgesi 

- Avrupa Birliği Temel Haklar Bildirgesi 

- Avrupa Ġnsan Hakları SözleĢmesi 

                                                           
11

  bdu vahit ĠM MOĞLU    Vicdan Kavram n n Psiko-Sosya  Tah i i”  Akademik İncelemeler Dergisi C: 
5 , s: 1, 2010. 
12

 https://sozluk.gov.tr/din (EriĢim Tar:02.06.2020). 
13

https://dictionary.cambridge.org/religion (EriĢim Tar:02.06.2020). 
14

 BENLĠ  s.59. 
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Bu sözleĢmeler uluslar arası hukuka ıĢık tutabilmek adına bu kavramları aĢağıda ki Ģekilde 

ifade etmiĢ ve insan haklarının uluslar arası boyutta korunabilmesi için bir çerçeve 

çizmiĢlerdir. 

 Din ve inanç özgürlüğü kavramı 1948 tarihli Ġnsan Hakları Evrensel Bildirgesi‟ndeki 

18. Maddesinde Ģu Ģekilde kaleme alınmıĢtır. “Herkesin düĢünce, vicdan ve din özgürlüğüne 

hakkı vardır; bu hak din ya da inanç değiĢtirme; dinini ya da inancını tek baĢına ya da topluca, 

açık ya da özel olarak öğretim, uygulama, tapınma ve anma bağlamında açığa vurma 

özgürlüğünü içerir.” Bu sözleĢme uluslar arası hukukun kurucu unsuru niteliğinde 

görülmektedir. Çünkü bu sözleĢme üzerinden bütün sözleĢmeler ĢekillenmiĢtir. Ancak bu 

belgenin yanı sıra evrensel olmayıp bölgesel nitelik taĢıyan çeĢitli belgelerde de bu kavram 

kendisine yer bulmuĢtur. Buna örnek olarak Afrika Ġnsan ve Halkların Hakları ġartı ve 

Amerikan Ġnsan Hakları SözleĢmesi verilebilmektedir. Afrika Ġnsan ve Halkların Hakları 

ġartının 8. maddesinde, “vicdan özgürlüğünün, dinin serbestçe ilanını ve icrasının güvence 

altına alındığı ve kimsenin, hukuk ve düzen uyarınca, bu özgürlüklerin kullanılmasını 

kısıtlayan tedbirlere maruz bırakılamayacağı” ifadeleri bulunmaktadır. Amerikan Ġnsan 

Hakları SözleĢmesi‟nin 12. maddesi ise din özgürlüğü ile ilgili “kendi baĢına veya 

baĢkalarıyla birlikte, kamusal alanda veya özel olarak, kiĢinin dinini veya inançlarını açıklama 

ve değiĢtirme özgürlüğü, kiĢinin dinini veya inançlarını ilan etme ve yayma özgürlüğü” 

ifadelerine yer verilmiĢtir. 

Zaman içerisinde, yaĢanan geliĢmeler doğrultusunda Ġnsan Hakları Evrensel 

Bildirgesi‟ndeki 18. madde, evrensel insani ihtiyaçları tam olarak karĢılamada eksik 

bulunmuĢ, 1966 tarihli Medeni ve Siyasi Haklar Uluslararası SözleĢmesi‟nin 18. maddesinde 

ayrıntılandırılmıĢ ve daha kapsamlı bir özellik kazanmıĢtır: 

1. Herkes düĢünce, vicdan ve din özgürlüğü hakkına sahiptir. Bu hak, kendi tercihiyle 

bir dini kabul etme veya bir inanca sahip olma özgürlüğü ile tek baĢına veya baĢkalarıyla 

birlikte toplu bir biçimde, aleni veya özel olarak, dinini veya inancını ibadet, uygulama, 

öğretim Ģeklinde açığa vurma özgürlüğünü de içerir. 

2. Hiç kimse, kendi tercihi olan bir dini kabul etme veya inanca sahip olma 

özgürlüğünü zayıflatacak bir zorlamaya tabi tutulamaz. 

3. Bir kimsenin dinini veya inancını açığa vurma özgürlüğü ancak kamu güvenliği, 

kamu düzeni, sağlık veya ahlak veya baĢkalarının hak ve özgürlüklerini korumak amacıyla, 

hukuken öngörülen ve demokratik bir toplumda gerekli olan sınırlamalara tabi tutulabilir. 
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4. Bu SözleĢmeye taraf devletler, anne-babalar ile mümkünse vasilerin kendi 

inançlarına uygun biçimde çocuklarına din ve ahlak eğitimi verilmesini isteme özgürlüğüne 

saygı göstermeyi taahhüt ederler. 

 Bu sözleĢmelerden en fazla öne çıkanlarından biri hiç Ģüphesiz Avrupa Ġnsan Hakları 

SözleĢmesi‟dir. Avrupa Ġnsan Hakları SözleĢmesi‟nin 9. maddesinde belirtilen unsurlar 

“düĢünce, vicdan ve din özgürlüğüdür ve kapsamı Ģöyledir: 

1. Herkes düĢünce, vicdan ve din özgürlüğüne sahiptir; bu hak, din veya inanç 

değiĢtirme özgürlüğü ile tek baĢına veya topluca, kamuya açık veya kapalı ibadet, öğretim, 

uygulama ve ayin yapmak suretiyle dinini veya inancını açıklama özgürlüğünü de içerir. 

2.   Din veya inancını açıklama özgürlüğü, sadece yasayla öngörülen ve demokratik 

bir toplumda kamu güvenliğinin, kamu düzeninin, genel sağlık veya ahlakın ya da 

baĢkalarının hak ve özgürlüklerinin korunması için gerekli sınırlamalara tabi tutulabilir. 

Avrupa Ġnsan Hakları SözleĢmesi‟ne bakıldığında dini veya inançsal unsurların yer 

aldığı tek madde 9. madde değildir. 9. maddenin yanı sıra din ile ilgili baĢka maddeler de 

göze çarpmaktadır: 

- 14. madde“SözleĢme haklarından yararlanılmasında din veya inanç temeline dayalı 

ayrımcılık”: 

Bu sözleĢmede tanınan hak ve özgürlüklerden yararlanma, cinsiyet, ırk, renk, dil, din, 

siyasal veya diğer kanaatler, ulusal veya sosyal köken, ulusal bir azınlığa mensupluk, servet, 

doğum veya herhangi baĢka bir durum bakımından hiçbir ayrımcılık yapılmadan sağlanır. 

- 1 numaralı protokolün 2. maddesi “Dini kanaatler ve eğitim”: 

Hiç kimse eğitim hakkından yoksun bırakılamaz. Devlet, eğitim ve öğretim alanında 

yükleneceği görevlerin yerine getirilmesinde, ana ve babanın bu eğitim ve öğretimin kendi 

dini ve felsefi inançlarına göre yapılmasını sağlama haklarına saygı gösterir. 

 9. maddenin yorumlanmasında ortaya çıkan özel yönler
15

: 

- Zorunlu askerlik hizmeti ve dini inanç 

- “Kilise vergisi” ödeme koĢulu 

- Kıyafet kuralları 

- Mahkûmlar ve dini inanç 

                                                           
15

Jim MURDOCH,  DüĢünce  Vicdan ve Din özgür üğü”   vrupa Ġnsan Hak ar  Söz eĢmesi’nin 9. 
Maddesinin Uygu anmas na Dair K  avuz Kitap  İnsan Hakları El Kitapları  Say :9   vrupa Konseyi 
Ġnsan Hak ar  ve Hukuk ĠĢ eri Gene  Müdür üğü  Haziran 2007  s.4. 
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- Din değiĢtirme 

- Bir dini cemaat mensupları arasındaki iç uyuĢmazlıklara müdahale 

- Devlet tescili Ģartı 

- Ġbadet yerleri üzerindeki kontroller 

Yukarıda belirtilen sözleĢmeler içerisinde bireylerin bir takım dini ve inançsal hakları 

vardır. Örneğin, din ve inanç özgürlüğü kapsamında bireylerin istedikleri din ve inancı 

benimseme, dini bir inanca sahip olmama ve dinlere karĢı ilgisiz olmayı ve aynı Ģekilde dinin 

gereklerini yerine getirip getirmeme hakları vardır
16

. Bir kiĢinin korkutma ya da zorlama 

olmadan ve diğer kiĢinin düĢünce özgürlüğüne saygılı davranarak, kendi dinî inancını baĢka 

bir kiĢiye tebliğ ve telkinde bulunması da din ve vicdan özgürlüğünün kapsamındadır
17

. Dinin 

gerekleri, bireysel ve toplu ibadetler ile dini ayinlerden oluĢur ve din-vicdan özgürlüğünün 

inananlara sağladığı koruma, ibadet ve ayinlerini kamu önünde yapılabilmelerini de kapsar
18

. 

Bütün bu tanımlamalar ve düzenlemelere rağmen Avrupa Ġnsan Hakları Mahkemesi vermiĢ 

olduğu kararlarda din ve inanç kavramlarının tanımı noktasında net bir tavır ortaya koymamıĢ 

dinin tanımını yapmayı kendi görev alanı içerisinde görmemiĢtir
19

. 

Özgürlüklerin yanı sıra bir takım sınırlılıklar söz konusu olduğu görülmektedir. 

Avrupa Ġnsan Hakları SözleĢmesi‟nin 9. maddesinin 2. fıkrasında hangi durumlarda din ve 

vicdan özgürlüğüne sınırlama getirilebileceği ve sınırlamanın sadece yasayla yapılabileceği 

belirtilmiĢtir. Kamu güvenliği ve düzeninin, genel sağlığın veya ahlakın ya da baĢkalarının 

hak ve özgürlüklerinin korunması amacıyla, demokratik bir toplumun gereklerine aykırı 

olmayacak tedbirlerle özgürlüğe sınırlama getirilebilir. Bu Ģartların her biri mutlak olup, 

sınırlama Ģartlarından birinin bulunmaması halinde yapılan müdahale sözleĢmeye aykırılık 

teĢkil eder
20

. 

Devletler, din ve vicdan hürriyetini sınırlayan tasarruflarının 9. maddenin 2. fıkrasında 

belirtilen meĢru amaçlardan birisini elde etmek için gerçekleĢtirildiğini ispatlamakla 

yükümlüdür. Bundan dolayı, din ve vicdan özgürlüğü ancak bu özgürlüğü güvence altına alan 

madde metninde belirtilen sınırlı sayıdaki meĢru amaca dayalı olarak sınırlanabilir. Ek olarak, 

din ve vicdan özgürlüğü ancak “kamu güvenliğinin, kamu düzenin, genel sağlığın veya 

ahlakın, ya da baĢkalarının hak ve özgürlüklerinin korunması için demokratik bir toplumda 

                                                           
16

 Mustafa ERDOĞ N  Anayasa ve Özgürlük  Yetkin Yay n ar    nkara  2002  s.140. 
17

 AĞIRBAŞLI, s. 91. 
18

 Akif Emre ÖKTEM, Uluslararası Hukukta İnanç Özgürlüğü, Liberte Yayınları, Ankara, 2002, s.334. 
19

Eda Demirsoy  ġIKOĞLU    vrupa Ġnsan Hak ar  Mahkemesi Karar ar na Göre Dinse  Ritüe  Ve 
Uygu ama ar n S n r and r  mas ”  ERÜHFD, C. XIII, S. 2, 2018 s.452 
20

 ĞIRB ġLI  s. 95. 
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zorunlu olması” halinde sınırlandırılabilir ve devletler bir özgürlüğün sınırlanması sonucunu 

doğuran tasarrufun her hangi bir amaç nedeniyle meĢru olduğunu ileri süremezler
21

. 

SözleĢmede yer alan bu sınırlama sebeplerle ilgili en önemli sorun, değinilen kavramların 

soyut nitelikli kavramlar olması dolayısıyla içeriklerinin tespitindeki zorluktan dolayı istisna 

olmaktan çıkarılarak kural Ģekline getirilebilme tehlikesidir. SözleĢmeye göre üye devletlerin 

bu sınırlama sebeplerinin içeriklerinin belirlenmesinde belli bir takdir yetkisine sahip 

olmalarına karĢın bu yetki, tüm sınırlama gerekçeleri için aynı esneklikte değildir ve bunun 

yanı sıra her somut olaya göre ayrı denetleme yapılmalıdır
22

. 

Sınırlama sebepleri 4 ana baĢlıkta toparlanmıĢtır
23

: 

1. Kamu Güvenliğinin Korunması: Devletin devlet olarak korunması, ayakta 

tutulması, iç ve dıĢ saldırılara karĢı korunması kamu güvenliğinin korunması anlamına 

gelmektedir. Eğer kamu güvenliği nedeniyle temel hak ve özgürlüklere bir sınırlama 

getirilecekse bu sınırlama devlet tüzel kiĢiliğini korumak için yapılmalıdır. Temel hak ve 

özgürlüklerle kamu güvenliği arasındaki dengenin nasıl sağlanacağı ise zor bir konudur, kamu 

güvenliğine aĢırı önem vermek temel hak ve özgürlükleri ortadan kaldırabilecek, aksi 

durumda ise kamu güvenliği kavramını önemsizleĢtirip reddetme durumu oluĢacaktır.
24

 

2. Kamu Düzeninin Korunması: Anayasa Mahkemesi kamu düzenini, “toplumun 

huzur ve sükûnunun sağlanmasını, devletin ve devlet teĢkilatının muhafazasını hedef tutan her 

Ģeyi ifade ettiği, bir baĢka deyimle cemiyetin her sahadaki düzeninin temelini teĢkil eden 

bütün kurallar” olarak tanımlamaktadır. Kamu güvenliğinin iç ve dıĢ güvenliği kapsaması 

yanında kamu düzeni kavramı, iç güvenliği (kolluk faaliyetlerini)kapsar ve halkın günlük 

yaĢantısının, güvenlik, sağlık ve huzur içinde devamı için alınan tüm önlemleri ifade eder
25

. 

3. BaĢkalarının Hak ve Özgürlüklerinin Korunması: BaĢkalarının hak ve 

özgürlüklerinin korunması amacıyla, insan haklarının sınırlandırılmasındaki ana fikrin altında, 

hiç kimsenin kendi hakkını kullanırken, baĢkalarının hak ve özgürlüklerinin ihlal 

edilmemesini sağlama düĢüncesi yer almaktadır
26

. 

                                                           
21

 Ġbrahim Ö. K BOĞLU, Özgürlükler Hukuku  Yetkin Yay n ar    nkara 1993  s.188. 
22

 Yükse  METĠN  Gamze  SL N    vrupa Ġnsan Hak ar  Söz eĢmesi’nde Dernek Özgür üğü”  
Süleyman Demirel Üniversitesi İİBFD, C. XII, S. 3, 2007, s. 280.   
23

 ġIKOĞLU  s.461-463. 
24

Bü ent T NÖR  Siyasi Düşünce Hürriyeti ve 1961 Türk Anayasası  1. Bask   Öncü Kitabevi  Ġstanbu  
1969, s.146. ; Oktay UYGUN, 1982 Anayasası’nda Temel Hak ve Özgürlüklerin Genel Rejimi  Kazanc  
Hukuk Yay n ar   Ġstanbu   1992  s.125. ; Tayfun  KGÜNER   Mi  i Güven ik Kavram  Üzerine Baz  
DüĢünce er (Ġngi izce Maka e-nin Özeti)”  İdare Hukuku ve İlimleri Dergisi.S. 1-3, 1985, s. 15. 
25

  KGÜNER  s. 14-15.  
26

Nihal JAYAWICKRAMA, TheJudicial Application of Human RightsLaw, Cambridge UniverstyPress, 2002, s. 

200’den aktaran Ha i  K L B LIK  İnsan Hakları Hukuku  Gözden Geçiri miĢ ve GeniĢ eti miĢ 3. Bask   Seçkin 
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4. Genel Sağlığın ve Ahlakın Korunması: Kamu düzeninin korunması ile genel ahlakın 

korunması arasında çok yakın bir iliĢki olsa da genel ahlak kavramı kamu düzeni 

kavramından bir yönüyle ayrılmaktadır: kamu düzeninin toplumun maddi dayanaklarının 

korunması anlamına gelirken genel ahlakın toplumun etik, manevi dayanağının korunması 

anlamına gelmesi noktası. Emniyet güçlerinin genel amacını oluĢturan kamu düzeni 

kavramının bir unsuru olan genel sağlık, toplumun bir bütün olarak bulaĢıcı ve yaygın 

hastalıklardan uzak tutulması, toplumda bu gibi hastalık tehlikelerinin olmamasıdır
27

. 

Bunun yanı sıra BirleĢmiĢ Milletler Din veya Ġnanca Dayanan Her Türlü 

HoĢgörüsüzlüğün ve Ayrımcılığın Tasfiye Edilmesine Dair Bildirinin (25 Kasım 1981) inanç, 

düĢünce veya özgürlüğünün içeriği baĢlıklı 6. Maddesi ile de nelerin din özgürlüğünün 

kapsamına girdiği sıralanmaktadır: 

DüĢünce, vicdan, din veya inanç özgürlüğü bu Bildiri‟nin birinci maddesine uygun 

olarak ve birinci maddenin üçüncü fıkrası hükümleri çerçevesinde, baĢka özgürlüklerin 

yanında, aĢağıdaki özgürlükleri de içerir: 

- Bir din veya inanç ile bağlantılı olarak, ibadet etme veya toplanma ve bu amaç için 

gerekli yerleri kurma ve kullanma;  

- Gerekli vakıf veya insancıl amaçlı kurumlar kurma ve bunları iĢletme;  

- Bir dinin veya inancın törenlerine veya geleneklerine iliĢkin gerekli araçları ve 

materyalleri yeterli ölçüde yapma, alma ve kullanma;  

- Bu alanla ilgili yayımları yazma, yayınlama ve dağıtma;  

- Bir din veya inancın öğretimini, bu amaçlar için uygun yerlerde yapma;  

- Bireylerden ve kurumlardan gönüllü mali yardım vermelerini isteme ve alma;  

- Bir dinin veya inancın gerekleri ve standartları bakımından uygun olan liderleri 

yetiĢtirme, atama, seçme ve yerini alacak olanı belirleme;  

- Bir kimsenin dininin veya inancının kurallarına uygun olarak dinlenme günlerine ve 

bayram tatillerine ve törenlerine uygun davranma;  

- Ulusal ve uluslararası düzeyde, din ve inanç konularında bireyler ve topluluklarla 

iletiĢim kurma ve sürdürme. 

 6. maddenin 3. fıkrası içeriği de göstermektedir ki bireylerin inançları doğrultusunda 

çeĢitli mekânları kullanma, sivil toplum kuruluĢları kurma ve örgütlenme, çeĢitli dini 

malzemeler üretip kullanma, dini yayım yapma, dini eğitimler verme, bağıĢ toplama gibi bir 

takım özgürlükler mevcuttur. 

                                                                                                                                                                                     
Yay nc   k   nkara  2013  s. 173.  
27

 T NÖR  s. 143. ; UYGUN  s.131. ; K L B LIK  s. 170-171. 
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Dokunulmaz bir hak olan din ve vicdan özgürlüğü, öncelikle kiĢinin vicdanına, 

manevi iç dünyasına (forum internum)iliĢkin olup, herhangi bir sınırlandırmaya konu olamaz. 

Yani kiĢilerin manevi iç dünyasına devletlerin bir müdahalesi söz konusu olamaz. Bu 

durumda kiĢi inançları nedeni ile zorlanamaz, kendisine zora dayanan ve serbest iradesini 

etkileyen herhangi bir yolla veya dayatma ile bir inancı kabul etmesi veya mevcut inancını 

terk etmeye zorlanması söz konusu olamaz.
28

 Bunun yanı sıra, forum externum adı verilen 

kiĢinin ibadet etme, öğretme, kabul edilen uygulamaları ve dini ritüelleri yerine getirme 

Ģekillerinde dinin veya inancın açık bir Ģekilde yansıtılmasını sağlayan özgürlüğün dıĢsal 

boyutu ise kesin değildir ve orantılılık çerçevesinde sınırlandırılabilir.
29

 Din ve vicdan 

özgürlüğü, dokunulmaz ve kiĢiye bağlı bir haktır. DüĢünce hürriyeti, aynı zamanda düĢünceyi 

ifade etme özgürlüğünü beraberinde getirdiğinden, bir bireye “düĢünebilirsin ama özgürce 

ifade edemezsin” gibi bir söylemde bulunulamıyorsa, din ve vicdan özgürlüğü de, inanma ve 

inandığını, kamu düzenine aykırı olmamak kaydıyla uygulama hakkını da beraberinde getirir. 

Ġnanca müdahale edilmesine fiilen imkân bulunmamaktadır çünkü inanç insanın içindedir. Bu 

durumda inandığı gibi yaĢama yani ibadet özgürlüğünün din ve vicdan hürriyetinin 

kapsamında olduğuna Ģüphe olmamalıdır
30

. 

 Peki din veya inanç özgürlüğüne ulaĢmak için neye ihtiyaç vardır? Din inancı 

özgürlüğünü kullanmak için, insan hakları belgelerinde izin verilen sınırlamalara tabi olarak, 

aĢağıdaki faaliyetleri yürütme özgürlüğünün genel olarak gerekli olduğu düĢünülmektedir
31

: 

- KiĢinin dinini değiĢtirmek, dinini bırakmak ya da ateist görüĢlere sahip olmak ya da 

benimsemek, 

- KiĢinin inançlarını ifade etmek ve baĢkalarının inançlarını tehdit edici olmayan bir 

Ģekilde eleĢtirmek, 

- Bir din veya inançla bağlantılı olarak ibadet etmek veya bir araya gelmek ve bu 

amaçlar için yer kurmak ve bakımını yapmak, 

- Uygun yardım veya insani yardım kurumlarını kurmak ve sürdürmek, 

- Bir dinin veya inancın ayinleri veya gelenekleri ile ilgili gerekli makale ve 

malzemeleri yeterli ölçüde elde etmek, elde etmek ve kullanmak, 

- Bu alanlardaki ilgili yayınları yazmak, yayınlamak ve yaymak, 

- Bir dini veya inancı öğretmek, 

- Bireylerden ve kurumlardan gönüllü mali ve diğer katkıları talep etmek ve almak, 

                                                           
28

  ĞIRB ġLI  s.89 
29

Osman DOĞRU   ti  a N LB NT  İnsan Hakları Avrupa Sözleşmesi – Açıklama ve Önem-li Kararlar, 2. Cilt, 

Lega  Yay nc   k  Ġstanbu   2013  s. 121-122.  
30

 BENLĠ  ss. 64-65. 
31

UN Declaration on theElimination of Discriminationbased on Religion, Article 6. 
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- Herhangi bir din veya inancın gereklilik ve standartlarının gerektirdiği uygun 

liderleri peĢ peĢe eğitmek, atamak, seçmek veya atamak, 

-Dinlenme günlerini gözlemlemek ve kiĢinin dini veya inancının ilkeleri 

doğrultusunda tatil ve törenleri kutlamak, 

-Ulusal ve uluslararası düzeyde din ve inanç konularında bireyler ve topluluklarla 

iletiĢim kurmak ve sürdürmek. 

 

1.5. Din ve Vicdan Hürriyetinin Kapsamı 

9. madde metninde “DüĢünce, vicdan ve din” ibarelerinin kullanılması potansiyel 

olarak geniĢ bir kapsama sahip olduğu fikrini uyandırmakta ise de, uygulamada AĠHM daha 

daraltıcı bir yorumu benimsemektedir. Mahkeme Campbell ve Cosans/BirleĢik Krallık 

davasında
32

,  9. madde korumasına giren Ģahsi inançlara iliĢkin kriterleri; “temel sorunlar 

üzerinde tutarlı bir yaklaĢımın olması, ikna edicilik, ciddiyet, bağlılık ve önem seviyesine 

sahip olması ve insan onuruna saygıyla bağdaĢır nitelikte olması” Ģeklinde belirlemiĢtir.
33

  

Din ve vicdan özgürlüğünün kapsamında inancın açığa vurumu hakkı da önemlidir. 

M.9/1‟in lafzından kaynaklanan bu hak “tek baĢına veya topluca” açığa vurulabileceğini 

belirtmektedir. Bu doğrultuda sözleĢme organlarının, bu konu hakkındaki görüĢünü ortaya 

koyduğu kararlardan biri, Manoussakis ve diğerleri/Yunanistan kararıdır. Davaya konu 

olayda, Yunanistan iç hukukunca ibadethane amacıyla kullanılacak yerler için resmi onay 

Ģartı arandığından, Yehova ġahidi baĢvurucu izin talebinde bulunmuĢ, izin talebinin 

reddedilmesi ve izinsiz ibadethane açmak suçundan mahkûm edilmesi üzerine olay 

Mahkeme‟nin önüne gelmiĢtir. Mahkeme, olaya iliĢkin Ģu tespitlerde bulunmuĢtur: 

“Kanıtlardan ve baĢvurucular tarafından alıntılanan diğer pek çok davadan anlaĢıldığı ve 

Hükümet tarafından da itiraz edilmediği üzere Devlet, Ortodoks olmayan bazı inançlara, 

özellikle Yehova ġahitleri‟nin inanç uygulamalarına, sert hatta yasaklayıcı koĢullar 

yüklenmesi için (iç hukuk) tarafından sunulan imkânları kullanma eğilimindedir.”. Davaya 

konu olan olaya iliĢkin bu yöndeki değerlendirmelerinin ardından m. 9‟un ihlâl edildiğine 

karar veren Mahkeme, devletlerin, hangi inanç sistemlerinin meĢru olduğuna ve hangilerinin 

meĢru olmadığına karar vermek anlamında bir belirleyiciliğinin olamayacağını vurgulamıĢtır. 

Bir baĢka deyiĢle Mahkeme‟ye göre devletlerin, inanç sistemlerinin meĢruiyetini ve bunların 

                                                           
32

7511/76 ve 7743/76 baĢvuru say    dava ar a i gi i 23 Mart1983 tarihli karar 
http://hudoc.echr.coe.int/sites/tur/Pages/search.aspx#{"fulltext":["cosans"],"documentcollectionid2":["G
RANDCHAMBER","CHAMBER"],"itemid":["001-57454"]} (EriĢim Tar:08.06.2020). 
33

MURDOCH, s.13. 
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ifade Ģekillerini takdir hakkı bulunmamaktadır.
34

Bu bağlamda toplu halde ibadet suretiyle 

inancını açığa vurma özgürlüğünün etkin bir biçimde varlığından söz edebilmek için, 

ibadethanelerin dıĢarıdan gelecek rahatsız edici müdahalelere karĢı da korunması önemlidir.
35

 

Alman hukuku, bu anlamda örnek bir düzenlemeyle, dinî cemiyetlerin ibadet ve 

merasimlerini, müzik, futbol ve saire sebeplerle ortaya çıkabilecek rahatsız edici 

müdahalelere karĢı korumuĢtur.
36

 

Bütün bunlara rağmen Komisyon ve Mahkeme, bugüne dek, “din” ibaresi ile ne 

kastedildiğine iliĢkin net bir açıklama yapmayı gerekli görmemiĢlerdir. Ġçtihatta, geleneksel 

dinler olarak nitelendirilebilecek dinler koruma kapsamına giren inanç sistemleri olarak 

itirazsız kabul edilmiĢ ve bu inançlar bünyesindeki mezhepler de aynı Ģekilde korumadan 

yararlanmıĢtır. Bu inançlar açısından, baĢvurucudan herhangi bir ispat beklenmemekte, inanç 

doğrudan maddenin sağladığı koruma kapsamında değerlendirilmektedir. Ayrıca Druidizm 

gibi daha eski inançlar da, tıpkı Yehova ġahitleri, Scientology, Moon Tarikatı ve Divine Light 

Zentrum gibi daha yakın tarihli dini akımlar da bu koruma kapsamına sokulmuĢtur.
37

 

“Bireysel dinler” olarak adlandırılan, kiĢinin inandığı ve fakat belirli bir inanan 

sayısına ve de geçmiĢe sahip olmamakla, varlığı konusunda Ģüpheler bulunan, oluĢma 

aĢamasındaki inanç sistemlerinin baĢvuruya konu olduğu durumlarda, söz konusu inancın 9. 

maddede öngörülen “din ve inanç” kavramı içerisinde değerlendirilip değerlendirilmeyeceği 

sorusunun yanıtını bulmak güçleĢmektedir. Bu tip davalarda SözleĢme organları yoğunlukla 

söz konusu inancın baĢvurucu tarafından ispatlanması üzerinde durmaktadırlar
38

. Bir kiĢinin 

inancı tarafından güdülenen tüm eylemlerin hukuksal korumadan yararlanacağı söylenemez. 

AĠHS‟nin SözleĢmesi'nin 9. maddesi bir kiĢinin dinini veya inancını “ibadet, öğretme ve 

uygulamalar” yoluyla ortaya koymasına olanak tanımaktadır. Bir inancı açığa vuran eylemler 

arasında sadece, kiĢisel inançlarla ve dinsel itikatlarla "samimi bir biçimde" iliĢkili olan ve 

yalnızca bu tür inançlardan veya itikatlardan etkilenen veya güdülenen yani inancın zorunlu 

bir uygulaması niteliğindeki eylemler 9. maddenin korumasından yararlanacaktır.
39

  

 

                                                           
34

 Manoussakis ve Diğer eri/Yunanistan  Bn. 18748/91  26.09.1996. 
35

 ÖKTEM  s.425. 
36

 HAMEL, s.72 
37

 MURDOCH s.3. 
38

  ĞIRB ġLI  s.90 
39

 Sabahattin NAL “Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi Çerçevesinde Düşünce, Vicdan ve Din Özgürlüğü”, Ankara 

Üniversitesi Siyasal Bilgiler Fakültesi Dergisi,  Cilt: 57,  Sayı: 4, 2002,  s.77; 

Hande Seher DEMİR, “Vicdani Ret Hakkı”, Ankara Barosu Dergisi, Sayı 4, Yıl:2011, s.250. 
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2. ĠNGĠLTERE’DE KANUNLAR VE ĠÇTĠHATLAR ÇERÇEVESĠNDE DĠN VE 

ĠNANÇ ÖZGÜRLÜĞÜ 

2.1. Tarihsel GeliĢime Genel BakıĢ 

Modern ve demokratik hayatın en önemli ve vazgeçilmez unsurları temel hak ve 

hürriyetler üzerine inĢa edilmiĢtir. “Ġnsan hakları” kavramı 2. Dünya SavaĢı‟ndaki geliĢmeler 

ve 20. YY‟ın ortaları itibariyle öne çıkmıĢ, evrensel değerler olarak tanımlanmıĢ ve milletlerin 

geliĢmiĢlik düzeyini belirleyen öğeler arasında ön sıralara yerleĢmiĢtir.  

Ġnsanın salt insan olduğu için sahip olduğu haklardan en önemlilerinden biri de 

din/inanç özgürlüğünü kapsamaktadır. Nitekim yukarıda ayrıntıları ile değindiğimiz 10 Aralık 

1948 tarihli Ġnsan Hakları Evrensel Bildirgesi, Avrupa özelinde ise Avrupa Güvenlik ve 

ĠĢbirliği TeĢkilatı, Avrupa Konseyi, Avrupa Birliği gibi çeĢitli toplulukların, Avrupa Ġnsan 

Hakları SözleĢmesi‟nin ve Avrupa Ġnsan Hakları Mahkemesi kararlarının katkıları; din ve 

inanç özgürlüğünün çerçevesinin çizilmesinde önemli rol oynamıĢtır. Avrupa Ġnsan Hakları 

SözleĢmesi, insan hakları acısından uluslararası yargısal denetim mekanizması kazandırması, 

bireye sağlanan güvenceyi bir yaptırıma bağlaması özellikleri ile büyük önem taĢımaktadır.
40

 

Bu sözleĢmeler ile birlikte din ve inanç hürriyetinin tanımlanması ve toplum içerisinde farklı 

inançlara sahip bireylerin haklarının korunabilmesi uluslar arası boyut kazanmıĢtır. Hiç 

Ģüphesiz ki Ġngiltere‟de bu sınırlar çerçevesinde tarihsel süreç içerisinde insan haklarının 

korunabilmesi adına bir takım yasal düzenlemeleri iç hukuk sistemine entegre etmiĢtir. 

Ġngiltere‟ye bakıldığında, kodifiye edilmiĢ bir anayasanın bulunmadığı fakat devlet-

toplum iliĢkilerini bir düzene oturtmaya çalıĢan, temel hak ve özgürlükleri güvence altına alan 

tarihi anayasal metinlerin oluĢturulduğu görülmektedir
41

.  

 “How Britain led the world in developing freedom of religion”a göre, dini özgürlüğün 

mirasını takip etmek bizi 800 yıldan uzun bir süre öncesine, Ġngiltere Kralı John ile baronları 

arasında 1215'te imzalanan Magna Carta‟ya geri götürmektedir ve Ġngiltere‟de geliĢen yedi 

temel din özgürlüğü bulunmaktadır:
42

 

- Kutsal yazıları halka açık biçimde okuma özgürlüğü 

- Kutsal yazıları devlet müdahalesi olmadan yorumlama özgürlüğü 

                                                           
40

 ġeref GÖZÜBÜYÜK  Feyyaz GÖLCÜKLÜ  Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi ve Uygulaması, Turan 
Kitapevi  Ġstanbul, 2019, s.11. 
41

 Hüdai ġENC N   Baz   vrupa Ü ke erinde Din ve Dev et Ġ iĢki”  TBMM Araştırma Merkezi  Kas m 
2011, s.40. 
42

How Britain led the world in developing freedom of religion. Isaac Publishing. 2019. 
barnabasfund.org. 
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- Ġbadet özgürlüğü 

- Dininizi veya inancınızı seçme/değiĢtirme özgürlüğü 

- Vaaz verme ve baĢkalarını inançlarınızın gerçeği konusunda ikna etmeye çalıĢma 

özgürlüğü 

- Ġbadet yerleri kurma özgürlüğü 

- Bir kamu sektörü iĢi yürütmek, parlamentoya seçilmek, öğretim ve hukuk gibi 

mesleklerde çalıĢmak ya da üniversitede okumak için belirli bir dünya görüĢünü ya da bir dizi 

inancı doğrulamak zorunda olmama özgürlüğü. 

Ġngiltere‟ de din ve devlet iliĢkilerinin sıkı bir Ģekilde iç içe olduğu görülmekte 

nitekim tarihsel geçmiĢe bakıldığında 1689 tarihli Haklar Bildirgesi ve 1701 tarihli Kraliyet 

Veraset Kanunu, bir Katolik‟in kral veya kraliçe olmasını yasaklamıĢ çünkü kral ve kraliçe 

kilisenin yüce yöneticisi olarak görülmüĢtür.
43

Günümüz Ġngiltere‟sinde kilise görevlileri kral 

ya da kraliçe tarafından atanmakta, devletin resmi kilisesinin üniversitelerde profesörlük 

kadroları bulunmakta ve Lordlar kamerasında piskoposlara 26 sandalye ayrıldığı 

görülmektedir. Bunun yanı sıra kral ya da kraliçenin tahta çıkma seremonisinde tacın 

baĢpiskopos tarafından giydirilmesi ve kraliçenin kilisenin baĢı sayılması din ve devlet 

iliĢkisinin boyutunu göstermektedir
44

.  

Bu hususta Ġngiliz hukuk sisteminde süreç içersinde din ve inanç özgürlüğünün 

korunabilmesi ve toplumda yaĢayan bireylere yönelik ayrımcılığın ortadan kaldırılabilmesi 

adına bir takım yasal düzenlemeler yapıldığı görülmektedir. Özellikle ayrıntılarına aĢağıda 

değineceğimiz Ġnsan Hakları Yasası (Human Rights Act), ile mevcut yasalar Avrupa 

SözleĢmesi ile uyumlu hale getirilmeye çalıĢılmıĢtır. Bunun yanı sıra EĢitlik Kanunu 2003 ve 

2010 (The Equality Act of 2010), Ġbadet Yerlerinin Kayda Alınması Kanunu (Places of 

Worship Registration Act 1855) gibi yasalar ile din ve inanç özgürlüğüne yönelik ayrımcılığın 

ortadan kaldırılabilmesi amaçlanmaktadır. Bu yasal düzenlemelerin yanı sıra din ve inanç 

kavramlarının bazı mahkeme kararları ile de tanımlanmasının yapıldığı görülmektedir. 

Bu genel değerlendirmeler ıĢığında açıkça görülmektedir ki uluslar arası belgeler ile 

birlikte BirleĢik Krallıkta olduğu gibi kıta Avrupa‟sında da, din ve inanç özgürlüğü temel 

insan haklarından biri olarak kabul edilmiĢtir. Çoğu din, uygulamalarında kolektif bir boyutu 

içeriyor olsa da, yirmi birinci yüzyılın baĢından beri din özgürlüğü bireysel bir hak olarak 
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 ġENC N  s.40. 
44

 ġENC N  s.41. 
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görülmeye baĢlanmıĢtır.
45

 Özellikle yukarıda değindiğimiz 1948 tarihli Ġnsan Hakları 

Evrensel Bildirgesi ile insan hakları önemli ölçüde iyileĢtirilmeye çalıĢılmıĢ özellikle din ve 

inanç özgürlüğü de dâhil olmak üzere insan hakları alanında ulusal ve uluslar arası mevzuatlar 

takip edilmeye çalıĢılmıĢtır. Fakat 21. yüzyılın baĢlarına gelindiğinde dünya 11 Eylül 2001'de 

terör saldırısı ile karĢı karĢıya kalmıĢtır. 11 Eylül 2001 olayları, bir olayın toplumdaki farklı 

din veya inanca sahip azınlıklara karĢı önyargıyı nasıl tetikleyebileceğini göstermiĢtir. Teröre 

karĢı yürütülen eylemler, azınlıkların insan haklarını zayıflatmıĢ ve bu topluluklarda 

ayrımcılığa neden olmuĢtur.
46

Ayrıca, dini ayrımcılığın olumsuz etkileri sadece mağdurlar 

tarafından değil, toplumdaki herkes tarafından da hissedilmiĢtir. Terörle mücadele için tek 

yolun, din özgürlüğünün teĢvik edilmesi ve hoĢgörüsüzlük ve ayrımcılıkla mücadele edilmesi 

olduğu anlaĢılmıĢtır.
47

 ġüphesiz ki bu terör eylemlerinin Ġngiltere‟ ye de olumsuz yansıması 

olmuĢ farklı dinlerde olanlara yönelik özellikle Müslümanlara karĢı hoĢgörüsüzlük aĢırı 

yükseliĢe geçmiĢtir. Bunun yanı sıra Brexit ile birlikte ülkede nefret suçları artıĢ 

göstermiĢtir.
48

 

2.2. Din ve Ġnanç Bağlamında Ġngiltere 

YaklaĢık 67.839.500
49

 kiĢiyle dünya nüfusunun %0,87‟sine ve farklı dini gruplara 

sahip olan Ġngiltere‟de %59,5 Hristiyan (Anglikan, Roman Katolik, Presbiteryen, Metodist), 

%4,4 Müslüman, %1,3 Hindu ve %2 diğer dinlere mensup bireyler mevcuttur. Nüfusun 

%7,2‟si inandığı dini açıkça tanımlamazken, %25,7‟si ise kendisini ateist olarak 

tanımlamaktadır
50

. 

2011 Resmi Nüfus Konsensüsü verilerine göre kiĢilerin beyan ettiği inançları ve 

nüfusları Ģöyledir: 

- Hristiyanlık: 37.583.962 

- Ġnançsızlık: 16.221.509 

- Ġnanç Beyanında Bulunmama: 4.528.323 

- Ġslam: 2.786.635 
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Russe  S NDBERG   Bigger on the Inside? Doctoring the Concept of  Re igion and Be ief” under the 
Eng ish Law”  Time and Relative Dimensions in Faith: Religion and Doctor Who, (Ed.AndrewCrome 
and James McGrath), Darton, Longman & Todd, 2013, ss. 235-247. 
46

 Stephanie FEHR, “Religious Discrimination in Employment- A Comparative Analysis of the Law in 
the UK  France and Germany  with reference to Internationa  and Supranationa  Law”  PhD Thesis  
University of Manchester, 2014, s.21. 
47

 Astana Commemorative Declaration Towards a Security Community(OSCE, December 2010)Point 
7<http://www.osce.org/mc/74985?download=true>(EriĢimTarihi: 18.05.2020). 
48

https://www.gov.uk/government/statistics/hate-crime-england-and-wales-2018-to-2019 (EriĢim 
Tar:22:05.2020). 
49

https://www.worldometers.info/world-population/uk-population/ (EriĢim Tar:21.04.2020). 
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https://www.indexmundi.com/united_kingdom/demographics_profile.html (EriĢim Tar:21.04.2020). 
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- Hinduizm: 838.394 

- Sihizm: 432.429 

- Musevilik: 269.568 

- Budizm: 261.584 

- Jedi: 176.639 

- Diğer Ġnançlar: 86.135 

 Son ikide yer alan “Jedi” inancı 1990‟lı yıllarda ortaya çıkmıĢ, 2001 nüfus sayımında 

300.000‟e yakın mensubu olan ancak günümüzde 176.639 mensubu olan bir inançtır
51

.  

 

2.2.1. Ġngiltere’de Müslümanlar ve Müslümanlık 

2001 yılında Ġngiltere‟de kendini Müslüman olarak niteleyen kiĢi sayısı 1,8 milyon 

iken 2011 yılında bu sayı 2,7 milyona ulaĢmıĢtır. Bunların %47‟si Ġngiltere doğumlu, %53‟ü 

ise (%36 Orta Asyalılar, %10 Afrikalılar, %6 diğer Avrupalılar, %1 diğer ülkelerden gelenler) 

Ġngiltere dıĢında doğanlardır
52

. Türkler Ġngiltere‟deki Müslüman nüfusun küçük bir kısmıdır 

ve bunların çoğunluğu Kıbrıs‟tan gidenlerdir
53

.  

Diğer dini inançlara mensup kiĢilerle kıyaslandığında, Müslümanların ekonomik 

olarak dezavantajlı oldukları ve iĢsizlik oranlarının yüksek olduğu tespit edilmiĢtir ve bu 

durum “Muslimeffect” veya “Muslimpenalty” olarak literatürde yer bulmuĢtur
54

. Bu duruma 

bir de cinsiyet faktörü etki etmektedir. Müslüman kadınlar Müslüman erkeklere oranla iki kat 

daha zor iĢ bulabilmekte ve kazançları daha düĢük olmaktadır
55

. ĠĢsizlik oranının en yüksek 

olduğu grup siyahi Müslümanlar, en düĢük olduğu grup ise Hindistanlı Müslümanlardır
56

. 

Ġngiltere Ġslam Konseyi (MuslimCouncil of Britain) ülkede faaliyet gösteren toplam 

380 Ġslami kuruluĢtan oluĢmaktadır ve 23/11/1997 tarihinde söz konusu kuruluĢların bir araya 

gelmesi ile kurulmuĢtur. Bu konsey, Ġngiliz resmi makamlarının muhatap aldığı bir Ģemsiye 

birliktir
57

. Bu anlatımlardan anlaĢılacağı üzere ülkede hatırı sayılır bir Müslüman nüfusu 

bulunmakta ve fakat bu topluluk orijin olarak farklı ülkelerin vatandaĢlarından oluĢmakta 
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https://britanyabilgi.blogspot.com/2017/01/birlesik-krallkta-dinler-ve-inanclar.html(EriĢim 
Tar:21.04.2020). 
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http://www.mcb.org.uk/wp-content/uploads/2017/05/Briefing-13.pdf  (EriĢim Tar:23.04.2020). 
53

Kadir CANATAN, Avrupa’da Müslüman Azın  k ar  Ġnsan Yay n ar   Ġstanbu   1995  ss.18-19. 
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 nthony HE TH ve Jean M RTIN   Can Re igious  ffi iation Exp ain ‘Ethnic’ Inequa ities in the 
Labour Market?”  Ethnic and Racial Studies, Vol. 36, No. 6, 2013, ss. 1005-1007. 
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Louis REYNOLDS  Jonathan BĠRDWELL   Risingthe Top”  https://www.demos.co.uk/project/rising-
to-the-top/ (EriĢim Tar:23.04.2020). 
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haliyle kendi içlerinde de kültürel farklılıklar yaĢamaktadırlar. Bu kapsamda gayrimüslim 

ülkelerde yaĢayan Müslümanlar için hiç Ģüphesiz en çok zorlandıkları husus Ġslam hukukunu 

kendi sosyal yaĢam alanlarında uygulayabilme arzusudur. Nitekim Ġslam hukukuna 

bakıldığında Müslüman bir birey her nerede ve ne Ģartlar altında yaĢıyor olsa da aklı, Ģuuru, 

kalbi Ġslami kuralların etkisi altındadır ve bu kurallar günümüz hukuk sistemlerinde algılanan 

kuralların ötesinde sosyal yaĢamı yakından ilgilendiren temizlik, ibadet, içki içmeme vs gibi 

bütün yaĢam alanını düzenlemektedir. ġüphesiz ki Ġslam hukukunun da aynı konuda 

birbirinden farklı hükümlerinin de olduğu görülmekte yani yapısı gereği “çok hukukluluk” 

olgusunun bulunduğu bilinen bir gerçektir.
58

 Yukarıda belirttiğimiz gibi Ġngiltere‟de çok 

farklı kültürden Müslümanların bir arada yaĢaması sosyal yaĢamda “Müslüman Çok 

Hukukluluğunun” oluĢmasına sebebiyet verecektir. 

Ġngiltere de farklı dini grupların kendi inanç sistemlerinin belirlediği hukuk kurallarını 

sınırlıda olsa uygulayabildikleri görülmekte, özellikle Müslümanlarda kendi aralarında isteğe 

bağlı olmak koĢulu ile evlilik, ekonomik durumlar, ihtilaflı konularda arabuluculuk veya dini 

konularda hüküm danıĢma gibi durumlarda Ģeriat kanunlarının uygulanmasını talep etme 

hakkına sahiptirler. Nitekim ülke genelinde bu Ģekilde Ģeriat kanunlarını uygulayan 85 

civarında mahkeme bulunduğu söylenmektedir.
59

 Özellikle aile hukuku ilgilendiren konularda 

Ġslam hukukunun uygulanmak istenmesi Müslümanlar için büyük önem taĢımıĢtır ve bu 

nedenle ülkedeki bazı Müslüman gruplar Ġslam ġahsi Hukukunun (Müslim Personal Laws) 

Ġngiliz hukukuna entegre edilebilmesi için mücadele ede gelmiĢlerdir.
60

 Ġngiliz hukuk 

sistemine bakıldığında alternatif çözüm yollarının (alternative dispute resolution) 

uygulanması yönünde eğilim olduğu ve sözleĢme hukukun alanına giren birçok konuda 

tarafların mahkemeye baĢvurmadan özel mahkeme kurup uyuĢmazlıkları gidermeye 

çalıĢtıkları görülmektedir. Bu kapsamda ülkede Müslümanların Ġslam aile hukukunu 

uygulamalarında herhangi bir engel bulunmamaktadır. Evlenme, boĢanma, miras, faizsiz 

bankacılık, Ġslami eğitim vs gibi konularda Ġslami kurallar uygulanabilmektedir.
61

 Fakat bütün 

bu olumlu geliĢmelere rağmen bazı dini gruplara daha fazla hak ve tolerans sağlandığı 

görülmektedir. Nitekim aĢağıda ayrıntısına yer verdiğimiz Irk ĠliĢkileri Yasası bunun açık bir 

örneğidir. 
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 Ġhsan YILM Z   Ġngi tere Müs üman ar  ve Hukuksa   yr mc   k”  Avrasya-Bir Vakfı Avrupa 
Araştırmaları Dizisi 1    sam Yay n ar    nkara  2001  s.123. 
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 Tariq MODOOD   Müs im Views on Re igious Identity and Racia  Equa ity” New Community  UMO  
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2.2.2. Ġngiltere’de Eğitim ve Din 

Avrupa Ġnsan Hakları SözleĢmesi kapsamında Ek Protokolün 2. maddesinde din 

eğitimi ile ilgili Ģu ifadeler yer almaktadır: “Hiç kimse eğitim hakkından yoksun bırakılamaz. 

Devlet eğitim ve öğretim alanında yükleneceği görevlerin yerine getirilmesinden, ana babanın 

bu eğitim ve öğretimin kendi dinî ve felsefî inançlarına göre yapılmasını sağlama haklarına 

saygı gösterir.” BirleĢmiĢ Milletler Medeni ve Siyasi Haklar SözleĢmesi‟nin 18. Madde. 4 

fıkrası, bireyin eğitim hakkının önemine değinmekte ve ana babanın çocuklarının “din 

eğitimi” konusunda söz sâhibi olduğunu vurgulamaktadır. 

Ġngiltere‟de eğitim 1833 yılına kadar kilise denetiminde olup sonrasında devletin 

himayesine alınmıĢtır
62

. Din eğitimi zorunludur fakat bazı durumlarda muafiyet 

sağlanmaktadır ve müfredatın %5‟ini kapsamaktadır. Bu zorunluluk Anglikan Kilisesi‟nin 

baskıları ile hayata geçirilmiĢtir. Ġngiltere‟de din eğitimi Anglikanizm ağırlıklıdır, Katolikler 

bu duruma itiraz etseler de ülkede resmi mezhep Anglikanizm olduğu için bu itirazlar iĢe 

yaramamıĢtır. Din eğitimi içeriğinde bütün dini gruplara (Hristiyanlık, Hinduizm, Yahudilik, 

Ġslam, Budizm) yer verilmeye çalıĢılmıĢtır ancak Hristiyanlık din eğitimi müfredatının 

%50‟sini oluĢturmaktadır ve bu durum Ġngiltere‟de din eğitiminde adaletsizlikler olduğunu 

tartıĢma konusu haline getirmiĢtir
63

. Din eğitimi alanında 1944 ve 1988 yılında yapılan kanuni 

düzenlemeler büyük önem arz etmektedir. 1944 yılında yapılan düzenleme ile kamu 

okullarında derslere baĢlarken Hıristiyanlık geleneklerine uygun olarak dua ile baĢlanması 

zorunluluk olarak düzenlenmiĢ ve din dersi bu dersleri almak istemeyen herkese resmi 

müfredat içinde okutulmuĢtur.
64

 Benzer Ģekilde 1988 yılında yapılan düzenleme ile de ülkede 

dini geleneğin Hıristiyanlık olduğu ve eğitimin bu doğrultuda yapılması gerektiği 

belirtilmiĢken, 1996 tarihli Eğitim Kanunu ile de okulların bütün öğrencilere din eğitimi 

vermesi gerektiği düzenlenmiĢtir.
65

 

Ġngiltere‟de belirli bir dinî inancı öğretmek için hizmet veren okul sayısı toplam 

6.814‟tür. Bu okulların 6.177‟si ilkokul, 637‟si ortaokuldur. Ġlkokul seviyesindeki dinî temelli 

okulların en yaygın olanları %26 oranla Ġngiliz kilisesine aittir. Ortaokul düzeyinde en çok 

okula sahip olanlarsa %9 oranla Roma Katolikleridir. Hristiyan olmayan okullar, 

Ġngiltere‟deki bu okullar arasında azınlık konumunda yer almaktadır. BirleĢik Krallık‟ta 
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Sihler 1999, Hindular 2008 yılından itibaren okul açmaya hak kazanırken Yahudi okulları, 

Ġngiltere‟de modern ilköğretim ve ortaöğretim kurumlarının açılmasından bu yana, yani 20. 

yüzyılın ilk yarısından itibaren kurulmuĢtur. Azınlık dinlerine ait okulların dağılımı Ģöyledir: 

- Yahudiler: 48,  

- Müslümanlar: 27 (yaklaĢık 4.000‟i ilkokul, 7.000‟i ortaokul seviyesinde olmak üzere 

11.000‟den fazla Müslüman öğrenci bulunmaktadır),  

- Sihler: 11,  

- Hindular: 5
66

. 

Çok uluslu bir yapıya sahip olunması ve din eğitimi konusunda adaletsizliklerin mevcut 

olması beraberinde ülke içerisinde bu konuda tartıĢmaları da beraberinde getirmiĢtir. 

2.3.Yasal Düzenlemeler 

           Yukarıda ifade ettiğimiz Ģekilde Ġngiltere‟nin çok uluslu bir yapıya sahip olması çeĢitli 

dini inançlara sahip bireylerin bir arada yaĢama zorunluluğunu da beraberinde getirmiĢtir. Bu 

sebeple din ve inanç hürriyeti Ġngiliz toplumunda büyük bir yer edinmiĢve tarihsel süreç 

içerisinde bu kavramlar uluslar arası hukuka uygun olacak Ģekilde iç hukukta yapılan 

düzenlemeler ile tanımlanmaya ve korunmaya çalıĢılmıĢtır. Bütün düzenlemelere ve tedbirlere 

rağmen çeĢitli dini gruplara yönelik ayrımcılık ve nefret eylemleri tarih boyunca devam etmiĢ 

ve etmektedir. Bu ayrımcılık toplumun her alanında görülmüĢ sadece eğitim alanında bu 

husus bir sorun olarak kalmamıĢ özellikle iĢ ve çalıĢma hayatında daha büyük ayrımcılık baĢ 

göstermiĢtir. Evrensel bir insan hakkı olan din ve inanç hürriyetine yönelik bu ayrımcılık ve 

ötekileĢtirme eylemleri toplum içerisinde huzursuzlukların ve kargaĢaların artmasına sebep 

olmuĢ ve mahkeme kararlarına yansıyarak iç hukuk sisteminde özgürlükçü adımların 

atılmasını zorunlu hale getirmiĢtir. Yakın tarihe kadar Ġngiliz hukuk sisteminde din ve inanç 

özgürlüğüne yönelik herhangi bir yasal düzenlemenin yapılmadığı görülmektedir. Özellikle 

son yirmi yirmi beĢ yıl içerisinde dini ayrımcılığın engellenebilmesine yönelik olumlu 

adımların atıldığı görülmüĢ ve son yıllarda yapılan kanunlar bu hususta düzenlemelere yer 

verilmeye çalıĢılmıĢtır. 
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Munzur Zirvesi                    3. Uluslararası Sosyal Bilimler Kongresi 
                               

 

 
TAM METİN KİTABI        ISBN: 978-625-7341-11-0         www.munzurkongresi.org            Sayfa | 65 

2.3.1.Ġbadet Yerlerinin Kayda Alınması Kanunu (Places of Worship Registration 

Act 1855) 

  Bu hususta Ġngiliz hukuk sisteminde ilk olarak ele alınabilecek yasal çalıĢma 1855 

yılında düzenlenen “Ġbadet Yerlerinin Kayda Alınması” kanunudur. Nitekim bu kanun ile 

ülke içerisinde bulunan ve ibadet amacıyla kullanılan binalar, odalar ve tesislerin belli bir 

ücret ödenmek Ģartı ile kayda alınması sağlanmıĢtır. Kayıt altına alınan ibadet yerlerine bir 

takım mali avantajlar sunulmuĢtur. Bu kanun ibadet amacıyla kullanılan bu yerlerin kayıt 

altına alınmasını zorunlu kılmamıĢ fakat evlilikler için kullanılamayacağını ifade etmiĢtir.
67

 

Her ne kadar ibadet yerlerinin kayda alınması ve mali avantajlar sağlayabilmesi adına bir 

düzenleme yapılmıĢ ise de bu yasal düzenleme ile din ve inanç kavramlarının tanımlanması 

ve bu hususta genel olarak farklı dini inançlara sahip bireylere bir koruma veya özgürlük 

tanınması anlamında herhangi bir düzenleme içermemektedir. 

2.3.2. Irk ĠliĢkileri Yasası ( Race Relations Act ) 

 Ġlerleyen süreçte sosyal yaĢamda farklı dini inanca sahip bireylerin yaĢadıkları 

sorunlar ile birlikte 1976 yılında “Irk ĠliĢkileri Yasası” düzenlenmiĢtir. Bu yasa ile ırksal ve 

etnik gruplar koruma altına alınmıĢtır. Fakat din veya inanç ayrımcılığını engelleyen bir 

koruma yoktur.Buna rağmen, iki ırksal ve etnik grup Sihler
68

ve Yahudiler
69

hem ırksal hem de 

dini grup olarak görüldüğünden Irk ĠliĢkileri Yasası kapsamında korunmuĢlardır.Öte yandan, 

Müslümanlar etnik grup olarak görülmediğinden bu korumadan 

yararlanamamıĢlardır.
70

Çünkü Müslümanlar farklı ırksal ve etnik kökenlerden gelmiĢtir.Bu 

tür bir koruma sadece Sihizm ve Yahudilik gibi etnik veya ırksal azınlıklarla yakından iliĢkili 

din mensuplarına uygulanabilmiĢtir.
71

Müslüman grupların sosyal ve çok uluslu boyutunun 

mahiyeti, bu yasaların korunmasının uygulanmasına izin vermemiĢtir. Bu nedenle bu yasal 

düzenlemenin de genel anlamda dini gruplara yönelik veya inanç özgürlüğüne yönelik 

kapsamlı bir koruma sağladığı söylenemez. Olması gereken hukuk bakımından ve insan 

hakları açısından isteneni verdiğini söylemek pek mümkün değildir. Nitekim Müslüman bir 

kiĢi bu kimliği sebebi ile kendinse ayrımcılık yapıldığını öne sürme hakkına sahip değilken, 

bir Yahudi veya Çingene ya da bir Sih bu hakka sahiptir. Bunun yanı sıra Müslüman birinin 
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Ġslam hukukunun gerektirdiği Ģekilde davrandığını öne sürmesi mazeret olarak kabul 

edilmezken, Yahudi veya Sih olan birinin dininin gereklerini öne sürmesi kendilerine 

doğrudan bir avantaj sağlamaktadır.
72

 Örnek olarak Sih inancına sahip olan birinin dininin 

gereği olarak küçük bir bıçak taĢıması mümkün iken bir baĢkasının aynı bıçakla ile 

yakalanması durumunda ceza kanununa göre iĢlem yapılacağı aĢikardır.
73

 

2.3.3. Ġnsan Hakları Yasası ( Human Rights Act ) 

Yukarıda genel hatları değindiğimiz uluslar arası hukuk kapsamında düzenlenen 

belgeler ile evrensel bir insan hakkı olarak kaleme alınmaya çalıĢılan din ve inanç hürriyetinin 

Ġngiliz hukuk sistemine yansıması AĠHS‟nin esas alınarak mevcut yasaların bu sözleĢme ile 

uyumlu hale getirilmeye çalıĢılması ile vücut bulmuĢtur. Nitekim 1998 yılında düzenlenen 

“Ġnsan Hakları Yasası” dokuzuncu maddesi ile din ve vicdan hürriyetine iliĢkin AĠHS‟nin 

aynı maddesini bire bir Ġngiliz hukuk sistemine yansıtmıĢtır. Bu yasa ile birlikte toplum 

içerisinde yaĢayan bireylerin herhangi bir dine veya inanca sahip olmama hakkı da dâhil 

olmak üzere, din veya inanca sahip olma ve bunları kamu alanında veya özel alanda tek 

baĢlarına ya da topluca uygulayabilme hakkını mahkemelerden talep edebilecekleri anlamına 

gelmektedir.
74

 Hiç Ģüphesiz ki bu düzenleme ile iç hukukta din ve inanç özgürlüğüne iliĢkin 

önemli bir adım atılmıĢ ve vatandaĢlara karĢılaĢacakları ayrımcılıklar noktasında yargı yoluna 

baĢvurabilme imkânı sağlanmıĢtır. Bu yasa AĠHS‟nin 9. maddesini aynen iç hukuk sistemine 

taĢıdığı 9. Madde de belirtilen sınırlama nedenleri de aynı Ģekli ile hukuk sistemi içerisinde 

yer almıĢtır. Yukarıda ayrıntıları ile değindiğimiz sınırlama sebepleri Ġngiliz hukuk sisteminde 

uygulanmıĢ ve davalara yansımıĢtır. Nitekim “kamu güvenliğinin korunması” kapsamında 

değerlendirilen bir kararda, Budist bir mahkûm hapishaneye dini içerikli bir kitap sipariĢ 

etmiĢ, kitaba hapishane yönetimi el koymuĢtur. Bu olay sonucunda mahkûm komisyona 

baĢvurmuĢtur. Komisyon, ilgili kitabın bireysel savunma teknikleri ve savaĢ sanatları 

konusunda bir bölüme sahip olması nedeni ile hapishane yönetiminin kitaba el koyması ile 

sonuçlanan müdahalesinin haklı olduğuna karar vermiĢ, bu müdahalenin kamu güvenliğine 

yönelik olduğunu bildirmiĢtir
75

. 
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 Martin MITCHELL and Ke sey BENINGER  with   ice DON LD and Erica HOW RD  ‘Re igion or 
Belief in the Workp ace and Service De ivery’ Equality and Human Rights Commission Report, 2015, 
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75

 X../Bir eĢik Kra   k  6886/75  18/05/1976  aktaran ÖKTEM  s. 351.   



Munzur Zirvesi                    3. Uluslararası Sosyal Bilimler Kongresi 
                               

 

 
TAM METİN KİTABI        ISBN: 978-625-7341-11-0         www.munzurkongresi.org            Sayfa | 67 

Ġkinci ve üçüncü örnek karar genel sağlığın ve ahlakın korunması kapsamında 

değerlendirilen sınırlamalar ile ilgilidir. Birinde bir motosiklet kullanan bir Sih türbanını 

çıkarıp kask takmayı reddettiği için çeĢitli zaman aralıklarıyla birçok kez para cezasına 

çarptırılmıĢtır ve komisyona baĢvurmuĢtur. Motosiklet sürücülerinin kask takma 

zorunluluğunun güvenlik için gerekliliğini savunan komisyon, bu baĢvuruda bahsi geçen 

durumun din ve vicdan özgürlüğünü ihlal etmediği kararına varmıĢtır. Fakat Ġngiltere 

hükümeti bir süre sonra Sihler için motosiklet sürerken kask takma konusunda bir istisnaya 

gitmiĢtir
76

. Sihlerle ilgili bir diğer kararda ise Sih hücrede kalan bir mahkûmdur ve hücresini 

temizlemekle yükümlüdür ancak bu yükümlülüğün dini inançları ile çatıĢtığı iddiasındadır 

fakat komisyona göre bir Sih üst kastta biri olsa bile hücresini temizlemezse diğer tutukluların 

sağlığını tehlikeye attığını belirterek Sih‟in hücresini temizlemesi gerektiği kararına 

varmıĢtır
77

. 

 

2.3.4. Diğer Yasal Düzenlemeler 

BirleĢik Krallık‟ta dini ayrımcılığı düzenleyen yazılı hukuk büyük ölçüde 

AĠHS‟den
78

etkilenmiĢ olsa da, din ve inanca dayalı ayrımcılığı yasaklayan ulusal bir yasal 

organın oluĢturulması, esasen Direktifin
79

 uygulanmasıyla tetiklenmiĢtir. Sonrasında 2003 

yılında, din veya inanç, engellilik ve cinsel yönelime dayalı ayrımcılığa iliĢkin düzenlemeleri 

içeren Ġstihdamda EĢitlik (Din veya Ġnanç) Yönetmeliği
80

, iĢyerinde din veya inanca dayalı 

olumsuz muamele ile mücadele etmek amacıyla BirleĢik Krallık‟ta yürürlüğe 

konmuĢtur.
81

2003 Ġstihdamda EĢitlik Yönetmeliği, istihdam ve meslek eğitimi
82

 açısından din 

ve inanca dayalı doğrudan ve dolaylı ayrımcılık, taciz ve mağduriyeti yasaklamıĢtır. 

Böylelikle bu değiĢiklikler ile birlikte farklı din grupları arasındaki tutarsızlık, 2003'te dine 

dayalı ayrımcılığa karĢı korumanın getirilmesiyle tamamen sona ermiĢtir.
83

Nitekim yukarıda 

daha önce belirttiğimiz üzere sosyal yaĢamda din ve inanç hürriyetinin en fazla ihlale uğradığı 

alanların baĢında iĢ ve çalıĢma ortamları gelmektedir. Bu sebeple Ġngiltere‟de de iĢ hayatında 
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Directive 2000/78/EC establishing a general framework for equal treatment in employment and 
occupation [2000] OJ L303/16 (‘the Directive’). 
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 Employment Equality (Religion or Belief) Regulations 2003 SI 2003/1660. 
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  ndrew H MBLER     Private Matter? Evo ving  pproaches to the Freedom to Manifest Religious 
Convictions in the Workp ace”  Religion and Human Rights, 3(2), 2008, ss.111-112. 
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 Russe   S NDBERG   F ags  Beards and Pi grimages:   Review of the Ear y Cases on Re igious 
Discrimination” Ecclesiastical Law Journal, 9, 2007, ss. 87-91. 
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 Lucy VICKERS, Religious Freedom, Religious Discrimination and the Workplace, Hart Publishing, 
2016, s.160. 
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farklı dini inançlara sahip bireylerin ayrımcılıklar ile karĢı karĢıya kaldıkları görülmektedir. 

Sosyal yaĢamda dini inançların bir sembolü olarak kullanılan bazı kılık kıyafet veya takıların 

sorun olarak karĢımıza çıktığı ve Ġngiliz mahkemelerine yansımıĢtır. Özellikle iĢ ve çalıĢma 

hayatında bu sembollerin çalıĢanlar tarafından dini inançları gereği kullanılması beraberinde 

bir takım sıkıntıları da doğurmuĢtur. Bu konuda üst düzey davalardan biri Eweida - British 

Airways davasıdır.
84

Bu davada, havayollarında check-in personeli olarak görev yapan N.E. 

Hristiyan olduğunun bir iĢareti olarak boynunda haç iĢareti taĢımaktadır. Havayolu Ģirketi bu 

takıdaki sembolün Ģirketin üniforma prensiplerine aykırı olduğu gerekçesi ile personelin 

ücretini keserek onu açığa almıĢtır. Dini inancı nedeni ile açığa alındığı gerekçesiyle BirleĢik 

Krallık mahkemesine baĢvurmuĢ, mahkeme tarafından iddiaları reddedilmiĢ ve açığa alınma 

kararı desteklenmiĢ, kiĢinin dinini özgürce ifade etme hakkı yeteri kadar önemsenmemiĢtir. 

Bunun üzerine Avrupa Ġnsan Hakları Mahkemesi‟ne baĢvuru yapılmıĢ, sonucunda (Ocak 

2013) haçın göze çarpmadığına, personelin profesyonel görünümünü olumsuz etkilemediğine 

ve haç takmasının diğer kiĢilerin haklarını ihlal etmediğine karar verilmiĢtir. Bu karara 

müteakiben BirleĢik Krallık hükümeti mahkemelerin ve iĢverenlerin ilerideki davalarda din 

özgürlüğünün önemini nasıl değerlendirecekleri konusunda daha net bir anlayıĢa sahip 

olmalarını sağlayacak adımlar atmıĢtır. EĢitlik ve Ġnsan Hakları Komisyonu, kararın bir 

açıklamasını yayınlayarak ve çalıĢanlar için bir rehber hazırlanmasını hedeflemiĢtir. Söz 

konusu karar ve bu kararın getirdiği standartlar geniĢ çaplı yayımlanarak mahkemelerin ve 

hâkimlerin dikkatine sunulmuĢtur.
85

 

Öte yandan, Chaplin - Royal Devon ve Exeter Hastane NHS Vakfı davasında,
86

bir 

hastanın çekmesi durumunda yaralanmaya sebep olabileceğinden dolayı Hristiyan hemĢirenin 

zincirli haç kullanmasına izin verilmemiĢtir. Dolaylı ayrımcılık iddiası Eweida ile aynı 

gerekçeyle düĢürülmüĢtür. Ancak, Eweida‟dan farklı olarak, dolaylı ayrımcılık iddiası AĠHM 

tarafından reddedilmiĢtir. AĠHM, iĢverenin zincir takılması (bu davada davacı boynunda haç 

zinciri taĢıyordu) yasağına iliĢkin gerekçesinin orantılı olduğu, çünkü nedenlerinin sağlık ve 

güvenlikle ilgili olduğu ve amacının hastalarla ilgilenirken yaralanma riskini azaltmak olduğu 

sonucuna varmıĢtır.
87

 Bu karardan da anlaĢılacağı üzere mahkeme içtihatlarında 

sınırlandırmaları gerekçelendirdiğinde olaydan olaya farklı yorumlayabilmekte olay odaklı bir 

yol izlemektedir. 
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Ġngiliz hukuk sisteminde 2010 yılında yürürlüğe giren “EĢitlik Kanunu” ile ülke 

genelinde ayrımcılığa iliĢkin genel bir koruma çerçevesi çizilmeye çalıĢılmıĢtır. Bu yasa ile 

dokuz temel ayrımcılık karĢıtı yasa
88

 ve 1000 yasal düzenleme tek parça halinde 

getirilmiĢtir.
89

 Yani, mevcut ayrımcılık karĢıtı mevzuatın çoğu kaldırılmıĢtır. 

Tüm bu yasal düzenlemelere rağmen Ġngiliz hukuk sisteminde ne Direktif ne de 

EĢitlik Kanunu, dini ve inancı tanımlamaktadır. Benzer Ģekilde, Avrupa Ġnsan Hakları 

SözleĢmesi (AĠHS) veya Ġnsan Hakları Evrensel Bildirgesi (UDHR) gibi baĢlıca uluslararası 

insan hakları belgelerinin de din ya da inancı neyin oluĢturduğunu tanımlamaktan kaçındığı 

görülebilir. Din ve inancın tanımlanmasından kaçınmanın çeĢitli nedenleri vardır. Ġlk olarak 

din, güvence altına alınan diğer haklardan çok daha karmaĢıktır.
90

 Dar bir ön tanımın 

oluĢturulması tehlikeye yol açmaktadır çünkü özellikle de bu tür inanç ve uygulamaların 

çoğulcu devletlerde halkın çoğunluğunun ahlaki düzenine karĢı gelmesi halinde dini inançları 

yaygın din söyleminin dıĢında kalan grupların özgürlüğünün görmezden gelinmesi veya 

reddedilmesi muhtemeldir.
91

 Ġkinci olarak, açık bir tanım olmadan, mahkemeler yeni ortaya 

çıkan dini ayrımcılığa baĢvurarak daha az tehlikeye düĢmektedir.
92

BirleĢik Krallık‟taki 

içtihada göre
93

,AĠHM içtihadının etkisi altında bir çalıĢma tanımının ortaya çıktığı 

görülmektedir.
94

 Tüm bu gerçeklere ek olarak, hem AĠHS hem de 2010EĢitlik Kanunu, “din 

ve inanç” için koruma sağlamaktadır. Bu nedenle, dini ve din dıĢı arasındaki belirli bölünme 

çizgisinin çizilmesine gerek yoktur ve hümanizm ve ateizm gibi inançlar da kapsama 

alınacaktır.
95

 

2.4. Ġngiltere’de Mahkeme Ġçtihatlarında Din ve Ġnanç Kavramaları 

Ġngiltere‟de hâkimlerin önlerine gelen davalarda din ve inanç kavramlarına yönelik bir 

tanımlama yaptıkları görülmektedir. Nitekim 2010 EĢitlik Kanunu yürürlüğe girene kadar 
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yüksek mahkeme düzeyinde bir din tanımı bulunmamaktadır. Ancak R (Hodkin ve diğerleri 

uygulamasında) - Registrar General of Births, DeathsandMarriages (Doğum, Ölüm ve Evlilik 

Genel Sicil Müdürlüğü)
96

davasında BirleĢik Krallık Yüksek Mahkemesi 1855 Ġbadet 

Yerlerinin Kaydı Kanunu bağlamında bir din tanımı getirmiĢtir.
97

Buna rağmen, 2010 EĢitlik 

Kanunu kapsamında doğrudan uygulanabilir din tanımı getirilmemektedir ancak yine de 

ayrımcılık bağlamında atfedilebilecek açık yasal din tanımlarından biridir.
98

Hodkin 

davasında, Lord Toulsondini „insanların evrendeki yerini ve sonsuzlukla iliĢkisini açıkladığı 

ve hayatlarını inanç sistemiyle iliĢkili olan ruhsal anlayıĢa uygun Ģekilde nasıl yaĢamaları 

gerektiğini öğrettiği iddia edilen, bir grup inananın sahip olduğu ruhani veya laik olmayan bir 

inanç sistemi‟ olarak tanımlamıĢtır. "Ruhsal veya laik olmayan", hislerle algılanabilen veya 

bilim uygulamalarıyla doğrulanabilenlerin ötesine geçen bir inanç sistemini kastetmiĢtir. Bu 

tür bir inanç sistemi üstün bir varlığa inancı dahil edebilir veya etmeyebilir ancak insanlığı 

doğası ve evrenle iliĢkisi hakkında hislerle veya bilimle edinilebilenlerden daha fazlası olduğu 

inancını bünyesinde barındırmıĢtır. Tanımlayıcı değil, açıklayıcı bir formül olması 

amaçlanmıĢtır.
99

Pek çok din ve inanca koruma sağlamak için listenin bariz Ģekilde tanımlayıcı 

olmadığı açıktır. Dini veya inancı tanımak amacıyla resmi listeler oluĢturan bazı Avrupa 

ülkeleriyle yapılan geniĢ yaklaĢım kıyaslamalarından biridir.
100

 

Bu mevcut hukuk sisteminde yazılı hukuk kapsamında inanç tanımı 

bulunmadığından, inanç tanımının içtihat yoluyla oluĢturulması gerekmektedir. TartıĢmanın 

baĢladığı en önemli davalardan biri Graingerplc – Nicholson davasıdır.
101

Hakim Burton, her 

birinin inanç tanımına bir sınır olarak değerlendirilebileceği beĢ kriter getirmiĢtir. Bunlar:  

• Ġnanca gerçekten sahip olunması gerektiği, 

• EriĢilebilir bilginin mevcut durumuna iliĢkin bir görüĢ veya bakıĢ açısı değil, inanç 

olması gerektiği, 

• Ġnsan yaĢamı ve davranıĢına iliĢkin ağır ve önemli bir yön hakkında bir inanç 

olması gerektiği, 
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• Belirli düzeyde ikna edebilirlik, ciddiyet, anlam bütünlüğü ve öneme sahip olması 

gerektiği, 

• Ġnsan itibarına uygun olarak demokratik bir toplumda saygıdeğer olması ve 

baĢkalarının temel haklarıyla çatıĢmaması gerektiğidir. 

Hakim Burton tarafından getirilen bu beĢ kriter, siyasi inanç ve bilim temelli felsefi 

inançları kapsayacak kadar geniĢtir.
102

Ancak, kriterlerin mahkemeler tarafından farklı 

yorumlanmaya açık olduğu ve bazılarının uygulamada belirsiz olduğu Ģüphe 

götürmemektedir. EĢitlik Kanunu kapsamında „inancın‟ yorumlanmasına iliĢkin içtihadın yeni 

emsal davalarla faydalı bir Ģekilde geliĢtirilebileceği ileri sürülmüĢtür.
103

 

Bütün bu yasal düzenlemeler ve içtihatlar Ġngiliz hukuk sisteminde din ve inanç 

özgürlüğü açısından önemli geliĢmeler olarak görülmektedir. Nitekim çok uluslu ve birden 

fazla dini grubun bir arada yaĢadığı bu ülkede temel insan hak ve özgürlükleri içerisinde 

büyük öneme sahip din ve inanç hürriyetinin uluslar arası hukuka uygun bir Ģekilde 

sağlanabilmesi kolay olmamaktadır. Nitekim din veya inanç özgürlüğü hakkı, sadece inançlı 

bireyler ve dini topluluklar için değil, inanmayanlar veya dinle ilgilenmeyenler için de değerli 

bir haktır. Birçok ülkenin anayasasında korunduğu gibi, uluslararası insan hakları 

sözleĢmelerinde de temel bir hak olarak güvence altına alınmıĢtır. Temel bir hak olan din 

veya inanç özgürlüğü hakkında anlaĢma sağlamak nispeten kolaydır ancak bu hakkın 

kapsamı, yani neleri içerdiği, konusunda uzlaĢma sağlamak son derece zordur. Bu konuda 

uzlaĢma sağlamanın zorluğu BirleĢmiĢ Milletler Ģemsiyesi altında yapılması kararlaĢtırılan 

“Her Türlü Dini Ayrımcılığın Ortadan Kaldırılmasına Yönelik Uluslararası SözleĢme‟nin hala 

yapılamamıĢ olmasından da açıkça görülmektedir.
104

 Kapsamı ve içeriği tartıĢma konusu olan 

din ve inanç özgürlüğü konusunda hak arayıĢları kimi zaman olumlu sonuçlanmıĢ, kimi 

zaman ise iddialar reddedilmiĢ ve baĢvuru sahibinin istediği yönde sonuç alınamamıĢtır. 

Ġngiltere‟de din ve inanç özgürlüğü konusunda yapılan baĢvurular kimi zaman olumlu 

sonuçlandığı gibi, kimi zamanda sınırlama sebepleri daha ön plana çıkmıĢtır. Yukarıda 

değindiğimiz mahkeme kararlarında her ne kadar Hıristiyan, Sih, Budist inançlarına sahip 

kiĢilerin karĢılaĢtıkları durumları belirtmiĢ isek de, diğer dini gruplara ait birçok ayrımcılık 

olayının da yaĢandığı ve Ġngiliz hukuk sistemine yansıdığı görülmektedir. Nitekim AĠHS 
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madde 12 evlenme hakkı ile ilgilidir: Evlenme çağına gelen her erkek ve kadın, bu hakkın 

kullanımını düzenleyen ulusal yasalara uygun olarak evlenme ve aile kurma hakkına sahiptir. 

AĠHM‟ne yapılan bir baĢvuruda 21 yaĢında Müslüman bir Ġngiliz erkeğin 14 buçuk yaĢında 

Müslüman bir kız ile dini nikâhla evlenmesi konusu vardır. Kızın 16 yaĢından küçük 

olmasının yanı sıra ailesinin de rızası bulunmamaktadır. 21 yaĢındaki damat, 16 yaĢından 

küçük bir kız ile cinsel iliĢkiye girdiği için Ġngiltere kanunları doğrultusunda cezaya 

çarptırılmıĢtır. Erkek, sözleĢmenin 9. maddesinin ihlal edilmesi gerekçesiyle Ġnsan Hakları 

Komisyonu‟na baĢvuruda bulunmuĢ, Ġslam dininde buluğ yaĢından itibaren kızlara evlilik izni 

verildiğini ileri sürmüĢ ve aldığı cezanın “dini açığa vurma özgürlüğünü ihlal ettiğini 

belirtmiĢtir. Komisyon ise, konuyu sadece sözleĢmenin 9. maddesi açısından değil, evlilik 

hakkını düzenleyen 12. maddesi açısından da incelemiĢtir. Komisyon bu iki madde 

bakımından baĢvuruyu açıkça temelsiz görerek kabul edilemez bulmuĢtur. Komisyona göre, 

9. madde din tarafından belirlenen her davranıĢı güvence altına almadığı gibi, 12. madde, 

devletlere evlilik kurumunu kurallarını belirlemek konusunda takdir yetkisi tanımaktadır
105

. 

Diğer bir davada (Arrowsmith v BirleĢik Krallık ) baĢvurucu askerlere broĢür dağıttığı 

için hüküm giymiĢ bir pasifisttir. Ülkenin belirli bir bölgesindeki toplumsal karmaĢa ile ilgili 

hükümet politikalarını eleĢtiren bu broĢürler, siyasi olguların değerlendirilmesinde kullanılan 

araçların Ģiddet içermemesini kapsamamaktadır. Pasifizm fikrini beyan eden ve Ģiddete karĢı 

duran bir inanca bağlılığın kabulünü isteyen bir kamusal açıklamanın “pasifist inancın olağan 

ve kabul gören bir açıklama biçimi” olarak görülebileceğini kabul etmiĢ olan Komisyon, 

sadece söz konusu broĢürlerin, baĢvurucunun kendi pasifist değerlerini değil, hükümet 

politikasına yönelik eleĢtirel görüĢlerini ifade etmesi nedeniyle, bunların dağıtımının, 

pasifizm inancından kaynaklanıyor olsa da, 9. madde kapsamında bir inanç “açıklaması” 

olarak nitelenemeyeceğine kanaat getirmiĢtir.
106

  

Tüm bu anlatımlardan ve kararlardan anlaĢılacağı gibi demokratik hukuk devletlerinde 

uluslar arası sözleĢmelere uygun olacak Ģekilde korunmaya çalıĢan din ve inanç özgürlüğü 

bütün yasal düzenlemelere rağmen toplumda problemlere yol açmaktadır. Nitekim Ġngiliz 

hukuk sisteminde de yapılan düzenlemelerin din ve inanç özgürlüğü noktasında tam olarak 

istenileni veremediği toplumda ayrımcılık ve tahammülsüzlük eylemlerinin devam ettiği 

görülmektedir. 
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SONUÇ 

 Din ve inanç özgürlüğü, tarihsel olarak güvence altına alınan ilk haklardandır ve 

temeli bireysel haklara, insan onuruna, insan kutsallığına ve vicdana dayanmaktadır.  Ġnsan 

haklarının mihenk taĢı olan din ve inanç özgürlüğü, özgür ve demokratik toplumlarla 

yakından iliĢkilidir.  

 Bireyi, devletin dine ve inanca iliĢkin bir baskısı olursa bunu koruyan din ve inanç 

özgürlüğünün içsel alanı mutlak niteliktedir ve devletler din ve inanç özgürlüğünü askıya 

alamazlar. 

“Din ve inanç özgürlüğünün çok kültürlü toplumlar için taĢıdığı önem göz önüne 

alındığında, Ġngiltere gibi farklı etnik ve dini gruplara ev sahipliği yapan bir ülke için bu 

kavramın yaĢamın her boyutunda ne denli büyük bir rol oynadığı tartıĢılmaz bir gerçekliktir. 

 Demokrasinin olmazsa olmazlarından din ve inanç özgürlüğünün yaĢam alanlarında 

gerektiği kadar yer bulması için çeĢitli sözleĢmeler (Avrupa Ġnsan Hakları SözleĢmesi, 

BirleĢmiĢ Milletler Evrensel Ġnsan Hakları Beyannamesi, BirleĢmiĢ Milletler Din ya da Ġnanca 

Dayalı her türlü HoĢgörüsüzlük ve Ayrımcılığın Kaldırılması Bildirgesi vb.) imzalanmıĢ 

olmasına rağmen tam manası ile bir din ve inanç özgürlüğü iklimi yaratılması mümkün 

olamamıĢtır. Bunun nedenlerine bakılacak olursa; sözleĢmelerde çeĢitli sınırlılıklar olması, bir 

takım inançsal ritüellerin baĢka bir inancın özgürlük alanına girmesi, bazı inançların somut 

olarak varlığının kanıtlanamaması gibi durumlar karĢımıza çıkmaktadır. Bunların yanı sıra, 

bireyler bu özgürlüğü kendi çıkarları veya menfaatleri doğrultusunda eğriltmeye meyilli 

olmuĢ, bunun sonucunda da özgürlüklere bazı sınırlamalar getirme ihtiyacı doğmuĢtur.  

Din ve inanç özgürlüğü ele alındığında sadece inananlar değil, inanmayanlar için de 

geçerli olması gereken bir dizi özgürlük karĢımıza çıkmaktadır. Örneğin 2011 Resmi Nüfus 

Konsensüsü verilerine göre kiĢilerin beyan ettiği inançlarına bakıldığında baskın nüfusa sahip 

olan Hıristiyanların sayısı 37.583.962 iken kendini inançsız olarak tanımlayan kiĢilerin sayısı 

16.221.509‟dur ve bu sayı Hıristiyanlıktan sonra en fazla nüfusa sahip Müslümanların 

sayısından (2.786.635) çok fazladır. Herhangi bir dine veya inanca bağlı olmayan kiĢi sayısı 

bu kadar çok olmasına rağmen din eğitimi Ġngiltere müfredatında zorunlu dersler arasında yer 

almıĢ ve eğitim alanında bazı dini gruplara pozitif ayrımcılık yapılmıĢtır. Bunun yanı sıra din 

ve inanca dayalı bu ayrımcılık yaklaĢımlarının sadece eğitim alanında bir problem olarak 

karĢımıza çıkmadığı iĢ ve çalıĢma hayatında da büyük sorunlar doğurduğu görülmüĢtür. Bu 

nedenler ile olması gereken hukuk bakımından korunma altına alınmaya çalıĢılan evrensel bir 

insan hakkı olan din ve inanç özgürlüğü açısından Ġngiltere‟de birçok yasal düzenleme 
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yapılmaya çalıĢılmıĢtır. ġüphesiz ki 1998 Ġnsan Hakları Yasası bu hususta büyük bir paya 

sahiptir. Yasa, Avrupa Ġnsan Hakları SözleĢmesi‟nde belirtilen insan haklarını iç hukukta 

yürürlüğe koymuĢtur. Bunun ile birlikte getirilen diğer düzenlemeler ile de insan hakları 

bakımından olumlu adımlar atılmıĢtır. Ülke de dini gruplara sınırlı olsa da kendi inançlarının 

gerektirdiği hukuk kurallarını uygulayabilmelerine müsaade edilmesi insan hakları açısından 

büyük bir önem arz etmektedir. Bu konuda Müslüman bireylerin Ġslam hukuku çerçevesinde 

sosyal yaĢamlarını düzenleyebilmeleri ve evlenme, boĢanma, finans, miras vs gibi konularda 

Ģeriat kurallarının uygulanmasını isteyebilmeleri de olumlu bir geliĢme olarak 

değerlendirilmektedir. Özellikle 2007 yılında yürürlüğe giren Tahkim Kanunu ile de Ģeriat 

mahkemelerinin kanunileĢtiğini savunanlar bile olmuĢtur
107

. Bunun yanı sıra ülkede bazı dini 

gruplara hem özel yaĢamlarında hem de kamusal alanlarda daha fazla tolerans gösterilmesi, 

daha fazla hak tanınması durumu ise Ġngiliz devletine dini gruplar arasında ayrımcılık yaptığı 

gerekçesi ile eksi olarak yazılmıĢ ve eleĢtirilmiĢtir. Bütün bunlara rağmen Ġngiliz geleneğine 

bakıldığında dini gruplara arasındaki bu ayrımcılık uygulamasının zamanla son bulma 

ihtimalinin mümkün olduğu söylenebilmekte nitekim geçmiĢte düĢman olarak görülen 

Yahudilerin Ģimdilerde topluma tamamen entegre oldukları kültürlerini, dinlerini gizlemeden 

yaĢadıkları ve devletin üst kademelerine geldikleri görülmektedir. Bu nedenle özellikle 

Müslümanlar içinde dezavantajlı durumların avantajlı duruma çevrilebilmesi imkânsız 

değildir. Fakat her Ģeye rağmen sosyal yaĢamda insanların bazı olayları bir kıvılcım bilip 

farklı dini ve etnik gruplara yönelik nefret eylemlerinin arttığı görülmektedir. Bu nedenle her 

ne kadar yasal düzenlemeler yapılsa da asıl olan toplum içerisinde bir arada yaĢayan farklı 

görüĢte ve inanıĢta insanların birbirilerine karĢı hoĢgörü ve saygı çerçevesinde 

yaĢayabilmelerini sağlayabilmektir. 
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TASARIM BECERĠ ATÖLYELERĠ: KURULUġ NEDENLERĠ VE ZORLUKLARI 
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Özet: 

2023 Eğitim Vizyonu‟nda en çok öne çıkan baĢlıklardan biri öğrencilerimizin hem 

fiziksel hem de düĢünsel ihtiyaçlarını desteklemeyi hedefleyen tasarım beceri atölyeleridir. 

Bu belgede sıkça vurgulanan teknolojiye uyum, eğitim ekosisteminin tüm bileĢenleri ile 

tasarlanması, nitelik devrimi, 21. YY becerileri (yaratıcılık, iletiĢim, takım çalıĢması vb.) ve 

rutinin dıĢında etkinlikler gibi hususlar tasarım beceri atölyelerinin karakterini yansıtmaktadır. 

Teori ve pratiği bir araya getirecek olan tasarım beceri atölyeleri, öğrencilerimizin bütüncül 

geliĢimlerine hizmet ederek onları geleceğe taĢımaya odaklıdır. Bu çalıĢmanın amacı tasarım 

beceri atölyeleri ile ilgili iki önemli konuya ıĢık tutmaktır. Bunlardan birincisi bu atölyelere 

neden ihtiyaç duyulduğu, ikincisi ise bu atölyelerin kurulumunda yaĢanan zorluklardır. 

Öncelikle teorik olarak nasıl bir atölye profilinin ideale yakın olduğu betimlenmeye 

çalıĢılacaktır. Örneğin, mevcut eğitim uygulamalarımızın niteliğini arttırıcı özelliklere sahip 

olması gereken atölyelerimiz tasarlanırken, öğrencilerimizin ilgi alanları ve yetenekleri, 

okulun fiziki yapısı, görev alacak olan öğretmenlerin bilgi ve yetenekleri de göz önüne 

alınması gereken öğelerdir. Son zamanlara kadar mesleki eğitim okulları ve Bilim Sanat 

Merkezleri bünyesinde olan atölyeler, artık ilkokuldan baĢlayarak tüm okullara yayılacaktır. 

ÇalıĢmamızda bu yaygınlaĢtırmaya neden ihtiyaç duyulduğu tartıĢılacaktır. Yeni bir uygulama 

olduğu için kurulumda da çeĢitli zorluklar (okullardaki mekanların uygunluğu, bütçe, dizayn 

vb.) karĢımıza çıkmaktadır. Bu nedenle, Ġl Milli Eğitim Müdürlükleri AraĢtırma GeliĢtirme 

birimlerinin ve okul idarecilerinin görüĢleri doğrultusunda atölyelerin kurulum sürecinde 

yaĢanan zorluklar değerlendirilecektir. 

Anahtar Sözcükler: Tasarım beceri atölyesi, Eğitim, 2023 vizyonu. 
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Design-Skill Labs: The Needs and Challenges of Establishment 

Abstract: 

One of the most prominent topics in the 2023 Education Vision is the design-skill labs 

that aim to support both the physical and intellectual needs of our students. Matters that are 

frequently emphasized in this document such as adaptation to technology, designing the 

educational ecosystem with all its components, qualification revolution, 21st century skills 

(creativity, communication, teamwork, etc.) and activities outside of routine reflect the 

character of design-skill labs. Design-skill labs, which will bring theory and practice together, 

are focused on carrying our students to the future by serving their holistic development. The 

aim of this study is to shed light on two important issues related to design-skill labs. The first 

is why these workshops are needed, and the second is the challenges experienced in the 

establishment of these labs. First, we will try to describe theoretically what kind of lab profile 

is close to the ideal. For example, while designing our labs that should have features that 

increase the quality of our current educational practices, the interests and abilities of our 

students, the physical structure of the school, and the knowledge and abilities of the teachers 

who will be assigned are also elements that should be taken into consideration. The labs, 

which were within the scope of vocational education schools and Science and Art Centers 

until recently, will now spread to all schools starting from the primary school. In our study, 

why this dissemination is needed will be discussed. Since it is a new application, we 

encounter various difficulties in installation (suitability of the places in schools, budget, 

design, etc.). Therefore, the challenges experienced during the establishment process of the 

labs will be evaluated in line with the opinions of the Research and Development Units of the 

Provincial Directorates of National Education and the school principles. 

Keywords: Design-skill labs, Education, 2023 vision.  
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1. GiriĢ 

Sürekli değiĢen ve geliĢen dünyaya ayak uydurabilmenin yegane koĢulu eğitimdir. Tıpkı 

dünya gibi eğitim de değiĢim göstermekte, yeniliklere ve çağın gereksinimlerine ayak 

uydurmak için evirilmektedir. Milli Eğitim Bakanlığı tarafından, bu evrimi tüm ayrıntıları ile 

sunan, felsefi bir altyapıya sahip, erken çocukluk eğitiminden hayat boyu öğrenmeye kadar 

geniĢ bir yelpazeyi ele alan, geleneği kapsarken dijital içerik ve becerilerin geliĢimine de 

vurgu yapan, veriye dayalı yönetimden okul finansmanına kadar öznesi ve nesnesi eğitim olan 

her türlü içeriği açımlayan, konu alanına yaparak ve yaĢayarak öğrenmeyi de alan bir “2023 

Eğitim Vizyonu” belgesi yayımlanmıĢtır. 23 Ekim 2018‟de BeĢtepe Millet Kongre ve Kültür 

Merkezi‟nde düzenlenen 2023 Eğitim Vizyonu Tanıtım Toplantısı büyük yankı uyandırmıĢ, 

2023 Eğitim Vizyonu belgesi ülkemizde eğitim ile ilgilenen herkesin baĢucu kaynağı haline 

gelmiĢtir.  

Kouzes ve Posner‟a (2012, 18-29) göre vizyon, geleceği yaratan güçtür. Vizyon belgeleri 

ise “bir kurumun orta ve uzun vade hedeflerinin ortaya konulduğu teĢvik edici metinler” 

olarak tanımlanmıĢtır (Hamarat ve Arkan, 2018: 4). 2023 Eğitim Vizyonu da eğitimimizin 

geleceğini yaratmak için hazırlanmıĢ; Ulusal Dijital Ġçerik ArĢivi‟nin oluĢturulması, Yeterlilik 

Temelli Değerlendirme Sistemi‟nin kurulması, Okul GeliĢim Modeli‟nin hayata geçirilmesi 

gibi hedefler belirlenmiĢtir. Belirlenen hedefler, sonuç yerine süreç odaklı geliĢim, esnek ve 

modüler bir müfredat, yeni bir ölçme değerlendirme sistemi gibi konuları da içine alan 

bütüncül bir dönüĢümün gerekliliğini ortaya koymaktadır. Bu hedeflerin yanı sıra, 2023 

Eğitim Vizyonu‟nun en çok dikkat çeken ve yankı uyandıran hedefleri arasında “Tasarım-

Beceri Atölyeleri”nin (TBA) kurulması da yer almaktadır. 2023 Eğitim Vizyonu‟nda ilk 

olarak “Ġçerik ve Uygulama” baĢlığında karĢımıza çıkan bu kavram, daha önceki baĢlıklarda 

yer alan “nitelik devrimi, takım çalıĢması, bilgiden beceriye taĢınan müfredat, mizaç ve 

yetenek temelli bir tanım yaklaĢımı, bilgi transferi yerine hissetme-düĢünme-yapma 

becerilerini tetikleyen yöntemler, ezberi aktarma devrinin sonlanması” gibi çeĢitli ifadelerde 

yansıma bulmuĢtur. 

Gündoğan ve Can‟a (2020: 855-865) göre, tasarım beceri atölyelerinin, daha önce 

güncellenen eğitim programlarında da öğrencilerin becerilerinin geliĢtirilmesi ve onların 

hayata hazırlanması için önemli olduğu vurgulanmıĢ, bu atölyeler milli eğitimin yeni yol 

haritasında da önemli bir yer tutmuĢtur. Yaptıkları çalıĢmada sınıf öğretmenlerinin görüĢleri 

doğrultusunda TBA‟lar ile ilgili vardıkları sonuçlardan bazıları Ģu Ģekildedir: 

- Atölyelerin amacına yönelik görüĢler: somutlaĢtırma, el becerisi geliĢtirme, eğlenme  
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- ĠĢlevselliğin sağlanmasına yönelik görüĢler: yönetimden beklentiler, öğretmenden 

beklentiler, veliden beklentiler ve zaman gerektirme 

- Öğrenciye katkı boyutuna yönelik görüĢler:  geliĢim dönemleri bakımından (motor, 

zihinsel, sosyal), benlik algısı bakımından (kendini tanıma, özdenetim), meslek seçimi, okula 

olumlu tutum geliĢtirme, boĢ zamanları değerlendirme 

 

ġekil 1. TBA‟ların 2023 Eğitim Vizyonu belgesinde dağılımı 

TBA kavramı, 2023 Eğitim Vizyonu‟nda toplamda 16 cümlede yer almıĢ, bunların 11 

tanesi direkt TBA olarak, 5‟i de “bu” iĢaret sıfatı ile belirtilmiĢtir (bu atölyeler). ġekil 1‟den 

de anlaĢılacağı üzere, TBA‟ların en çok bahsedildiği bölüm “Ġçerik ve Uygulama” 

bölümüdür. Bu bölümde atölye kavramının geçtiği cümleler, tüm belgede geçen cümlelerin 

%56,5‟ini içermektedir. Bunu %18,75 ile “Temel Eğitim” bölümü izlemektedir. TBA‟ların 

karĢımıza çıktığı diğer bölümler ise %6,25‟lik pay ile Özel Yetenek, Ortaöğretim, 2023 

Eğitim Vizyonu Takvimi ve Altyapı Reformları‟dır. 

 

ġekil 2. TBA eĢdizim 
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EĢdizim (collocation) açısından bakıldığında öne çıkan kavramlar ilgi, yetenek, geliĢim, 

üretim/üretkenlik, yapma, etkileĢim, yapılandırma, yaĢam, ihtiyaç, dönüĢüm, problem çözme, 

eleĢtirel düĢünme, takım çalıĢması, çoklu okuryazarlık ve pratiktir. Bu kavramlar bize temel 

olarak TBA‟ların içeriği ve kuruluĢ amaçları konusunda aydınlatıcı fikirler sunmaktadır. 

TBA‟lar konusundaki genel algı buralarda STEM, robotik vb. çalıĢmalar yapıldığı yönündedir 

ancak 2023 Eğitim Vizyonu‟nda anlatılan TBA‟lar ve eĢdizimlilikte karĢımıza çıkan 

kavramlar bu algının eksik olduğunu ve TBA‟ların bundan çok daha fazlası olduğunu 

anlatmaya yetmektedir. Mısırlı (2020) TBA‟ları “öğrencilere kendilerini yaratıcı olarak ifade 

edebilecekleri fırsatların ve araçların sunulduğu öğrenme ortamları” olarak tarif etmektedir. 

Yani TBA‟lar, çocukların ilgi alanlarına göre kendilerini rahatça ifade edip yaratılıĢlarındaki 

yetenekleri fark ederek bunları geliĢtirdikleri yerdir. Youtuber olmak, ahĢap oymak, fotoğraf 

öekmek, senaryo yazmak, oyuncu olmak, spor yapmak, yemek piĢirmek, resim çizmek, bez 

bebek yapmak, Ģiir yazmak vb. etkinlikler için istekli olan öğrencilerimizin tümüne hitap 

etmelidir (Bkz. ġekil 3).  

 

ġekil 3. Ġlköğretim ve Ortaöğretim için Milli Eğitim Bakanlığı tarafından belirlenen TBA‟lar 

Tasarım beceri atölyelerini 2023 Eğitim Vizyonu çerçevesinde ele alan bu çalıĢmanın 

temeli gözlem, görüĢme, doküman analizi gibi veri toplama yöntemlerinin kullanılması 

bakımından nitel araĢtırma temeline dayanmaktadır. 2023 Eğitim Vizyonu bir bütün olarak 

incelenmiĢ, içerik olarak bu belgede geçen TBA‟lar belirlenmiĢtir. 2019-2020 eğitim öğretim 

yılı içerisinde Tunceli Ġl Milli Eğitim Müdürlüğü‟nce kurulması planlanan TBA‟lar göz önüne 

alınarak yapılmıĢ olan bu çalıĢmada, farklı illerden (NevĢehir, KahramanmaraĢ, Diyarbakır) 

TBA kurulumunda yer almıĢ Ar-Ge biriminde görev yapmakta olan öğretmenlerimizin 

yaĢadığı sorunlar da sorulmuĢtur.  
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Genel olarak 2023 Eğitim Vizyonu‟na yönelik yönetici ve öğretmen görüĢlerini içeren 

çalıĢmalar yapılmıĢ olmakla birlikte (Doğan, 2019; Kurt ve Duran, 2019; Köç ve Ünal, 2018), 

tasarım beceri atölyelerini ele alan çalıĢmalara henüz yeteri kadar yer verilmediği 

düĢünülmektedir. Bu nedenle bu çalıĢmanın, henüz yeni bir uygulama olması bakımından, 

Vizyon Belgesi‟ne iliĢkin araĢtırmaların, yaygınlaĢtırma sürecine katkı sağlayacağı 

düĢünülmekte, TBA‟lar ile ilgili yapılacak çalıĢmalara örnek teĢkil etmesi ve planlanan 

TBA‟lara ıĢık tutması beklenmektedir. Henüz proje aĢamasında olan TBA‟lar için yaĢanması 

muhtemel sorunlar ile ilgili bir bilgi kaynağı olması ve TBA projeleri ile ilgilenen 

meslektaĢlarımız için öngörü açısından bir dayanak olması bakımından önemli bir çalıĢma 

olduğu düĢünülmektedir. TBA‟lar ile ilgili bir çerçeve çizdiği için de bu konuda henüz yeterli 

bilgiye sahip olmayan eğitim paydaĢları için de bir kaynak niteliği taĢımaktadır. Özetle, bu 

çalıĢmada amacımız hem TBA‟ların ne olduğu ve gerekliliği ile ilgili bir çerçeve çizmek hem 

de TBA projelerinde karĢımıza çıkan veya karĢılaĢılması muhtemel sorunlara dikkat 

çekmektir. 

2. Bulgular 

ÇalıĢmamızda bulgular, TBA‟ların neden gerekli olduğuna ıĢık tutan bir bölüm ile TBA 

projelerinde karĢılaĢılan sorunları yansıtan bir bölüm olarak iki bölümde incelenmiĢtir. 

2.1. TBA’ların KuruluĢ Nedenleri 

- “TBA‟lara neden ihtiyaç duyuldu?” sorusunun cevabı 2023 Eğitim Vizyonu ıĢığında 

saha çalıĢmaları ve deneyimler doğrultusunda maddelendirilmiĢtir: 

- Çocuklarımızın ilgi, yetenek ve mizaçlarına yönelik geliĢimlerine katkı sunmak 

- Öğrencilerimize yaĢam becerileri kazandırmak, öğrenilen bilgileri yaĢam becerisine 

dönüĢtürmek 

- Okul bahçelerini yeniden tasarlayarak yaĢam alanlarına dönüĢtürmek 

- Öğrencilerimizin sahip olduğu yetenek kümeleriyle iliĢkili becerilerini uygulama 

düzeyinde ve tüm öğretim kademelerinde kazandırabilmek 

- Bilim, sanat, spor ve kültür odaklı, çocuklarımızın el becerilerini kullandığı, mesleklerle 

iliĢkilendirilmiĢ mekanları yapılandırmak 

- Çocuklarımızın kendisini, çevresini ve meslekleri tanımasına yardımcı olacak; 

bilmekten çok tasarlamanın, yapmanın, üretmenin ön plana çıktığı yerler sunmak 
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- 21. yüzyıl becerilerini (eleĢtirel düĢünme, takım çalıĢması, problem çözme, üretkenlik 

vb.) kazandıracak somut mekanları düzenlemek 

- EtkileĢimi, derinleĢmeyi, kiĢiselleĢtirmeyi, üretimi öne çıkaran bir müfredata zemin 

oluĢturmak 

- Öğrenilen, ölçülen ve pratik arasındaki uyumu güçlendirmek 

2.2. TBA’lar ve Zorluklar 

Tüm eğitim paydaĢları için yeni bir oluĢum olması itibariyle, TBA‟ların kuruluĢ 

aĢamasında çeĢitli zorluklar ve sorunlar da karĢımıza çıkmaktadır. Bunların baĢlıcalarını Ģu 

Ģekilde sıralayabiliriz: 

- Nereden baĢlanacağının bilinememesi: Daha önce bu konuda bilgi ve tecrübe sahibi 

olunmadığı için ilk adımı atmak ve atılacak adımları planlamak yaĢanılan en büyük 

zorluklardan biridir.  

- Atölyenin kurulacağı alan: Okul binalarımız inĢa edildiği süreçte TBA‟lar henüz 

gündemde olmadığından uygulamaya konulması için alanlar belirlenmemiĢtir. Tüm 

okullarımız en az bir adet TBA‟ya ev sahipliği yapmak istese de bazı okullarımızda maalesef 

uygun mekan bulunmadığından atölye ile ilgili herhangi bir çalıĢma yapılamamıĢtır. Bazı 

TBA‟ların olmazsa olmazlarından biri de lavabodur ve bu gereksinim de bazı okullarımızda 

sorun oluĢturmaktadır çünkü TBA için belirlenen alanın su tesisatına ve gider borularına 

uzaklığı kurulumu zorlaĢtırmaktadır. TBA‟ların tüm öğrencilerin eriĢimine uygun olması 

planlanırken eski okul binaları -engelli öğrencilerimiz için yapılandırılmadığı için- sorun 

teĢkil etmektedir ve zorunlu olarak giriĢ katta bir alan belirlenmesini gerektirmektedir. 

- Hangi TBA‟nın kurulacağına karar verilmesi: TBA‟ların etkililiği ve gerekliliğine 

inanan öğretmenler beklendiği üzere kendi branĢlarına uygun bir TBA kurulmasını 

istemektedir ancak alan, bütçe gibi yetersizlikler nedeniyle her branĢa uygun TBA 

kurulamamaktadır. Bunun yanı sıra, TBA seçimi yapılırken öğrencilerimizin ilgi alanları da 

göz önüne alınmalıdır ve bu yelpaze oldukça geniĢtir. Tabii ki seçilen atölye için uygun 

eğitimcinin bulunabilmesi de bir sorundur. Örneğin bir okulumuz sinema atölyesi 

istemektedir ancak bu atölye için gerekli donanım, bilgi birikimi, sertifika gibi özelliklere 

sahip eğitimci olmadığı için baĢka bir alana yönlenmek zorunda kalınmıĢtır. ġiĢman‟ın da 

belirttiği gibi eğitimin niteliği ve kalitesi büyük ölçüde öğretmenlerin niteliğiyle doğru 

orantılıdır ve gerek hizmet öncesinde, gerekse hizmet içinde, iyi bir biçimde yetiĢtirilmesi 

eğitim kalitesi yönünden önem taĢımaktadır (2017: 189). 
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- Atölye tasarımı ve uygulanması: En çok sorun yaĢanılan alanlardan biri de atölyenin 

tasarımı ve uygulanmasıdır. Bakanlığımız tarafından hazırlanan Ģartnameler bağlayıcıdır ve 

yaklaĢık maliyetler hazırlanırken alınan fiyat teklifleri arasında çok büyük farklar vardır. 

Yüklenici firma bulmak da bir o kadar zordur. Yeni bir alan olduğu için hem çok fazla 

seçenek yoktur hem de istenilen düzeyde profesyonel firmalar bulmak sorundur. Özellikle 

iletiĢime geçilen, bilgi ve teklif istenilen firmaların bir kısmı geri dönüt vermemektedir ve bu 

da sürenin uzaması anlamına gelmektedir.  

- Bütçe/ödenek: Fırsat eĢitliği olması açısından uygun alanı olan her okula TBA yapılmak 

istenmektedir ancak tadilat, donanım, dekor, malzeme gibi kalemler bazı okulları için 

kuruluma engel teĢkil etmektedir. Buna ek olarak, sürdürülebilir bir atölye için sürekli 

temrinlik malzeme gibi ihtiyaçlar ortaya çıkmaktadır ve bunun için ödenek bulunmamaktadır. 

Sürekli geliĢim içinde olduğumuz bu süreçte teknolojik geliĢmelere uyum sağlamak için 

atölyelerin de güncellenmesi gerekmektedir ve bu da maliyeti yüksek bir kalemdir. 

3. Sonuç, TartıĢma ve Öneriler 

2023 Eğitim Vizyonu belgesinin tanıtım toplantısı ile birlikte bir anda tüm eğitim 

paydaĢlarının dikkatini çeken TBA‟ların, sadece mesleki eğitimde değil, eğitimin tüm 

kademelerinde ve farklı okul türlerinde yer alması gerekliliği gündeme oturmuĢtur. Daha önce 

mesleki eğitim, BĠLSEM ve özel okullarda karĢımıza çıkan atölyelerin tüm okullarda 

yaygınlaĢtırılması için çalıĢmalar baĢlatılmıĢtır. Bu çalıĢmalar için 2023 Eğitim Vizyonu‟nda 

belirtilen takvim Ģu Ģekildedir: 

 

 

 

ġekil 4. 2023 Eğitim Vizyonu‟nda TBA takvimi 

 

Ġlk kez 2023 Eğitim Vizyonu‟nda karĢımıza çıkan TBA kavramı ġekil 4‟ten de 

anlaĢılacağı gibi 2018 yılından 2022 yılına kadar takvimlendirilmiĢtir. Bu zaman aralığının 

uzun tutulmasının nedeni bu alanda yeni oluĢumuzdur. Tüm eğitim paydaĢları için soru 

iĢaretleri ile dolu olan bu süreçte hem TBA kavramı hem neden onlara ihtiyaç duyulduğu hem 

de kuruluĢta karĢımıza çıkan ve çıkması muhtemel olan sorunlar zamanla belirlenmiĢ ve 

çeĢitli çalıĢmalar yürütülmüĢtür. 
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Bu çalıĢmada öncelikle TBA‟lar ile ilgili genel bir bilgilendirme yapılmıĢ, TBA‟ların 

2023 Eğitim Vizyonu‟nda nasıl bir dağılım gösterdiği incelenmiĢtir ve görülmüĢtür ki 

TBA‟ların en çok bahsedildiği bölüm %56,5‟lik bir oranla “Ġçerik ve Uygulama” bölümüdür. 

TBA‟ların anlatıldığı cümleler belirlenmiĢ ve bu kavramın hangi diğer kavramlar (ilgi, 

yetenek, geliĢim, üretim/üretkenlik, yapma, etkileĢim, yapılandırma, yaĢam, ihtiyaç, dönüĢüm 

vb.) ile beraber kullanıldığı tespit edilmiĢtir. Bu eĢdizim öğeleri bizlere TBA‟ların 

niteliklerini sergilemektedir. ÇalıĢmamızın bulguları iki ana baĢlıkta toplanmıĢtır: TBA‟ların 

kuruluĢ nedenleri ve zorlukları. Temel olarak Tunceli Ġl Milli Eğitim Müdürlüğü bünyesinde 

kurulan TBA‟lar göz önüne alınarak belirlenen bu bulgular baĢka illerdeki Ar-Ge çalıĢanı 

öğretmenlerimiz ile de görüĢ alıĢ veriĢinde bulunarak desteklenmiĢ, TBA‟ların kuruluĢ 

sürecinde yaĢanılan zorlukların sadece Tunceli özelinde karĢılaĢılan sorunlar olmadığı, genel 

olarak benzer sorunlarla karĢılaĢıldığı ortaya çıkarılmıĢtır. 

Bu çalıĢma TBA‟lar ile ilgili soru iĢaretleri olan tüm eğitim paydaĢları için hazırlanmıĢ, 

genel bir çerçeve çizilerek TBA‟ların ne olduğu, neden onlara ihtiyaç duyulduğu ve hangi 

sorunlarla karĢılaĢılabileceğine ıĢık tutmak amaçlanmıĢtır. 
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ÖZET 

Renk nedir ve renk var mıdır? Renk aslında yoktur, maddelerden yansıyan ıĢık örtüsüdür. 

Renk, ıĢığın kırılması sonucu oluĢan bir duygu ve algılayana göre değiĢen izafi niteliğe sahip 

bir olgudur. GüneĢ ıĢığı, renk ve görme duyusu açısından yaĢamın en temel kaynağıdır. 

Mekan algımızı ortaya çıkartan derinlik ve gölge gibi etmenler de ıĢıktan türemiĢtir. Renk, 

resim ve sanat tarihinin en temel elemanıdır. Ġnsan, mağaradan bu güne kadar oluĢturduğu 

bütün kültürlerde renge fiziksel, psikolojik ve toplumsal anlamlar yüklemiĢtir. Aynı zamanda 

gösterge bilimsel açısından yaĢamı düzenleyen, yaĢamın birçok yönünü belirleyen bir 

etkendir. Ġnsan kültürel, zihinsel bütün aktivitelerinde renge özel anlamalar yüklemekle 

birlikte, her kültür kendi değerleri doğrultusunda rengi yeniden yorumlamıĢ ve bu doğrultuda 

yaĢamı yeniden kurmuĢtur. Ġnsan yaĢamında rengin önemi ve etkinliği bu derecede önemli ve 

değiĢken iken; renge sabit, değiĢmez, objektif bir yaklaĢım doğru değildir. Özellikle resim 

sanatı tarihi içinde Empresyonizm ile birlikte nesnelerin sabit, değiĢmez, objektif, real bir 

renginin olmadığını, nesnelerin üzerine düĢen ıĢık tayfının rengine sahip olduğu bilgisine 

eriĢilmiĢtir. Optik yasaların ve renk dünyasının yeniden keĢfi; akıĢkan, titreĢen bir dünya 

algısını oluĢturmuĢ, ıĢık ve renk baĢlı baĢına bir inceleme konusu olmuĢtur. Geleneksel resim 

anlayıĢında olduğu gibi ıĢıklandırma aracı olmaktan öteye geçmiĢtir. Empresyonizmle birlikte 

ıĢık ve renk araç değil, baĢlı baĢına bir „değer‟ olarak ele alınmıĢtır. Sanatçılar, rengi sanatsal 

ifade biçimlerinde bazen araç bazen de salt duygusal değer olarak ele almıĢlardır. Genel 

anlamda her renk genel geçer objektif bir yaklaĢımla ele alınmasına karĢın, rengi duygusal 

açısından ele aldığımızda rengin izafi niteliği ortaya çıkmaktadır. ÇalıĢmanın amacı farklı 

tarihsel-sanatsal dönemler ve sanatçı eser örneklemeleri ile rengin izafiyetini sorgulayarak 

rengin diyalektik yapısını incelemektir.  

Anahtar Kelimeler: Renk, IĢık, Rengin Ġzafiyeti, Rengin Diyalektiği, Empresyonizm  

ABSTRACT 

What is color and is there a color? Color actually does not exist; it is a cover of light reflected 

from matter. Color is an emotion formed as a result of refraction of light and a phenomenon 

with a relative quality that changes according to the perceiver. Sunlight is the main source of 

life in terms of color and sense of sight. Factors such as depth and shadow that reveal our 

perception of space are also derived from light. Color is the most fundamental element of 

painting and art history. Human beings have attributed physical, psychological and social 




